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RESUME

Tato diplomova prace se zabyva nejprve definovanim pojmu paraziticky vyraz a
dale zmapovanim a analyzou téchto problematickych slov. Soucésti analyzy je
teoreticka a prakticka cast. Teoreticka cast je reSerSi na téma parazitickych slov v ¢eské
slovni zé&sobé, slovnédruhové zafazeni téchto slov a struénym vykladem jinych
publikaci na téma slovni vaty. Praktickd ¢ast je vyzkumem autentickych projevii se

snahou zjistit pozici parazitickych slov v komunikaci uZivatel ¢eského jazyka.

This paper deals with defining and mapping fillers in the Czech vocabulary. It
also analyzes its problematic function in language. The analysis is divided into two
parts- methodology and research. The first part is dedicated to fillers’ purpose in the
Czech vocabulary and classification of fillers into word classes. It also deals with other
linguistic publications on this topic. The research is aiming to analyze certain authentic

speeches and to specify the position of fillers in the communication of Czech speakers.



Obsah

VO uereeereereeesessessesessessesessessesssessesesessesessessesssessesessessesessessessssessssssessesensessnes 7
L. TeOretiCKA CASt cevvererereereeeeerrerererenneneesseseneseeseseeeseeeeesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 8
Lo RESEISE .ot ettt e e et e e e e e e 8
1. 1 Morfologicko lexikologické analyza zkoumanych parazitickych slov .............. 8

L. 1. 1 FONEIM [O:].uuiuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii ettt assssaaassssssssssssnsnsnnes 9

L. 1. 2 AbycCh tak ekl ...oviiieiieeeeeee e 9

L 103 Gl 10

Lo 104 D8 FACTO et 11
Lo1.5 JAKO i 13
1.1.6 Jako proste, proste JaKO .........uuviiieieeeeiiiiiiiiiieee e 14

| TR F-1 0] o) 2RSS 15

Lo 1.8 JAKOZE .t 17

Lo 10O NOIMAINE ... 18

L. 1. TO PrAVE, PIAVE Z€...ovviiieeeeeiiiiiiieee e ettt e e e e e e e e e e e naaaaeaeeeeeeas 19

O O O B o5 (01 RS PR 21

O O B 1/ USSR 22

Lo 1o I3 VIS JAK it 24

Lo 10 T4 VIASINE ... e 25

Lo 1. IS5 V POASEALE ...t e e e e e e aaareaeeeeeeas 26

Lo Lo TO VOLE et e 28

1. 1. 17 Frekven¢ni tabulka zkoumanych vycpavkovych vyrazi: ...................... 31

1. 2 Analyza ¢astic jako hlavnich slovnédruhovych zastupct parazitickych slov...32

1. 2. 1 Charakteristika CASIC ......coruuriiiiiiiiiie e 32
1. 2. 2 Druhy €astic a jejich fUNKCe ..........ccoveiiiiiiiiiieieiiee e 33
1.2.2.1 MOdAINT CASLICE......eeieiiiiiiiieeiiiiiee e 33
1.2.2.2 IntenzifikaCni CASLICE ......vveiiiiiiiiiiiiiiiice e 34
1.2.2.3 VytyKaci CASTICE.....uuuviiiiiieeeeeeeiiiiiiiee e e e e ettt e e e e e e e e e e e e e e e nees 34
1.2.2.4 Modifikacni CASICE. ...cevuuuriiiiiiiiiiiieiiiice e 35
1.2.2.5 OdpovEdOVE CASTICE ...uvvrrrreeeeeeiiiiiiieeeeeeeeeiiiieeeeeeeeeeeeiirreeeeeeeeesnnees 36
1.2.2.6 Ne@aCni CASTICE ...ceeiurrriririeeeeeeeiiiiiieeeeeeeeessiirrreeeeeeeessneanrareeeeeeeennnnnns 36
1.2.2.7 PTaCT CASLICE ....eeeeiuiiiiiieiiieiee ettt e 37
1.2.2.8 V&N adverbia..........cooouiiiiiiiiiiiiiiiiccce e 37



1.3 Spisovné a nespisovné uziti parazitickych vyrazli.........cccoccoceiiiiiiiinniinnnn. 37
1.4 Parazitické vyrazy v mluvenych a psanych projevech...........cccoooiiiiinninnnnn. 43
1.5 Dlivody pro pouZivani prostiedkll slovni vaty..........cccceeeiiiiiiiiiiiiiniiee, 47
I1. PraktiCKA CASt ceeeveeereeeeereeeeeeenrereeeneeeseeeeeesesseseeesseesssseessssssssssssssssssssssssssssssssssns 51
2. Analyza mluvenych Projevili.......cccccuiiiiiiieieeeieiiieeee e e e ee e e 51
2. 1 Pfedme@t ZKOUMANT .........cooiiiiiiiiiiiiiii e 51
2.2 CIl ZKOUMANT ..ttt e et e e 54
2. 3 Transkripce potizenych zdznamil.............coeeeveviiiiiiiiieeeeeiiiiiiieee e, 55
2. 4 Charakteristika pofizenych zdznamu............ccooeeuviiiiieeieeeiiiiiiieee e, 56
2. 5 Vliv subjektivnich styll na uzivani parazitickych vyrazi..............cccooennnneee. 58
2. 6 Vliv momentalniho psychického stavu na pouzivani prostiedki slovni vaty...61
2. 7 Spojitost socidlni vrstvy s pouzivanim parazitickych vyrazi............ccccc........ 63
2. 8 Uziti parazitickych slov v dialogu a monologu............cccceeeeeiiiiiiieeeieinininne, 65
2. 9 Situace, ve kterych jsou vycpavkova slova pouzivana...........cccccceeeeeeennnnnnenn. 66
2. 10 Piipravenost vs. NEPTIPraVENOST ..oc.uevurreieeeeeeeriiiiiireeeeeeeeesiereeeeeeeeeeesnnnnenees 68

2. 11 Jsou vSechna nami zkoumana paraziticka slova aktualni, nebo vyvoj uzivani
téchto vyraza pokrocil, a tedy v sou€asnosti pouzivame jiné prostiedky slovni vaty?
............................................................................................................................. 70
Y3 Pt 74
Seznam POuUZité HHEETaAtUTY v..cccererrcecerereecseerrsrecscessseesscesssssssssssssssssesssssssssssssssssssss 77
g 11 Pt 82



Uvod

V Cestiné dochéazi pfi mluveném projevu k zajimavému jevu. Mluvéi Casto
pouzivaji slova, ktera zdanlivé do obsahu sdéleni nepatii. Tato slova se nazyvaji
paraziticka slova, nebo také vycpavkova slova, a v posledni dob¢ se kvtili komunikaci
pies socidlni média zacina jejich naduzivani objevovat i v psané¢ podobé¢ jazyka. Cilem
této diplomové prace je zmapovat jejich vyskyt v ceské slovni zdsobé riiznych
spolecenskych skupin a pokusit se odhalit, ¢im jsou pro mluvci tak ptitazliva.

Pfedmétem této diplomové prace je analyza tzv. vycpavkovych slov v Ceské
slovni zdsobé. Cilem je také seznameni se srlznymi vycpavkovymi slovy, s jejich
funkci ve vété, s jejich slovnédruhovym zafazenim a také s otazkou, jakym zpisobem
na fenomén tzv. vycpavkovych slov nahlizi akademici v jinych svétovych jazycich.
Diivodem pro vybér tohoto tématu je dle mého ndzoru naduzivani téchto slov v ceské
komunikaci. Nejen ja, ale také ostatni ucitelé Ceského jazyka na zakladnich a stfednich
Skolach mluvi o tom, jak hodné se vyjadifovani ¢eskych studentli zménilo. Pfi1 otazce
jakym smérem, ucitelé casto jmenuji pfilisné pouzivani slovni vaty.

Otazka zatazeni vycpavkovych slov do slovnédruhového systému neni
jednoznac¢na. Vycpavkové slovo mize totiz byt témét jakymkoliv slovnim druhem.
Slovni vata neni pouze fenoménem ceské slovni zdsoby. Anglicky psané odborné
¢lanky odkazuji na tzv. fillers ve velkém mnozstvi riznych jazyk.

Mluvena ceStina hraje dulezitou roli vjazyce jako takovém. Je dilezité
analyzovat te¢ jako celek, to znamend jako fe¢ mluvenou a psanou. Dal§im diivodem
pro vybér tohoto tématu je fakt, ze aCkoliv se vycpavkova slova v psaném textu pftilis
nevyskytuji, v posledni dob& vlivem socidlnich siti, chatu a ,textovek* se jejich vyskyt
v psané podob¢ zvysuje.

Kazdy jazyk ma pomaly vyvoj. Psand forma jazyka se vyviji jesté pomaleji nez
mluvend. Diky modernim technologiim mulzeme zaznamenavat slovni projevy a
ziskavat tak o jazyce podrobné¢jsi informace. Bohuzel se pravdépodobné nikdy
nedozvime, jakou podobu mély nepfipravené mluvené projevy, nebo komunikace
obycejnych lidi v dobé Machy, nebo Nerudy.

V této préci bude autorka vyuzivat audiozaznamy slovnich projevii mluvcich
rizného véku 1 zrizného prostfedi. Bude také porovndvana ndhodnd komunikace s

predem piipravenymi projevy.



I. Teoreticka cast

1. ReSerse

1. 1 Morfologicko lexikologicka analyza zkoumanych parazitickych slov

Zkoumanim raznych databdzi obsahujici védecké prace na téma ,,slovni vata,
vycpavkova slova, parazitickd slova®“ bylo zjisténo, Ze v Cesky psanych ¢lancich a
rtiznych diplomovych a diserta¢nich pracich najdeme pouze zminky o tomto fenoménu.
V anglicky psanych védeckych textech je moZné najit prace, které se tomuto tématu
vénuji samostatné, ale samoziejmé jsou pro nékteré nase otdzky nepodstatné, jelikoz se
sice vénuji stejnému problému ,,vycpavani lidské promluvy, ale pracuji s uplné jinymi
slovy.

Z Cesky psanych prament, zminujici se o vycpavkach, bylo pro tuto diplomovou
praci vybrano nékolik frekventovanych slov, ¢i slovnich spojeni, které budou podrobena
detailn¢j$i analyze. Mezi slovni vatu je také moZzno zatfadit foném, ktery se fonetickou
transkripci znac¢i takto: [o]. Technicky neni vycpavkovym slovem, ale v mluvenych
projevech je velice Castym problémem. Analyza bude probihat v né€kolika rovinach.
Zatazeni slov do slovnédruhového systému, analyza lexikalniho vyznamu, spisovnost,
frekvence slova vychazejici z Ceského narodniho korpusu, etymologie slova a
pravdépodobny vyskyt slova, nebo slovniho spojeni v systému ceské slovni zasoby.

Pro Uplné pochopeni toho, jak Cesky narodni korpus funguje, predkladdm
struéné vysvétleni. ,Jazykovy korpus je elektronicky soubor autentickych textii (psanych
nebo mluvenych), v nemz je mozné jednoduse vyhledavat jazykové jevy (zejm. slova a
slovni spojeni) a zobrazovat je v jejich pFirozeném kontextu. “'Bude vyuzivan predeviim
model ORAL2013, ktery je databazi spontanniho mluveného projevu jak béznych
komunikéata, ale také oproti predeslé fadé ORAL2006 zahrnuje dialekty. ,, Korpus
ORAL2013 se sklada z 835 nahravek z let 2008—-2011 a obsahuje 2 785 189 textovych
slov, tj. celkem 3 285 508 pozic; v sonddach vystupuje celkem 2 544 mluvcich, z toho 1
297 unikdtnich. Nahravky byly porizovany v Cechdch, na Moravé i ve Slezsku, jejich

celkovad délka je 17 471 minut, tj. téméF 300 hodin.

! Cesky narodni korpus - PMK. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2001. [online].
’ Tamtéz
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Vycet nami zkoumanych parazitickych vyrazli jsme ptfevzali z knihy Milana

3

Mikulastika Komunikacni dovednost v praxi® a nahodnym vybérem z internetovych

zdrojti.

1. 1. 1 Foném [a:]

Jak jiz bylo feceno vySe, v piipad¢ tohoto zkoumaného fonému se nejednd o

vycpavkoveé slovo, ale o sttedovou samohlasku. V mluveném projevu ale jako vycpavka
funguje a to u majoritni ¢asti zkoumanych tfid na druhém stupni gymnézia. Tento
foném je jiz tak frekventovany, Ze posluchac, neni-li na n&j upozornén, tento foném
nevnimd. Funguje jak ve své kratké verzi [o], tak v dlouhé [2:]. Foném [2:] se fadi mezi
tzv. hezitacni zvuky. Hezita¢ni zvuky jsou podle Rudolfa Kohoutka paralingvistické
jevy, napriklad porusovani souvislé Feci vokdly (éééé) nebo hmmm, odkaslavani,
neartikulované zvuky vyjadiujici nékdy vahavost. * Na hezitaéni zvuky upozoriiuji také
Cmejrkova, Havlik, Havlova a Kaderka pfi analyze projevii moderatorti Ceské televize.
Uvadeéji, ze naduzivani hezitacnich zvukii na posluchace plsobi nekultivované a u
profesionalnich mluvé&ich na tyto zvuky posluchaéi reaguji obzvlasté citlive.’
,,a ja rikam vona Smejdi furt nékde no a vona prej i pro Honzu do prace jezdi nékam .
no ale ja si myslim Ze vona stejné to . eee . Smejdi jako . hmm . jako eee . desatyho je
vobjednand .. v osum hodin . k holici . v Duchcové . a na pracaku ma bejt .. v deveét .
6

takze musi zrusit holice.. "

Frekvenéni distribuce fonému [a:], v korpusu piepisované¢ho jako eee, je 17888

vyskyti.

1. 1. 2 Abych tak rekl

Tento frazeologismus je cCastou vycpavkou v kultivovanéjSich promluvach
naptiklad politikli, nebo védcl. Je mozné jej vysledovat v riznych rozhovorech
v poradech s odbornou tematikou. Pokud toto slovni spojeni rozdé€lime, zjistime, ze se

sklada ze tii slov. Abych, tak a rekl. Slovo abych je spojkou podiadici se slovesem

* MIKULASTIK, Komunikaéni dovednosti v praxi, Grada 1. vyd., 2010, s. 122.
* KOHOUTEK, Rudolf. Hezitani zvuky a pazvuky. Slovnik cizich slov [online].
> CMEJRKOVA, HAVLIK, HAVLOVA, KADERKA, Analyza a hodnoceni jazykové trovné vybranych pofadd
Ceské televize za 2. pololeti 2008, [online].
® BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
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v podmifiovacim zpisobu. Spole¢né s vyznamovym slovesem uvadi vétu vedlejsi.” Je
také mozné na toto slovo pohlizet jako na castici, jelikoz celd tato fraze nema v tomto
ptipadé za ukol spojovat riizné véty, napiiklad vétu ucelovou, ale uvadi samostatnou
vétu, kterd zdanlivé nemé se zkoumanou frazi nic spole¢ného. DalSim slovem z toho
slovniho spojeni je slovo tak. Timto slovem zkoumané slovni spojeni ziskdva jiny
jako slovni vata. Jako ¢astici jej Ptirucka ustavu pro jazyk Cesky uvadi ve vétach
zvolacich, nej€astéji pracich, citove zdiraziuje jadro vypovédi: kdyby tu tak byl!; kdyby
se tak naskytla prileZitost!; kdybych se tak mohla podivat domi!® Sloveso Fekl je 3.
osobou jednotného cisla, minulého Casu od slovesa fict. Vzor slovesa fekl je sloveso
péci.

Pti otazce, v jakych situacich se toto slovni spojeni nejvice objevuje, kde se
s nim muzeme setkat, ¢i v jakych médiich je mozné jej najit, autorka konzultovala
webovou stranku Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze snazvem Cesky
narodni korpus. Pro ujasnéni toho, jak je toto souslovi pouzivano mluv¢imi v kontextu
delsi promluvy, cituji: ,,z mého pohledu situace vypada tak Ze .. jak starnu tak uz mé
jako nebavi hlasat slovo bozi abych ...: (smich) abych tak Fekl takhle .. a . (odmliceni)
ucit jako studenty kery to nezajima . z devadesati procent je jako strasné . eee nehezky .
Jjako Ze eee . a ono ty studenty ekonomie nezajimd ani ta ekonomie?

Frekvence tohoto souslovi je v mluveném projevu pouze 2. Naopak v piepisech
mluvy, naptiklad v rozhovorech a jinych autentickych textech je frekvence o poznani
vys$i. Vyskytuje se piedevSim v denicich napiiklad v MF Dnes, Reflexu, Britskych
listech, apod.... Frekvence v psanych médiich tak ¢ini 120 vyskytt.

1. 1. 3 Cili

Toto slovo na prvni pohled slovni vatu nepfipomina, ale pfi blizSim zkoumani
zjistime, ze puvodni spojka, se jak jiz tedy ve vztahu soufadicim nebo podifadicim
v promluvach ob¢asné objevuje i v jinych ptipadech, nez pii spojovani vét. Jak jiz bylo
feCeno, slovo cili je spojka. Ve vztahu soufadicim miize naznacovat pomér slu¢ovaci

(kvasnice cili drozdi; spravce domu cili domovnik; dospél jsem k poznani, Ze jsem se

7 Abych. In: Internetova jazykova pfirucka [online]. 2008- 2015.
® Tak. In: Internetova jazykova pfirucka [online]. 2008- 2015.
° BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
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prepocital cili ze jsem pocital s velicinami idedlnimi) 1 vyluCovaci (ptal se ho, kresli-li
jen tak, cili to nékde vidél (Jir.); je to pravda cili nic?) a ve vztahu podfadicim, uvadi
neptimou otdzku (zda, zdali: gazdina vytrhla hosta otazkou po rodicich, cili jesté na
Zivu jsou...)"°

Opét se zde setkdvame se slovem, které pokud je slovni vatou, vyskytuje se
piedevS§im u komunikacné kultivovangj$i ¢asti Ceské populace. Pii1 nahlédnuti do
Ceského narodniho korpusu zjistujeme, Ze spojka ¢ili se v naprosté vétsiné vyskytuje u
mluvcich nad 60 let se sttedoskolskym nebo vysokoskolskym vzdélanim. Vyjimku tvoii
vysokoskolsky vzdélani lidé okolo 30 let. Zde je pro ukdzku zaznam promluvy 81letého
muze, stfedoskolsky vzdé&laného, pivodem ze severovychodnich Cech. V ukazce je
mozné si v§imnout hned nékolika parazitickych slov. ,zjistéj nékoho . eee nebo sledujou
prosté nekoho kdo nepriznava ty zdasahy . tak eee s nim prosté nejdou hrat no jo Cili
nebo i to sou i takhle cely tymy prosté ktery neprizndvaj ty nejsou viibec oblibeny .. jo
¢ili to sou jak se ¥ika lidove podvodnici no no . chce . vyhrat za kaZzdou cenu . no jo
hmm je to tak no . no a kolikpak se vds tam . schdzi nebo .. jak to mdte tady jenom*"'
Chybného pouzivani slova ¢i a ¢ili si také vSiml Vojtéch Kebrle v svém ¢lanku O
spravném 1 nespravném pouzivani spojky ¢i. Podotkl, ze spojka ¢i je povahou ryze
tazaci a tak je nutné k ni 1 ptistupovat. Spojka ,,cili“ je téhoz puvodu a vyznamu jako
., Ci“ a vznikla spojenim s tdzaci castici ,,-li“. *Uvadi mnoho piiklada, kde se tyto
spojky €1 a Cili pouzivaji zcela nespravng. Je tfeba podotknout, ze v nékolika ptikladech,
které uvedl, maji tato slova povahu slovni vaty.

Frekvenéni distribuce slova ¢ili je v mluvenych vzorcich 162 vysledkt, naopak
v psanych materiadlech opét piredevsim v denicich MF Dnes a Pravo a dalSich tiSténych

médiich je frekvence 17 102 vyskytl. Je tieba také dodat, Ze tato frekvence zahrnuje

vSechny ptipady, ne jen pokud se jedna o slovo parazitické.

1. 1. 4 De facto

Toto slovo latinského plivodu je natolik rozsifené, Ze je nutné jej do tohoto
rozboru také zatadit. Jeho lexikalni vyznam se da charakterizovat jako ,,ve skutecnosti®,

,.v praxi®. Casto je také protikladem pravnické fraze de iure. Pouziva se tak v p¥ipadech,

19 &jli. SSIC. In: Internetova jazykova pfirucka [online]. 2008- 2015 [cit. 2015-03-31].
" BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
' KEBRLE, O spravném i nespravném uzivani spojky ,,¢i“, In Nase fec 24 [online].
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kdy se situace odliSuje od pravniho ptfedpisu. Z pravnického slangu se ale toto souslovi
piesunulo do bézné lidské mluvy a dnes jej pouziva vétSina uzivatell ceského jazyka.
Bohuzel opét také v ptipadech, kdy jeho pouziti neni vhodné. Jelikoz je toto souslovi
latinského ptivodu a ani nedoslo k jeho pocesténi (v materialech uloZenych v Ceském
narodnim korpusu je k dohledani pouze latinsky piepis de facto a ne de fakto), neni
mozné jej vyhledat naptiklad ve Slovniku spisovného jazyka ceského. Souslovi de facto
bereme opét jako ¢astici.

Pokud k tomuto vyrazu ptihlédneme jako k cizimu slovu, je ptihodné vysvétlit
jeho pavod a také vyraz prelozit. Slovo de je v ¢eském piekladu o- ve smyslu 6. padu o
kom, o ¢em. Také je mozné najit jiné pieklady jako s, se, od. Slovo fact je pieloZzeno
jako skuteCnost. Pieklady v raznych slovnicich se liSi. Souslovi de facto je tedy
ptelozeno jako vskutku, opravdu, vlastné.

Podle Ceského narodniho korpusu je pouzivani ,.de facto* celkem oblibené.
Z ptikladu, které mizeme v korpusu nalézt, je mozné vycist, Zze mluvci nejen, ze dobie
nerozumi vyznamu tohoto vyrazu, ale pouzivaji ,de facto* v ptipadech, které nazyvame
slovni vata. Toto je zdznam promluvy 48leté, vysokoSkolsky vzdélané Zeny ze
sttedoCeské oblasti: ,maj stejny problémy vsichni vodjedu z napucovany chaty .. vratim
se a to je jak dyby tam prosla ceta uhlii .. jo . strasny . strasny a pritom tam nevari . de
facto tam neni .. ale je tam mrdnik bordel zkyslo . tak jak sem tam nechala v pondeéli
rdno dyz sem . nez sem jela na vlak Ze jo a zas . stézi rozlepeny voci vid brzo rdno...
A zde jeSt¢ pro upfesnéni zéznam stiedoSkolsky vzdélaného Ctyficatnika ze
sttedomoravské oblasti. ,,jednicka no jede . no no nakonec to viasné jede . jede na
hlavas jezdi jednicka stejné vlasné de facto eee pres --- hlavak takze to je jedno . no
pres Moravik no...<"*

Frekvence tohoto souslovi je v mluveném projevu stanovena na 31 vyskytl. Na
druhou stranu v psanych materidlech Ceského narodniho korpusu je mozné nalézt az
7796 vyskyti. Jako priklad psanych materidlti, Ze kterého korpus Cerpa, jsou opét
deniky: Pravo, Lidové noviny, MF Dnes, a jiny seridozni denni tisk. Naopak se zde
nevyskytuji zaddné Zenské Casopisy, internetové diskuze, nebo bulvarni magaziny. Podle
informaci, které lze v korpusu také vycist, je ziejmé, ze de facto je opét vysadou
starSich, vzdélanych uzivateli ¢eského jazyka. Je opét tieba pfipomenout, ze v mnoha

piipadech nalezenych v korpusu je souslovi de facto pouzito spravné. Frekvenci

3 BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
" Tamtés
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vyskytu tedy musime posuzovat jako Cetnost tohoto vyrazu jako takového, a ne jako

parazitického slova.

1.1.5 Jako

Pti patrani po tom, ktery slovni druh je parazitické slovo staroceského ptivodu
jako, je tfeba nejprve stanovit, jakou funkci mé toto slovo ve vété. VSechny slovniky
spisovné cestina se timto slovem zabyvaji po strance syntaktické a lexikologické, a
tudiz nezbyva, ze si jeho roli vycpavkového slova zanalyzovat svépomoci. Slovnik
spisovného jazyka Ceského jako uvadi jako spojku sluCovaci (zimé jako v lété chodil
prostovlasy) a stovnavaci (velky jako ja, Sel bezpecné, jako by tu byl doma)."” Otazka,
jakym slovnim druhem je ,,jako* ve vété, Ja jsem jako sel domu a tak jsem se jako
pomalu blizil, je tedy nasnadé. Nabizi se jediné feSeni a to, ze slovo ,,jako* ve vySe
zminéném smyslu je Castici. V neoficialni komunikaci je mozné si v§imnout urcité¢ho
procesu ,,partikularizace®, coZ je zména uritych slovnich druhi na &astice.'® Partikule,
jsou podle Piiruéni mluvnice ceStiny neohebnymi slovnimi druhy se synsémantickym
vyznamem. Vyjadiuji postoj mluvéiho a uréuji modalitu vypovédi. Dale PMC rozliduje
neékolik druhtt ¢astic, modalni, intenzifikacni, vytykaci, modifika¢ni, odpovéd’ove,
negacni a praci. '"Vzhledem k tomu, Ze slovo ,jako* vyrazné modifikuje vypoved a
svou funkci ur€uje spolecné s jinou fadou faktorti, naptiklad intonaci, slovesnym
zpusobem, tonem fecCi, je logické, Ze je modifikacni Castici. Pro upfesnéni davam
k dispozici dalsi piiklad z Ceského narodniho korpusu. ... a tam tam esté Ze z toho ..
privozu . vlastné .. do Bzence tam neni takovy ten provoz .. no covece jako mmm je tam
tam je to dost daleko a jezdi tam hodné aut..."®

Pii praci s Ceskym narodnim korpusem bylo zjiiténo, Ze toto slovo neni
doménou né&jaké sociadlni, nebo vékove ttidy, ale ze ,jako* (jako slovni vatu) pouzivaji
lidé ve vsech spoletenskych skupinach v riznych oblastech Ceské republiky.
Z vysledku se také l1ze docist, Ze ,jako* je v souCasné dobé¢ jako parazitické slovo velmi
oblibené. Frekvence v mluveném projevu je 45050 vyskyti. Pokud se podivime na

24

vysledky psanych projevil, frekvence je o poznani vyssi. Cini okolo dvou miliont. Pii

' Jako. SSIC. In: Internetova jazykova prirucka [online]. 2008- 2015
18 CECHOVA, KREMOVA, MINAROVA, Soutasné stylistika, 1. vyd. Praha: Lidové noviny, 2008, s. 160
7 KARLIK, NEKULA, RUSINOVA, Z. PFiruéni miuvnice estiny. 2. vyd. Praha: Lidové noviny, 2008, s. 358
' BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
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podrobné€j§im zkoumani ale pfijdeme na to, témet vSechny vyskyty slova ,,jako* nejsou
vycpavkovymi slovy, ale spojkami. Je zde pouze nékolik malo vycpavkovych ,jako* a
to pouze v doslovné ptepisovanych rozhovorech. Lze tedy fici, Ze parazitické slovo
Jako* je v drtivé vétSiné doménou mluveného projevu. Pro uplné pochopeni smyslu
parazitického ,,jako* ptedkladam posledni ptiklad: ,mnisi maji také jako fialové prosté
naké hadry prosté nebo co uplné jak .. a tedka nevis co mu na to ric no tak jako je to tak
ale . co s tim jako (smich) . tak a co jako (smich) . jasné .. to . mé hlavné mmm

prekvapuje. <

1.1.6 Jako prosté, prosté jako

Toto souslovi je spojenim slov jako a prosté, které jsou podrobné analyzovany
v samostatnych kapitolach. Jejich slovnédruhovy a lexikalni rozbor bude tedy v této
podkapitole vynechan. Podivejme se na tato dvé slova jako na celek. Podle Ceského
narodniho korpusu funguje toto souslovi v potadi jako prosté a prosté jako. Bohuzel
z ptikladi neni mozné vy¢ist, jaky model uptfednostiiuji jaci mluvei a v jakych situacich.
Toto souslovi jiZz jako prvni ze zkoumanych parazitickych slov jevi znamky jasného
novodobého parazitického slova. O podobném souslovi jaksi proste se jiz zminuje ve
své knize O cestiné kaZdodenni kolektiv autorit z roku 1884. Jiz v této piirucce pro
spravné uzivani Cestiny lze vycist znepokojeni autorii nad naduzivanim téchto slov. Lze
usuzovat, ze v osmdesatych letech povazovali jazykovédci za parazitické vsuvky pouze
slova tak néjak, skutecné, jaksi a prosté a také souslovi jaksi proste, s tim, ze nami
zkoumané souslovi oznaduji za novodobou infekci &eské slovni zasoby.*

Je jasné, Ze prosté jako 1 jako prosté je doménou mluveného projevu. Pri
pohledu do Ceského narodniho korpusu je ziejmé, 7e pokud se tato souslovi objevi
v psanych textech, jedna se zcela ur€ité o doslovny piepis hovoru. V médiich, jako jsou
deniky MF Dnes nebo Lidové noviny, novinafi a editofi upravuji zaznam mluveného
projevu pro potieby publikace. Zamérné tak odstranuji nezadouci prvky feci, jako jsou
vulgarni vyrazy a parazitické vsuvky. Pfi hledani jako prosté a prosté jako se ale
podafilo najit rozhovory a citace v textu, kde jsou rozhovory upravovany jen

minimalné, a tak byly 1 tyto vyrazy v textu ponechany. Je zajimavé, ze ackoli korpus

' BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
%9 RACKOVA, RUSINOVA, SLOSAR, O &eitiné kazdodenni, 1. vyd. Brno: Blok, 1984, s. 67
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disponuje texty az do roku 2013, paraziticka slova se v seridéznich denicich objevuji
nejdéle do roku 2006. Vznika zde tedy zcela logicky domnénka, Ze v pozdéjsich letech
se redaktofi zamérné tomuto souslovi vyhybali. Z textl dostupnych v korpusu je dale
ziejmé, ze pokud jiz redaktofi tato slova v textu ponechavaji, jedna se témét vzdy o
filmové repliky nebo rozhovory se sportovci. ,,Chybi mi Cesko. Ani ne ceska liga jako
prosté Cesko, " nechal se slySet Pizanowski uz loni v lété, kdy hajil branku klubu Skoda

e 21

Xanti v nékolika pripravnych zapasech ve vlasti. LKdyz Zijeme ve viastnim byté a

nemdme vsechno iiplné lesklé, vypulirované, prosté jako ze Zurndlu, nevadi nam to.,, *
Frekvence jako prosté a prosté jako v psanych textech je ale i tak pomérné vysoka. Cita
dohromady na 577 vyskytu.

V zédznamech mluveného projevu se samoziejmé frekvence zvysuje. Také pokud
budeme zkoumat, jaci mluv¢i toto souslovi nejvice v komunikaci pouzivaji, dozvime se,
ze prosté jako a jako prosté je doménou spiSe mladSich ro¢nikii. Vzdélani v tomto
piipad€ nehraje roli. V korpusu bylo zjisténo, ze toto souslovi je pouzivdno v riznych
komunikacnich situacich, vS§emi riznymi socialnimi skupinami a je pouzivano stejné
mezi vysokoskolaky jako mezi zaky zékladnich Skol. ,,ne a pak zjistil Ze prosté . na tu
Misu nema Ze jo .. hmm .. jako . ta Dita muze byt taky fajn holka jako urcité je kdyz je
od NP ale (smich) . ale prosté jako rozumis dyz s nekym ses tii roky jako tak jakoZe to
no jasné to uz . mds . zijes tak . to . to . to jako . nesmis pocitat s tim Ze...“* Frekvence

obou souslovi dohromady v mluvenych zaznamech ¢ini 642 vyskytt.

1.1.7 Jakoby

Podle raznych internetovych diskuzi je toto slovo asi nejdiskutovanéj$im slovem
vibec. Kultivovani mluv¢i si €asto vSimaji, jak moc Casto a jakym neadekvatnim
zpusobem je toto slovo pouzivano. Je dokonce mozné vyhledat mnoZstvi rozhof¢enych
dopist do redakci denikli a tydeniki, kde si pisatelé stézuji na naduzivani jakoby a ptaji
se, jakym zplsobem je mozné se tohoto parazitu zbavit. Jiz to, jakym bouflivym
diskuzim toto slovo pfispé€lo, je na povazenou. Zde je na ukazku jeden piispévek
z diskuze z webu Ceskoslovenské filmové databaze: ,,Urcité jste se s tim jakoby taky

jakoby setkali. At se kamkoliv jakoby pohnete, vsude jakoby slysite to jakoby debilni

> BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
2 Tamté?
2 Tamté?
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slovo jakoby. Ocividné to jakoby souvisi s tradicni ceskou jakoby priposranosti. Jde o
jakoby obezlicku. Vzhledem k tomu, Ze spravny jakoby Svejkacek ma jakoby strach néco
Jjakoby vyjadrit jakoby naplno, pouZije jakoby retardér "jakoby". Pak se miize jakoby
vymlouvat, Ze to myslel jen jakoby a tudiz je jakoby z obliga. Ceho je jakoby moc, toho
je jakoby prilis a uz mné z toho jakoby lezou jakoby nehty. S hriizou si také jakoby
v§imam, Ze s jakoby narustajici urovni jakoby vzdeélani se frekvence slova jakoby dale
jakoby zvyiuje. Co si o tom jakoby myslite?***

Slovnik spisovného jazyka ceského toto slovo zafazuje mezi piislovce
s vyznamem srovnavacim.” PFipojuje vétné &leny, ke kterym se prirovnava. Je zde
piiznak jakési neurcitosti. Je tieba také délat rozdil mezi jakoby a jako by. Jako by je
spojka s casti prisudku a je pouzivana jako soucast podminovaciho zpusobu. Ani
Slovnik spisovného jazyka &eského, ani Piirucka Ustavu pro jazyk Gesky oviem

4

nepo¢ita se slovem jakoby jako s n&&im jinym neZli se spojkou nebo adverbiem.*®
Pokud nazirdme na slovo jakoby jako na slovni vatu, jedna se o srovnavaci ¢astici.

Pti analyze slova jakoby z hlediska frekvence je ziejmé, Ze od roku 1984, kdy
autofi knihy O cestiné kazdodenni popsali slova jaksi a prosté jako epidemii Ceské
slovni zdsoby se také jakoby zatadilo do vyctu parazith ¢eské mluvené komunikace.
Verze slova jakoby se objevuji v celém spektru Ceskych tiskovin. Samoziejmé se ve
vyctu zdznami objevuje jak parazitické slovo jakoby, tak spravné uzivané a
v komunikaci adekvatni adverbium, nebo spojka. Ptiklad vycpavkového slova jakoby se
objevil v MF Dnes. ,Jednak by neprosel, jednak jsme se na ném navic podileli.
Souhlasime s tim navrhem, jenze on nds z toho jakoby vyradil., ,,Treba kdyz zpévacka
jakoby vystupuje z metra, zahlti tahle scéna cely prostor megapédia.“ *' Samoziejmé
pokud jde o parazitické slovo, jeho vyskyt mizeme spiSe ocekavat v mluveném projevu.
Opét se s uzivanim tohoto slova setkdvame spiSe s mladSimi mluv¢imi mezi dvaceti a
tficeti lety. Vzdélani zde zfejmé nehraje roli, ackoliv ve vétsing ptikladi Ceského
narodniho korpusu jsou mluv¢i vysokoSkolsky vzdélani. Také se zda, Ze uZivani slova
jakoby neni vysadou néjaké socialni skupiny, nebo zemépisné oblasti. Ve vétSiné
zdznamu mluvené feci je toto vycpavkové slovo kombinovano s dal§imi vycpavkami.

ted eee do toho . takové naké dvere dvoje zabudované aby to byly jakoby dva

** Fenomén jakoby. In: Ceskoslovenskd filmovd databdze: Diskuze [online]. 2014
» Jakoby. SSIC. In: Internetova jazykova piirucka [online]. 2008- 2015
*® KOMAREK, KORENSKY, PETR, Mluvnice &edtiny, 1986, s. 227
>’ BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
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samostatné pokoje no toz to byla katastrofa jako...*, toto je napiiklad zdznam 25letého
vysokoskolaka z jithozapadocCeské oblasti: ,zlatd truhlarina (smich) a Ze tam je pravé
jako i takovej ja nevim jako level jako treba délat manazera jako jo . a . a a i tam
jakoby co na potrebujes za vzdélani z* za schopnosti za dovednosti a tak . a mas to
takle rozdéleny prosté vod fakt obycejnyho to je bozZi fakt treba jako klasickyho
knihovnika .. po prosté clovéka kterej je potom iidkej vylozené specialista...“**
Frekvence zaznamil z mluvené a psané komunikace je 24324 vyskyti.

Otazka, ¢im je toto slovo pro mluvci tak atraktivni je tedy nasnad€. Na jednu

stranu plni internet fada znepokojenych nazorti a dopisti pozadujici vysvétleni tohoto

fenoménu, na druhou stranu slovo jakoby dale ,,vycpava“ ¢eskou slovni zasobu.

1.1.8 JakoZe

V pravidlech ¢eského pravopisu je slovo jakoze neuvadéné, avSak v souCasné
slovni zasob¢ se také objevuje ¢im dal Castéji. Dalo by se fici, ze slova jakozZe a jakoby
se mohou navzajem obménovat. Ob¢ tato slova pochazeji ze slov jak a jako a maji opét
tu samou funkci hezitacniho zvuku a slovni vaty. Ob¢ tato slova maji téméf stejny
vyznam a také jejich slovnédruhové zatazeni je podobné. Stejné jako slovo jakoby je
jakoze spojkou, pokud je pouzito adekvatné. Samoziejmé jako slovni vata je jeho
slovnédruhové urceni jiné, priklanim se opét k ¢astici.

Pokud srovnavame vyznamy obou slov jakoby a jakozZe, jakozZe je mozné spiSe
piirovnat k jaksi a jakoby mizeme vnimat spiSe jako zkratku jako kdyby. Zda se, ze
vyznam je hodné podobny, ale pouziti je odlisné. Na druhou stranu v promluvach, kde
se hojné vyskytuje cela skala hezitacnich zvukl a vycpavkovych slov je jejich pouZiti
témet zaménitelné. Pro piiklad spravného uziti tohoto slova cituji z ¢lanku Eugena
Knapa v Casopisu Nase fe¢, kde popisuje spravné psani slova jakoZe a uvadi dva
ptiklady: ,JakoZe sam nepozdravil, tak za pozdrav nikdy nepodékoval. Budu ti vdécen,
jakofe se jmenuju Vdsa Pazourek. Bude-li doma, jako%e (= jisté) bude!**

Cesky narodni korpus naopak disponuje drtivou vétsinou piikladd parazitického
pouziti tohoto slova. Napiiklad vrozhovoru z Deniku Moravia: ,,Nékteri tieba na

tridnich schiizkach nikdy nebyli, tak nevédéli, jak to probiha. Nekteri byli prekvapeni ,

8 BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
2 KNAP, Pozndmky k Pfiruc¢nimu slovniku jazyka c¢eského, In Nase re¢ 23 [online], 1939
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kdyz se do nich jakoZe rodice pustili, Ze to ty ucitelky viibec nemaji jednoduchy . . .“*°

V mluvenych zaznamech se jakoZe objevuje spole¢né s dalSimi parazitickymi slovy,
jako je jako, proste, jakoby a prave. Opét se neda s jistotou fici, Ze toto slovo patii do
typické promluvy néjaké socidlni skupiny. Ve vétSin€ ptipadi jsou ale mluvEéi mladsich
ro¢niki, okolo dvaceti let. Ani dosaZzené vzdélani zde nehraje Zadnou vyraznou roli.
Avsak podobné jako u ostatnich vycpavkovych vyrazl je pfi komunikaci popséno, ze
promluva byla vedena v pratelském tonu. ,ta je ze zubii . a vona dycky .. jakoZe hrozné
mu dlouho volda a vSechno resi .. hmm a je takova jakoZe to Ze . telefonujou hodinu a
dycky dyz ma iidkej problém tak hned vold a tak.* >’

Ve srovnani se slovem jakoby ale v poétu zaznamii v Ceském narodnim korpusu
slovo jakoze zaostava. Soucet zaznamu z psanych dokumentii a mluvené komunikace je

2406 ptipadi.

1. 1. 9 Normalné

Tento vyraz je podobnym ptipadem jako jiz zmiflované de facto. Je to také slovo
ciziho piivodu a také se v posledni dobé¢ stalo prosttedkem slovni vaty. Slovo normainé
se obvykle pouziva spravné. Dle Ceského narodniho korpusu ani neni jako parazitni
vyraz naduzivan. Bohuzel 1 tak se ale v ¢eské slovni zasob¢ jako parazit vyskytuje.

Slovnik cizich slov charakterizuje slovo normdlni jako ,b&zny, obvykly,
prumérny*. Slova normdalni a normalné jsou odvozeniny ze slova norma (zavazné
pravidlo), coZ je vyraz piivodem z latiny.*?

Slovo normalné je adverbiem, které se béznym postupem dostalo do ceské
slovni zasoby =z adjektiva normdlni. Pokud je analyzované slovo pouzivano
v komunikaci adekvatng, jako adverbium, nejednd se o slovni vatu. Piiklad spravného
pouziti by byla véta: ,Zaparkovala jsem upiné normdlné, ale stejné jsem dostala
existuji ptipady, ze mluvCi pouziti normdalné jako hezitacni zvuk, nebo jako parazitni
slovo. Piiklad by byl: ,,n0 tak prosim té kolikrat tam no tak . v pon™* v nedéli jede a ve
Stvrtek uz je doma . normadlné jo . no a .. a a platéj dva tisice t7i sta.* ,,von normdlné

vyskocil z toho vokna .. a von normalné se (se smichem) zachytil na dratech jako na

%9 BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
3 Tamtéz
32 VEBROVA, KRAJICEK, Slovnik cizich slov, 1. vyd. Praha: PLOT, 2006, s. 235
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elektrice .. (smich) a normadlné to vodnes jo . (smich) (se smichem) kde ty *s vidéla
cheiplyho kocoura to muselo bejt ...: ne . jd nevim to se mné normdiné zddlo. .. Toto
pouziti evokuje jiné slovnédruhové zatazeni, nez jako adverbium. Z ¢lanku v Casopisu
Slovo a slovesnost (2013) autorky Karsten Rinas s ndzvem Tii ,,nové* modifikacni
castice v ¢estin€: schvalné, normaln¢ a jako je zfejmé, ze do Ceské slovni zadsoby vlivem
némeckého jazyka pribyly nové modalni partikule.** Tento &lanek vysel v roce 2013 a
je nam tedy jasnou odpovédi na to, jakym slovnim druhem je parazitni vyraz normdlné.
Co se tyce frekvence, neni mozné &erpat z Ceského narodniho korpusu z toho
davodu, ze korpus nerozliSuje mezi pouzitim slova jako adverbium, nebo partikule.
V psanych materialech, citovanych v korpusu, je ziejmé, ze slovo normalné- jako
vyplikové slovo je do textli zafazovdno jen minimalné. V mluvenych zdznamech je
situace o néco lepsi, ale 1 tak neni mozné spocitat ani piibliznou frekvenci uzivani.
Dalsim ptikladem uziti slova normdln¢ jako parazitu mize byt zdznam hovoru
tficetiletého, sttedoskolsky vzdélaného muze z Cesko-moravské oblasti: ,fam sme
vysoustruzili Zelezny takovy hrdylko to a k tomu sme udali normdlné vobal plechovej
novej a je to pze von tam de . k tomu hrdlu je normalné takhle vod spodu vod kola . dira
nahoru hmm vis ? tak vSechno blato hmm tak sme tam tedka . sme tam aspon . vis

o7 , v 35
nalepili normalné...*

1. 1. 10 Praveé, pravé Ze

Jazykova piirucka Ustavu pro jazyk ¢esky zatazuje slovo prdvé mezi piislovce.
Uvadi také hned nékolik ptikladi spravného pouziti ve vété. Jeden z vyznamul slova
pravé je ve smyslu Casového ur€eni, v dany okamzik, v danou chvili. ,,Pravé jsme o
tobé mluvili.* Dal§im pouzitim je zdlraznéni toho slova, u kterého stoji, ve smyslu
zrovna. ,,Pro¢ ma mluvit pravé ona?* Ttetim zplsobem uziti je zmirnéni zaporu,
synonymy pro tento pifpad mizou byt slova p#ilis a zviast. ,,Cestina neni pravé lehkad.”
Poslednim zplGsobem a také zpusobem, ktery nejvice charakterizuje parazitickou
povahu tohoto slova, je hovorovy a Casto ve spojeni ba prdve, no prave. Pouzitim

tohoto slova, nebo souslovi mluvéi vyjadiuje presvédcovani, opravnénost vyroku. ,,No

3 BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
3 RINAS, Tri,,nové” modifikacni &dstice v Cestiné: schvdlné, normdlné a jako. In Slovo a slovesnost 74
[online]. 2013
> BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
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pravé, taky jsem si Fikal.**® PH otézce, jakym slovnim druhem je slovo pravé, je mozné
dohledat pouze jeho slovnédruhové zarazeni jako adverbium. Ale naptiklad v tomto
piikladu z Ceského narodniho korpusu je ziejmé, Ze souslovi pravé Ze adverbiem byt
nemuze. ,je no dycky a . Dimi je docela na ten poradek taky to on dycky --- je ? no von
pravé e je hodné --- no tak to mds . to je dobré hej...**’ Jak jiz bylo vysvétleno vyse,
povaha tohoto slova spiSe naznacuje, ze pokud je slovo prdve, nebo pravé Ze pouzito
jako slovni vata, jedna se opét o modalni partikuli. Co se ty¢e etymologie tohoto slova,
jeho uziti a vyznam pochazi od latinského dexter. Dexter znamena v latiné pravy.
Vyznam je odvozen od vétSinového uzivani pravé ruky k riznym ¢innostem. Pravy také
znamena rovny. Z tohoto vyznamu pochazeji dalsi slova, jako je pravda, doprava,
naprava, uprava, apod.

Pti hledani, jaké pouziti je v komunikaci nejvice frekventované, bylo zjisténo, Ze
slovo pravé se ve vétsing piipadl pouziva adekvatné jako adverbium. Naopak souslovi
prave Ze je spise pouzivano jako slovni vata.

Porovnavani frekvence u mluvenych a psanych zaznami z Ceského narodniho
korpusu vede k tomu, ze v psanych textech se slovo prdve vyskytuje sice pomérné
Casto, ale jeho pouziti je jazykoveé spravné. Naopak souslovi prdvé zZe je pouzito
vétSinou jako parazit a jeho priklady mizeme vidét piredevSim ve sportovnim tisku,
nebo vrozhovorech se sportovci. Pro piiklad psan¢ho textu uvadim rozhovor
s fotbalistou z Deniki Moravia: ,,Kolik vas tahle branka stala ? Pravé Ze nic ( smich ) .
Vsichni byli v euforii , Ze jsme porazili Boskovice , a néjak se na to zapomnélo “* Pii
analyze mluvené komunikace je mozné nalézt mnohem véEt§i mnozstvi parazitického
pouziti tohoto vyrazu. Opét lze fici, Ze tento vyraz neni doménou zaddné urcité skupiny,
ani oblasti. Pokud budeme zatazovat souslovi prdvé Ze do n¢jaké kategorie, shledame,
7ze vétSina zdznaml pochazi od mluvéich okolo dvaceti let. Prikladem muiZe byt
petadvacetiletd vysokoskolacka ze stiedoCeské oblasti: ,.kdyz md moznost tak to vynda
ne no to bych rekla Ze tam zrovna pravé Ze nevim jesi voni treba nemaj naky povoleni .
a jesi je nemaj treba jakoby nasmlouvany dopredu a Ze vi Ze treba vod patnactyho
dubna miize a nevim jak to je . no...“> Cetnost zaznami souslovi prdvé Ze z dohromady

mluvené a psané komunikace je 1074.

%% Pravé. In: Internetova jazykova pfrirucka [online]. 2008- 2015
" BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
%% Tamtéz
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1. 1. 11 Prosté

Tato podkapitola se vénuje jednomu z nejvice pouzivanych vycpavkovych slov.
Jiz v roce 1984, kdyz vysla kniha O cestiné kazdodenni, bylo podle jejich autora slovo
prosté novou epidemii ¢eské slovni zdsoby. Autofi mimo jiné prosi ¢tenafe, aby si na
pouzivani tohoto slova dali pozor, a dale slova jako prosté a jaksi nazyvaji infekci, ktera
pusobi, ze mluv¢i vypadaji nekultivované a komicky. Toto slovo je v prizkumu
Ceského narodniho korpusu tak frekventované, Ze se jisté da mluvit o dlouhodobé
epidemii v Ceské slovni zasobé.

Opét, pokud se zaméfime na jeho slovnédruhové zatazeni, zjistime, ze existuje
hned nékolik verzi a vyznamu tohoto slova. Kromé jeho parazitického vyznamu existuje
také jeho ptivodné¢ mysSleny vyznam vychazejici ze slova prosty. A tedy se jedna o
adverbium. Ze svého plvodniho adverbidlniho vyznamu se jeho vyznam zménil na
slovni vatu. Jako vycpavkové slovo se jeho slovnédruhové zatazeni také zménilo a to
z adverbia na partikuli. Pro piiklad uvadime slovo prosté jako adverbium: ,, Dama
piisla proste oblecend.” A zde jako modifikacéni Castice: ,, Prosté jsem ji Fekl, at ziistane
doma.*

Piivod slova prosty je bliZze objasnén v nesignovaném c¢lanku v ¢asopisu NasSe
fe€ z roku 1926. Slovo prosty je odvozeno z latinského pro, coz znamena bliz, pobliz.
~Prenesenim nabyva pak prosty vyznamu primo a spravné k cili (bez oklik) namireny. Z
vyznamu primo stojici nebo trcici vyviji se pak kladny vyznam volny, svobodny, z
vyznamu primy (= bez zatacek, bez oklik) negativni vyznam bez néceho, néco nemajici,
néceho zbaveny; oba vyznamy se v nékterych pripadech sblizuji.**°

Z Ceského narodniho korpusu opdt vyplyva, Ze pokud v tisku slovo prosté
ponechaji, déje se tak pfedevS§im u rozhovori, kde je urCitd mira autenticity vhodna.
Nejvice zaznamt, kde se toto slovo objevuje je opét v rozhovorech se sportovci. Jako
piiklad uvadime rozhovor s basketbalistou v MF Dnes: ,,Ja byl uplné sam, byla to jasna
volba. V té chvili je jedno, jestli je prvni minuta nebo posledni vterina. Prosté kdyz mam
volno, stiilim.“*' Co se tyte mluvené komunikace, op&t je mozné s jistotou Fici, ze slovo
prosté se objevuje piredevsim tam. Z korpusu vyplyva, ze toto slovo se objevuje, zvlaste
pokud je mluvena komunikace vedena v pfatelském duchu. Pokud budeme analyzovat,

jaky typ mluvéich toto slovo nejvice pouziva, z Ceského narodniho korpusu vyplyva, Ze

“% prosty, prostny. In Nase fe¢ 10 (online), 1926
*1 BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
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uzivatelé jsou okolo dvaceti a tficeti let, s miniméln¢ sttedoSkolskym vzdélanim. Opét
nelze s jistotou tvrdit, ze slovo prosté je doménou n¢jaké urcité ceské nebo moravske
oblasti. Zde je pro porovndni spsanym textem zaznam mluvené komunikace
dvacetiletych vysokoskolskych studentli. Zaznam pochazi zroku 2011. ,eee prosté
nako i zazivny (odmlceni) pak to byli zas prosté blbosti prosté jakoby (odmlceni)
prednasky vo nicem . ktery pro nas nejsou jakoby .. obohacujici ale prosté jenom Ze to
tam jakoby mus* Ze to des to tam vodsedet (odmlceni) tam bylo minule a tak dvé déti

)
co...

Z daného prikladu je zfejmé, Zze pokud jiz uzivatel Ceského jazyka zacne
pouzivat vieCi vyplinkova slova, nevystaci si jen sjednim. Rizné vSechna mozna
paraziticka slova kombinuje a z velkého mnoZzstvi zdznamtli z korpusu je patrné, ze
mluvei Casto v komunikaci opakuji jedno parazitické slovo, a to 1 n€kolikrat v jedné
vete. ,vole s téma foliema .. a vSech™® musel sem si normalné roztridit vSechny vole
rizny smlouvy .. hmm hmm riizny prosté takovy listiny prosté vod bytu a vod vseho prze
sem to mél normalné . v jednom Supliku v kuchyni prosté mezi vole . vsim moznym
bordelem .. mezi vole vécma mezi hulenim vole (smich) ktery normalné furt vyhazuju
vodsad’ vole uplné cekam dyby se mi tam néco pripletlo mezi to vole . a skoncila naka
smlouva v kosi vole.“* Takova oblibenost jednoho vyrazu je znami zkoumanych
parazitickych slov patrnéd pouze u slov jakoby, prosté a vole.

Frekvence zaznamenanych slov dohromady mluvené a psané¢ komunikace je
169 391 vyskyti. Tim se slovo prosté zatazuje na prvni misto oblibenosti vSech

vycpavkovych slov.

1. 1. 12 TakZe

Toto slovo je svym slovnédruhovym zatazenim a také pozici ve vété odlisné od
ostatnich vyplitkovych slov. Jako jediné si totiz stale ponechava sviij piivodni slovni
druh, a to spojku. Ptiru¢ni mluvnice slovo takze charakterizuje jako spojku podiadici, se
vztahem UCinkovym. I v ptipadech, kdy je takze naduzivano a nachdzi se v promluvé
zcela neadekvatng, si ponechdva svilij ptivodni vyznam. Vyznamu a pouZiti tohoto slova
se ve svém c¢lanku v Casopise Nase fe¢ dopodrobna vénuje Ivana Kolatova. ,,Vyraz takze

je jednim z nejstarsich navazovacich prostiedkii pro vyjadreni vysledkovych,

*> BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
» Tamté?
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ucinkovych a dusledkovych vztahu v cestiné, slovenstiné, popr. i v dalsich slovanskych
Jjazycich. V cestiné je frekventovany i v souvislych projevech mluvenych.” ,,Vypoved' s
takze uzavira myslenky vyjadiené mluvcim v predchozim textu a mluvci soucasné jeji
obsah posluchacum prezentuje jako jednu z eventualit, ktera miize z obsahu
predchdzejicich vipovédi vyplynout. Signdlem tohoto vztahu je vyraz takze.<**

Toto slovo neni jednozna¢nym parazitickym vyrazem, nebot’ zdanlivé v feci
vzdy pusobi jako vhodné pouzitd spojka. AvSak jejim naduzivanim mluvéi nezdmérné
¢ini svou promluvu komplikovanou a nekultivovanou. Jako hlavni problém
stanovujeme, ze ackoliv je toto slovo mozné nahradit jinymi spojkami, jako a tak, a
proto, tudiz, v mluvené komunikaci je téméf nevidime. Jako naptiklad v tomto zdznamu
v Ceském narodnim korpusu: ,.foto je Notre Dame vode mé ten je moc hezkej takfe...:
tady to je hez* ...: ty na tom ostrivku tak%e ...: (smich) krasnej mds...“* Otazka, zdali je
takze pravem zafazeno mezi vycpavkova slova je nasnad¢, avSak existuje zde celéd fada
faktort, které toto tvrzeni podporuji. Z analyzovanych zaznamu v korpusu je patrné, ze
mluvEi pouzivaji toto slovo, nejsou-li si jisti, jakym zptisobem navazou na predchozi
vétu, potazmo na jakykoliv feCovy usek. TakZe funguje jako parazitické slovo
predeviim v mluveném projevu, jeho uZiti je spole¢nd s dal§imi vyrazy navykové™,
mluvéi jej Casto pouzivaji k tomu, aby pfi projevu upoutali pozornost, nejsou si jisti,
jakym zplisobem sviij projev zacit. V téchto ptipadech spolecné se slovem takZe funguje
také no takze, no tak, no.

Je ztejmé, ze pfi porovndvani mluvenych a psanych projevll vyjde najevo, Ze
v psanych textech je slovo fakzZe pouzito povétSinou adekvatné ve smyslu spojovacim a
neni ani pfili§ naduzivano. Pisatelé se snaZi v textech uplatiiovat vice synonym a davaji
si zaleZet na tom, aby se vyrazy ptili§ neopakovaly. Stejné je to 1 se slovem takze. Proto
je mozné v textech najit vyrazy jako a proto, a tedy, a tudiz, a tak, atp. Dochazi 1
k Castému kombinovani. Piikladem miize byt tento uryvek rozhovoru z deniku Pravo:
., Povodi Ohie ma jez z vodohospodarského hlediska v poradku, takZe proto na jeho
rekonstrukci prispivd i kraj, " dodal.“*" Jina je situace v mluvenych projevech. I zde je

Casto toto slovo pouzito adekvatnég, ale je naptiklad naduzivdno. Opét je tieba zohlednit,

* KOLAROVA, Takze jako navazovaci vyraz v souvétich i souvislych textech a jeho synonymie s vyrazy
jinymi. In Nase rec (online), 2002
*> BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
*® KOLAROVA, Rozvijeni mluveného vyjadfovdni Gki. In Komensky 123, 1998- 1999, str. 98
* BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
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zda je mluveny projev pfedem piipraveny, nebo se jedna o béZznou komunikaci. Vétsina
zaznamu v korpusu je napiiklad z restauraci, z hromadné dopravy, nebo jinak ndhodné
zachycenych na ulici a mluvené projevy jsou tedy vétSinou neptipravené. Uvadime
zdznam z pratelského rozhovoru v parku: ,,samozrrejmé lilo jak z konve dyz sme tam
prisli hmm no takZe celej vobrad byl --- voni tam maj normdlné obradni sin péknou
takovou jako . no no ja sem . no podobnou jako ta nase .. no takZe . ted ja hlavni
fotografka vid’ sem tam litala kolem toho . vzadu zatim predsedou jo myska no fotila
sem vo sto Sest...*, ,ti dari vole (smich) (smich) ja Fikam mé normadlné jebne ty jo . no
tak samozrejmé co to znamend ted to nak musis odriznout . sklo no teda nastésti dole
mam takZe eee vzit sklo dole . no . no takZe s to . ted’ sem hledal ¢im jo . Ziletky klasicke
uz nikdo nepouziva ze .. ani v mém okoli ani ja uz je doma nemam jo no . no tak . no tak
eee...

Co se tyce frekvence, obdobné¢ jako v nékterych piedeslych podkapitolach
nebude zapocitavdno slovo takZe z psanych zdznammu. Pro lepSi predstavu bude
pocitana frekvence dohromady u slov takZe, no takze a takze no. Cetnost uziti téchto

vyrazi ve vzorku Ceského narodniho korpusu je 9580 vyskytii.

1. 1. 13 Vi§ jak

Tento vyraz je opét ponckud specificky. Sam o sob¢, pokud jej rozdélime na
slova vis a jak, je béznym vyrazivem v Ceské slovni zasobé. Obycejné odkazuje
k n&jaké otézce. ,,Vis, jak se tvoji rodice seznamili?** Odd¢€luji se Carkou a obé slova vis 1
Jjak funguji stejné€ dobfte s jinymi slovy. ,,Vis, kdo je tvij otec?, , Jak jste se seznamili?
Sloveso vi§ je druhou osobou jednotného ¢isla v tdzacim zplsobu. To také odkazuje,
k tomu, Ze tento vyraz neni uréen nékomu, komu bé€Zn€ vykdme. Problém nastava
v okamziku, kdy tento vyraz mluvCéi pojme jako jedno slovo, a tak jej 1 ve své
komunikaci prezentuje. Pokud je toto souslovi pojimano jako jedno slovo a neni (ani
pomysIng) oddéleno Carkou, je na néj nazirano jako na parazitické slovo. ,.drak . kterej
prosté krade jak ... zlato jakej drak ten drak byl ve filmu ne ? ne ne ne ten nebyl ve filmu
. to je drak prosté kterej . prosté pini . pleni riizny vesnice vi§ jak a prosté krade

vSechno zlato a tak hmm a von prosté se . jim na cesté ze jo riuzny dobrodruzstvi vid’

*® BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
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tieba Ze potkavaj obry vid'. a tak a pravé %e...“* Pokud je tento vyraz v fedi pouzivan
jako slovni vata, pozbyva i svého tazaciho charakteru. Je vniméano jako jedno slovo a
stejné¢ jako dalsi jind vycpavkova slova bychom jej mohli zatadit mezi modalni
partikule.

V pripadé tohoto vyrazu opét nemizeme Cerpat piiklady z psanych zaznamu
Ceského narodniho korpusu. V korpusu bylo mozné nalézt pouze jeden zdznam
z rozhovoru publikovaného v MF Dnes. ,Jsme méli tu Sichtu o vikendu , tak ten
Vietnamec , ne , ja rikam p. . o, ten beztak chlastal , zastavte si , co kecate vy jste pil ,
ne , vi§ jak , ti nuly , véera dcera slavila , vis jak , ja Fikam dobré a on : ukazat mi to ,
ukdzat mi to... a my jsme zrovna piedtim méli borce , nula dvacet pét nafoukal <"
Jedinym psanym materidlem, ve kterém by se toto souslovi mohlo objevit, je chat na
rtiznych socialnich sitich. Ptikladem by mohly byt konverzace v chatu, nebo statusy.
Zde autorka pro ukazku ptredklada aryvek ze svého facebookového uctu: ,, Musim jit
makat, vi§ jak, sice mam v hdji nohu, ale véera vecer nakup. Zejtra si chci koupit novej
komp.*

Frekvence je znovu pocitdna pouze v mluveném korpusu a je pouze 36 vyskyta.

1. 1. 14 Vlastné

Timto slovem se vracime k vyrazim jako je tak, tedy, takze, jako a prosté.
Jinymi slovy k vyrazim, které Ivana Kolafova popisuje jako slova navykova.’' Nejprve
ale k tomu, jakym zpisobem toto slovo funguje v bézné komunikaci, pokud neni
pouzito jako slovni vata. Internetova jazykova piiru¢ka Ustavu pro jazyk &esky toto
slovo charakterizuje jako ptislovce vychazejici z adjektiva vlastni. Jedna se o viastné ve
smyslu jako osobné. ,Vlastné pripravovana slivovice je nejlepsi.* Dal§im slovnim
druhem mize byt sloveso v dnes jiz ptili§ nepouzivaném prechodniku pfitomném od
slovesa viastnit. V porovnani s ostatnimi zkoumanymi vycpavkovymi slovy je ale slovo
viastne specifické. Vétsina vysSe uvedenych parazitickych vyrazi je castéji pouzivana ve
svych pivodnich vyznamech. Castéji jsou tyto vyrazy pouzivané jako piislovce nebo
spojky. Ale u slova viastné je nej€astéji pouzivanym slovnim druhem modalni ¢astice.

SViastné mas pravdu. Co vlastné 7vekla? Podle Dominiky Hasickové- autorky

* BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
% Tamtéz
>! KOLAROVA, Rozvijeni mluveného vyjadfovani 4k, 1998, s. 45
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bakalarské prace Jazykova redundance v mluveném projevu, je dokonce slovo viastné
vilbec nejpouzivandjii &astici v neptipraveném projevu zéka zékladni skoly.”

Slovo vlastné se zcela ekvivalentné objevuje jak v psaném, tak v mluveném
korpusu. Ackoliv se ve vétSing€ piipadl objevuje redundantné, novinaii jej v prepisech
rozhovort ponechavaji. V nasledujicim rozhovoru z magazinu Ona DNES je patrné
oboji pouziti. ,,Martinka myslim talent ma . Nechdavam ji volnost , pro co se v budoucnu
rozhodne . Ona je teprve v sedmé tride ( premysli ) , ne vlastné uz osmé tride . JeZisi, to
Je strasné , jd vlastné ani nevim , v jaké je tridé. <> V této ukazce jsou dva typy pouZiti
slova viastne. V prvnim piipadu jde o to vyjadfit, jak je to ve skutecnosti, doopravdy.
Zde se podle prirucky jednd o ptislovce. V druhém piipadu je jiz patrna nadbyte¢nost
tohoto vyrazu. V psanych zdznamech v korpusu neexistuje vyrazna prevaha jednoho
nebo druhého piipadu. V mluvenych materidlech je ale jiz situace jind. Zde je jasna
pievaha slova vlastné v nadbyte¢né miie. Opét se v nahranych promluvach objevuje
toto slovo ve spoleCnosti s jinymi parazitickymi slovy a hezitatnimi zvuky. ,.himm
nevedi co roupama ale vlastné diiv jak byla jak jak ste byli na téch konich prece .
(kasel) tam ji to . tam sme to vlastné poprvé zjistili no to bylo na...“, ,jo Ze sem tam
daval jenom tu kabelaz vlastné co mas eee tu .. ty .. zZlaby pro eee s (odkaslani) pro
kabely normalné mmm ale to je plast jo . no . normdlné sem to do toho zasekal vyzdil a
Jjako nevy* nevytahoval jo . je fakt mmm...<>*

Frekvence pouziti dohromady pro mluveny a psany projev je 178754 vyskyti. Je

tfeba znovu piipomenout, ze frekvence je pon¢kud zkreslena, protoze mezi pocitanymi

ptipady jsou i adekvatné€ pouZzité vyrazy.

1. 1. 15V podstaté

Tento vyraz vychdzi ze slova podstata. Podstata je charakterizovdna ve
Slovniku spisovného jazyka ceského hned c¢tyfmi lexikdlnimi vyznamy. Prvnim
apod. ,,Zkoumame problém v jeho samé podstaté.” Druhym vyznamem je vécné

opodstatnéni, odivodnéni. ,Jeho probléem s mymi rodici nemd podstatu.” Dal§im, jiz

>2 HASICKOVA, Jazykova redundance v mluveném projevu, Brno: Masarykova univerzita, Fakulta
pedagogickd, Katedra ceského jazyka, 2013, s. 31
>> BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
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méné frekventovanym vyznamem je podstata jako zakladna néceho, podstava. ,,Diim
stal na Siroké podstaté.” A poslednim, avSak dnes jiz téméf vymizely vyznam je uZiti
slova podstata jako hmotny, materidlni zaklad. Zachoval se jeden ptipad, kdy se tento
vyznam slova podstata stale uZiva, a to ,zit z podstaty“.>> Slovo podstata je podstatné
jméno v rodu Zenském. Pokud je tento vyraz uzit adekvatné vySe zminénym vyznamim,
je to pouze souslovi skladajici se z pfedlozky v a podstatného jména podstaté. Jako u
vétSiny parazitickych slov ale jsou tyto vyznamy pii komunikaci opomijené¢ a misto
adekvatniho pouziti ve vété je pouzito slovo jako slovni vata. ,oni jezdili v podstaté
vlastné jenom za prvni republiky, potom doslo ke zndrodnéni, vis jak to je...<®
V ptipadech, kdy je tento vyraz pouzit paraziticky, je otazka, jakym je slovnim druhem.
Vzhledem k tomu, ze vétSina podobnym vyrazii byla analyzovana jako Castice a svoji
koncovou a zpisobem uziti stejné jako ptfedchozi vyrazy pfipomina adverbium, je
nasnad¢ vyraz v podstaté opét charakterizovat jako modalni partikuli. Pro upfesnéni
podavam piiklad parazitického pouziti tohoto vyrazu z Ceského narodniho korpusu. , jd
sem ji Fikal at si necha platit za ty véci ktery déla .. v podstaté jako --- jako v cem
zdpasi tak to je jednoduchy . Ze jo ? ona md eee...’

Co se tyce srovnani mluvenych a psanych projevil, je z vySe analyzovanych
parazitickych slov jasné, Ze také vyraz v podstatée bude vice frekvenéni v mluvené
komunikaci, a to predev§im v nepfipravené. V dennim tisku se tento vyraz objevuje
pomérné Casto, a to hlavné v rozhovorech a v citacich. Je s podivem, Ze aCkoliv se tento
vyraz vtisku objevuje piedev§im neadekvatné, editofi a novindii jej v textu
ponechavaji. Dal§im zajimavym faktem je, ze v podstaté se v textu objevuje jako témét
jediné parazitické slovo. Jedinym spoleénikem mu je dle Ceského narodniho korpusu
hezita¢ni zvuk [2:]. Zejména kultivovani mluvéi maji ziejmé pocit, Ze timto slovem
dosahnou urcité objektivnosti, fundovanosti a jejich projev bude znit 1épe. Prikladdme
jeden opis rozhovoru z deniku Pravo. ,,Co na to opozice? S navrhem transformace v
podstaté souhlasi i cast opozice. Jaromir Prochazka (SNK) pripousti, ze MKD
optimalné nefunguji a pokud by se je podarilo transformovat do citelnéjsi podoby, bylo
by to ku prospéchu kultury ve mésté.“>® Z tohoto uryvku promluvy je zfejmé, ze mluvei

pouziva hodné cizich slov, snazi se o odborné terminy a zda se, Ze mu na jeho projevu

>> podstata. In: Slovnik spisovného jazyka ¢eského [online]. 2008- 2015
> ZACHRLOVA, Funkce &dstic a vétnych adverbii v mluvenych projevech, Brno: Masarykova univerzita,
Fakulta pedagogicka, Katedra ¢eského jazyka a literatury, 2008
" BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
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zalezi. Naopak z mluvenych zdznaml v korpusu je patrné, ze tento vyraz je nejen
naduzivan, ale také Casto v doprovodu jinych parazitickych slov. ,nevotdcej to prosim
kor dyz to je takovahle fotka . uplné vo nicem (odmliceni) no stromy tam nejsou no to
sou . holy plané vono to je to sou vono to je sto kilometru pod . pod Skotskem kde uZ v
podstaté jakoby nemas tam mas charakter ty kr* krajiny Ze to sou holokopce Ze jo tam
jako . nemas Zadnou . zZadnou tu no .. to je divny ale (odmlceni) Zadnou eee . Zadnej
porost vegetaci ale to to spis jako...“*° Z porovnavanych zaznami vyslo také najevo, Ze
v podstaté je v mluvené komunikaci velmi Casto doprovazeno slovem jakoby. ,takze zas
v podstaté jakoby ten ndazor na to nemam no.“, ,to byl vas predchudce v podstaté jakoby
teda nebo ten vas k tomu prived to byl...“*

Pti urCovani, jaka skupina tento vyraz nejvice uziva, bylo zjisténo, ze vek,
zemeépisna oblast nebo socialni status zde nehraje zddnou roli. Naopak vzdélani se
ukazalo byt smérodatné. Bylo zjiSténo, Ze tento vyraz se uzivd zvlasté mezi lidmi
vysokoskolského vzdélani.

Co se tyce frekvence, pocCitdno bylo dohromady uziti vyrazu v psanych textech,
mluvenych zadznamech, a to jak vyrazu v podstaté, tak v podstaté jakoby. Frekvence

uziti tak &ini 58813 vyskyti.

1. 1. 16 Vole

Prozatim vSechna parazitickd slova, kterd byla zde analyzovana, spadaji do
mluvy spisovné ¢estiny, nebo obecné estiny. Cesky jazyk méa ale mnoho sfér a tim
padem se domnivame, Ze je pii této analyze nutné brat estinu jako celek a nezavirat oci
pied vyrazy, které sice nejsou vhodné pro kazdodenni komunikaci, ale do CeStiny tak
jako tak patii. Kromé& toho, tyto vulgarismy piestaly mit v urcitych oblastech vyznam
vulgarismu, a stala se z nich slovni vata.

Co se ty€e ptivodniho vyznamu, vyklada tento vyraz Slovnik spisovného jazyka
ceského takto: Slovo vole pochazi z podstatného jména vil. Slovnik ndm poskytuje
hned dva vyznamy. Prvnim vyznamem je puvodni oznaceni pro vykleSténého byka,
uréeného k tahu. Tento vyznam také slouzi ur€itym expresivné ladénym ptirovnanim.

SZaprahli mé jako vola.* Dal§im vyznamem je nadavka. Nazvat nékoho volem, je jako

> BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
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nazvat jej hlupakem. ,,Délala ze mé celou dobu vola.“,  Kterej viil to udélal?*®" Timto
se jiz dostavame k nami zkoumanému vole, cozZ je pejorativni osloveni v 5. padu.

Avsak nas zajima toto slovo jako vsuvka, jako parazitické slovo. O tom jak se
toto slovo dostalo do bézné¢ mluvy, piSe Marek Kerles ve svém clanku s nazvem
Jazykovédce trapi ,,volovani“. Kerles popisuje, ze osloveni vole se pravdépodobné
v Ceské slovni zdsobé objevuje jiz od 19. stoleti, kdy jej ve svych dilech pouzival jiz
Ignat Hermann. Jako nepejorativni osloveni se v Cestiné rozsifilo po druhé svétové
valce, kdy vystiidalo familiarni osloveni ,,covece a ,céce®. Kerles ve svém ¢lanku
cituje profesora Vaclava Konzala ze Slovanského ustavu Akademie véd. Konzal uvadi,
ze v soucasnosti tento vyraz pouzivaji i Zeny a divky, a vlibec si neuvédomuji, ze se
vlastn€¢ jedna o sprosté slovo. ,,/ muj vauk, kdyz chtél pred casem projevit radost z
ddrku, prohldsil: babi, ty vole, to je krasny.“** O tom, Ze hranice vulgarity u n&kterych
slov ustupuje, svéd¢i 1 odposlechnuty rozhovor byvalého premiéra Jifiho Rusnoka.
Samoziejmé& neni pravda, ze mluva politikii je natolik kultivovana, Ze je vedena pouze

ve spisovné ¢estin€ a ze vulgarismy neoplyva.

wRusnok: Ty vole, ted’ este zase zemiel Mandela.

Picek: Ty vole, kdo tam pojede?

Rusnok: Ja doufam, ze prezident. Ty vole, ja se uplné trepu, abych tam nemusel jet!
Picek: Voni to délaj tak do téch deseti dnii vobycejné.

Rusnok: Ctrndctyho v sobotu to je. To je, jak mdame tu veceri. Ted ja mam jesté ndkej
vobéd, pak mame veceri. Takze ja, vole, sem ve strachu, jestli nebudu muset jesté jet
tam. Vibec se mi tam nechce! Viibec. Pak mam devatendactyho zase Brusel. A ty vole, ja
nevim, dyt esté to je dalka jako prase. Bych tam musel nidkou linkou nebo nécim.

Picek: Née, specialem.

Rusnok: Ty vole, kdo to zaplati?

Picek: Ja to zaplatim.“®

I ztohoto piikladu je jasné, Ze pokud tedy toto slovo mluvéi pouzZiva zcela

neintencionalné, v neutralnim tonu, jako slovni vatu, jedna se opét o ¢astici.

®Lval. In: Slovnik spisovného jazyka ¢eského [online]. 2008- 2015
%% KERLES, Jazykovédce trapi "volovani". Cesky a slovensky svet [online]. 2006
% Rusnok ve Snémovné: Zemiel Mandela, ty vole, kdo tam pojede? Tfepu se, abych tam nemusel. Milo$
je nazhavenej. Novinky [online]. 2013
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Vyraz vole, nebo ty vole je také zvlasté na Ostravsku nahrazovan vyrazy pico a
pico vole. Ze zaznami v Ceském narodnim korpusu je patrné, Ze na Ostravsku dokonce
tyto vyrazy ve frekvenci piedéi i vole. Casto také dochazi ke kombinaci vech téchto
vycpavek dohromady. V naprosté vétSin€ zaznami v korpusu se nejedna o intencionalni
vulgarismus, nebo mifenou nadavku, ale o neutralni vycpavkovy vyraz.

Pokud budeme porovnavat psany text s mluvenou komunikaci, slovo vole se
v naprosté vétsing v psanych mediich vyskytuje pouze u doslovnych citaci. Z korpusu je
ziejmé, Ze tato vulgarni parazitickd slova ponechéavaji v textu jak novinafi serioznich
denikt, tak bulvarniho a jinak pokleslejSiho ¢tiva. Naptiklad zde je citace z deniku
Blesk: ,,Blesk ho uvadi v plném znéni: " Ja nejsem opravdu néjakej, vole, prizdisrac
odnékad, vole, z Vidlakova, vole! Ja jsem Petr Zvérina, vole, z Vaclavaku, vole! A to si

tady musej ty lidi uvédomit.«**

Nebo potom zde z deniku MF Dnes: ,.Zaprvé potkate lidi
, kteri si reknou , " nebudeme Madla otravovat jako vsichni ostatni ", ale zrovna s nima
bych si casto povidat chtél . A pak jsou ti drzi , kteri se prihrnou , " hele vole , podepis
se mi , vyfotime se , jd ti dam telefon a ty mi zavolds , jo?® V zdznamech mluvené
komunikace je situace ponckud odlisna. Zatimco v psané podobé si malokdo dovoli toto
slovo pouzivat, v bézné komunikaci se stimto slovem a jeho riiznymi obménami
setkavame kazdy den. Tento vyraz je natolik frekventovany, ze se s nim dle korpusu
setkdme u vSech moznych vékovych a socialnich skupin, vzdélani, pohlavi ani
zemépisnd oblast zde také nehraji roli. Zde je pro ukéazku rozhovor tficetiletého,
sttedoSkolsky vzdélaného muze ze stfedomoravské oblasti: ,fo je uplné zlaty . to je
lahiidka todle to je lahudka --- (smich) ne . ja uplné ty vole (smich) a fak vole takovej
smrad ze by ses poblil ne fak jako Ze uplné prosté jo (smich) lahudka a ty vole a . a my
sme pak jeli primo tam.<*®

Ponckud jinad je situace s vycpavkovymi vyrazy pico, vole pico a pico vole.
Tento vyraz je i dle korpusu charakteristicky pro slezskou oblast a je pouzivan vSemi
vrstvami spole¢nosti. V ukdzce si také vSimnéte typického kratkého ptizvuku. ,ja
tvrdim pokud’ budes délat politiku kera prosté bude vyhovovat tém lidem pokud’ prosté

se o ty lidi staras . nepotrebujes délat reklamu a ty lidi té budou volit vole .. a je

vyreSene pico .. co mi je platne pi¢o Ze mi na plagaté néco naslibujes vole a a jak

® BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
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Jjak...“” Opé&t je nutné zdiiraznit, 7¢ se nejednd o primarné vulgarni vyraz, mluvéi si
vétSinou ani neuvédomuji, ze nékterd vycpavkova slova jsou sprosta. ,sem nechtel
utrdcet za to . zbytecné prachy vole jediny *s tam stal vole jak . buzerant néjaky (smich)
(smich) pico vole nerypej do mé vole nebo fakt pic¢a ja su hystericky vole a ja mozu
chytnout zachvat a zlomit 1.

Frekvence pouziti dohromady vole, ty vole a pico vole v mluvenych a psanych

dokumentech je 5969.

1. 1. 17 Frekvencéni tabulka zkoumanych vycpavkovych vyrazii:

PROSTE 169 391
V PODSTATE 58 813
JAKOBY 24 324
[2:] 17 888
CILI 17 102
TAKZE 9 508
DE FACTO 7827

VOLE, TY VOLE, PICO VOLE 5969

JAKOZE 2 406
PRAVE, PRAVE ZE 1074
JAKO PROSTE 642
ABYCH TAK REKL 122
JAKO Nepocitano
NORMALNE Nepocitano
VIS JAK Nepogitano
VLASTNE Nepocitano
*’ Tamtéz
*® Tamtéz
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1. 2 Analyza ¢astic jako hlavnich slovnédruhovych zastupci parazitickych slov

1. 2. 1 Charakteristika Castic

Podle Pifruéni mluvnice &edtiny (déle jen PMC) jsou &astice jednim z nejméné
jednozna¢nych slovnich druhti. Proto také kapitola, kde se analyzou Castic autofi
zabyvaji, zac¢ind sdélenim, Ze z divodu predeslého roztrouSeného vykladu o casticich
také bude ¢asticim vénovano nepomérné vice pozornosti nez ostatnim slovnim druhtim.
Autofi dale poukazuji na fakt, se kterym jsme se jiz v analyze naSich vycpavkovych
slov setkali a to, Ze z hlediska svého synsémantického vyznamu jsou ¢éstice fazeny do
jedné skupiny spolu se spojkami a pedlozkami.®®

Pokud tedy budeme ndmi vybrana vycpavkova slova charakterizovat jako
Castice, je nutné tento slovni druh kréatce popsat. ,,Cdstice jsou slova neohebnd, kterd
zpravidla uvozuji samostatné véty a naznacuji jejich druh (otazku, rozkaz nebo prani,
zvolani) anebo vyjadruji rizny postoj mluvciho k jejich obsahu, napv. at, necht, kéz,
coz. Samy vétnymi cleny nejsou.’® Jedna se tedy o neohebny slovni druh, ktery
vypovidd o postoji mluv¢iho a jeho emocnim rozpolozeni, ur€uje modalitu véty a
zdiraziuje vétny ¢len. PMC dale uvadi, ze konkrétni uziti a funkce &astic je vazana na
ostatni slovni druhy, obsah vypovédi a jazykovy 1 mimojazykovy kontext.

Povaha castic je natolik nejednoznacna, Ze je starsi literatura dokonce neuvadéla
jako slovni druh, ale byly rozptyleny mezi ptislovce a citoslovce. Samostatnym slovnim
druhem se &astice staly aZ v roce 1949, kdy je takto vymezil F, Travnicek.”"

Kromé¢ toho, Ze Ccastice jsou neohebnymi slovnimi druhy, jsou také
nesyntagmatickymi slovnimi druhy, to znamena, Ze nejsou fazeny mezi vétné ¢leny. Jak
Jiz bylo uvedeno vyse, Castice maji stejnou podobu jako nékteré spojky ¢i piislovce a
jejich slovnédruhové zatazeni tedy urcujeme podle jejich funkce v textu ¢i vypovédi.
Pro ptiklad uvadime tyto dvé véty: Jana prisla, kdyzZ ji skoncila sména. KdyZ vy nikdy
nerikate pravdu! V prvni vété se v ptipadé slova kdyz jedna o spojku. Ve vété druhé, a
je tteba si vS§imnout emoc¢niho zabarveni vypovédi, se v ptipad¢ stejného slova jedna o
¢astici. V ptipadé¢ ndmi zkoumanych vycpavkovych slov pro piiklad vybereme slovo
pravé. Pravé dnes byla vyhlasena valka. Ja jsem pravé moc nevédeél, co mam rici. Opét

se v prvni vété jedna o ptislovce a ve vété druhé o Castici. Pokud analyzujeme obé dvé

% KARLIK, NEKULA, RUSINOVA, Z. Pfiruéni mluvnice estiny. 2. vyd. Praha: Lidové noviny, 2008, s. 358
7® HAVRANEK, JEDLICKA, Ceskd mluvnice, 2. vyd. Praha: SPN, 1963, s. 141-142
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druhé véty, je jasné, Ze se jednd o neformalni, neptipravenou promluvu, ktera ma jisté
znaky citovosti. Naopak v prvnich vétach lze najit prvky naprosto neutralné
pronesenych vypovédi, které jsou zaloZzené na faktech a mohly by dobie fungovat i ve
formalnim prostiedi. Na tuto skute¢nost upozorfiuji i autofi Mluvnice &estiny: ,,Cdstice
vyjadiuji zménu, posun, upozornéni na jazykovy prostredek v textu, a to na pozadi
obvyklosti, neutrdlnosti textu bez ¢dstice. "

V nasledujici podkapitole se budeme zabyvat riiznymi druhy &astic. Podle PMC
jsou castice rozdéleny na castice modalni, intenzifikacni, vytykaci, modifikacni,
odpovéd’ové, negacni, praci a takzvana vétnd adverbia. Vzhledem k tomu, ze nejvétsi

zastoupeni parazitickych vyrazi je v oblasti modifikacnich ¢astic, bude této Casti

vénovano nejvice prostoru.

1. 2. 2 Druhy ¢astic a jejich funkce

Pti zkouméni prament bylo zjiSténo, Ze Castice a jejich rozdéleni je mnoha
autory pojiméno rozdiln¢. Naptiklad Hoflerova rozd€luje cCastice na Ctyfi druhy.
Apelove, hodnotici, emocionalni a ¢astice ve Ctvrté skupiné strukturuji text, signalizuji
zatatek &i konec véty, apod.” Pravé Hoflerova upozoriiuje na proménu a vyvoj &astic
v slovni zasobé&: ,,Maji-li castice funkci dotvareni vypovedi s ohledem na zdameér
mluvciho i ostatni kontextové skutecnosti, zajimavym polem je jisté zkoumani oblasti,
kde pribyva Ccastic vzniklych slovnédruhovou transformaci, velkou skupinu tvori
napriklad vulgarismy.*™

I dalsi autofi zabyvajici se tvaroslovim ceStiny upozoriiuji na rizné vyvojové
tendence castic. Také autofi Mluvnice ceStiny maji podobné clenéni Castic jako
Hoflerova.” Nejvice prostoru ale vénovali problematice ¢astic pravé autofi PMC, takZe

v nasledujici podkapitole budeme vyuzivat poznatkil pravé z PMC.

1.2.2.1 Modalni ¢astice

Modalni castice urcuji miru pravdépodobnosti obsahu vypovédi. Ptiikladem

modélnich &astic podle PMC mohou byt: asi, snad, nejspis, jisté, zajisté, moznd,

72 PETR, Miluvnice cestiny 2. Tvaroslovi. 1. vyd. Praha: Academia, 1986, s. 228
73 HOFLEROVA, Priivodce tvaroslovim soucasné &estiny, 2007, s. 101
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7> PETR, Mluvnice &edtiny 2, 1986, s. 236
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pravdepodobné, apod. Pravé diky témto modalni Casticim mizeme ve vypovédi
naznacovat stupen pravdépodobnosti v celé Skale, od nejvice pravdépodobného az po
nejméné pravdépodobného potazmo vylouceného. V komunikaci se tyto Castice opét
pouzivaji k vyjadfeni subjektivnosti. V nasledujicich piikladech je mozné vSimnout si
vyznamového posunu vypovédi. To musi byt omyl. To bude omyl. To je nejspis omyl.”®
Vzhledem ke své povaze je vhodné pouzivat modalni ¢astice v oznamovacich
vétach. Méné vhodné je jejich uziti ve vétach rozkazovacich, zvolacich nebo tézacich.

Kup mi to asi! Jak se nejspis jmenujes?”

1.2.2.2 Intenzifika¢ni ¢astice

S pomoci téchto ¢astic specifikujeme intenzitu vlastnosti, kterd je vyjadiena
pfidavnymi jmény, pfislovci a také nékterymi slovesy. V odborné literatufe se jim
nékdy fika castice kvantifikacni, ve starSich pramenech také mérovd adverbia.
Intenzifika¢ni ¢astice vzhledem ke svému postaveni ve vété a jejich pouziti ¢asto nesou
pfizvuk a je na n€ kladen diraz. Déle urCujeme, pokud tento druh castic intenzitu
zesiluje nebo zeslabuje.”

Zesilujici Castice jsou naptiklad: velmi, velice, hodné, moc, nanejvys, docela,
zcela, dost, vic, apod. Intenzita vlastnosti je charakterizovana jako ptilisnou (prilis, moc,
nadmiru), vycCerpavajici a dostateCnou (dost, zcela, docela) nebo nejvyssi moznou
(uplne, naprosto, maximalné). Naopak zeslabujicimi intenzifika¢nimi ¢asticemi mohou
byt: madlo, trochu, ponékud, celkem, kapanek, apod. Nektera z intenzifikacnich adverbii

mohou byt vzhledem ke kontextu, ve kterém jsou uzita, jak zeslabujicimi, tak

zesilujicimi &asticemi. Je to docela dobré. x Je to docela jednoduché.”

1.2.2.3 Vytykaci Castice

Vytykaci nebo také fokusa¢ni €astice jsou vyrazy, které akcentuji urcity ¢len ve
vypovédi. Jak ndm napovida anglicky nazev- focus znamenéd zamétit se na néco. Mezi
vytykaci cCastice PMC ftadi: prdve, primo, zrovna, predevsim, zvlast, alespon,

prinejmensim, jen, pouze, i, také, apod. PMC charakterizuje vytykaci ¢astice takto: ,,Ve

7% KARLIK, NEKULA, RUSINOVA, Z. Pfiru¢ni mluvnice Eestiny. 2. vyd. Praha: Lidové noviny, 2008, s. 359
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spojeni s vyrazem, na ktery se vztahuji, implikuji vytykaci castice skutecnosti, které jsou
predpokladem (presupozici) jejich smysluplného uziti ve vypovedi.“ To také znamena,
ze platnost té urcité vypovédi mize byt pomoci fokusacnich Castic bud’ omezovana,
nebo roz$ifovana.

Vytykaci Castice se rozdé€luji na dva druhy. Na restriktivni Castice a aditivni
castice. Jak jiz ndzvy obou druhti napovidaji, restriktivni Castice (jen, pouze, vyhradneé,
jediné,...) omezuji urCitou c¢ast vypovédi a naopak aditivni Castice (fake, i, téz,

rovnéz,...) vypovéd obohacuji a rozsifuji o dalsi asti.®

1.2.2.4 Modifikacni ¢astice

Pokud se zaméfime na modifika¢ni Castice a jejich ptiklady, zjistime, ze vétSina
modifikacnich ¢astic je pravé zastoupena nami zkoumanymi parazitickymi vyrazy.
PMC jako ptiklady modifikaénich &astic uvadi: piece, jen, ale, klidné, prosté, viastné,
pékne, taky, teda, copak, apod. Zaroven autofi uvadi, ze modifikacni Castice jsou v
podstaté jakékoliv slovni druhy, které sice primarné nalezi ptisluSnym slovnim druhtim,
ale s ohledem na kontext a v interakci s jinymi vyrazovymi prostiedky jako je naptiklad
intonace se stavaji ¢asticemi. Nami zkoumané parazitické vyrazy jsou také primarné
jinymi slovnimi druhy a teprve v odlisném kontextu se stavaji ¢asticemi. Dale PMC
uvadi: ,Jsou to specificky uzité vyrazy, priznacné pro mluveny jazyk, které primarné
prisluseji k jinym slovnim druhiim nebo jinym druhiim castic.* Zde se dostavame
k dal$imu jevu ptiznacnému pro paraziticka slova a tim je mluvenost.

Déle autofi piistupuji k podrobnému zkoumani jednotlivych modifikacnich
¢astic. Zde si pro piiklad uvedeme pouze nékteré z nich. Naptiklad slovo klidné bylo
v nasem seznamu vycpavkovych slov vynechéano, ale z praxe je jisté, Ze tento vyraz
jako vycpavka funguje stejnd jako ostatni nami zkoumana slova. PMC jej uvadgji jako
adverbium v ptikladu: Mluv klidné! Naopak jeho uziti jako modifikacni Castice je
patrnd v této vété: Klidné mluv. DalSim ptikladem miiZze byt slovo pékné. Opét nejprve
jako adverbium: Posad’ se pékné. A v této vété jako modifikacni Castice: Jen se pékné
posad’ a odpocivej. Rozdilné pouziti funguje 1 v ramcei Castic. Zde je pouziti slova snad
jako modalni ¢astice: Bylo jich snad dvacet. A zde jako modifikacni Castice: To jsou
snad vousy!? Nebo zde slovo zrovna jako vytykaci ¢astice: To musel prijit zrovna on?

A jako modifikacni Castice: On se te zrovna bude ptat. Jako posledni piipad uvadime
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adjektivum viastni: Byl to jeho vlastni bratr. A opét, zde jako modifikacni ¢astice: Kolik
je vlastné hodin?

,.Casticemi Ize tedy dosdhnout jistych pragmatickych efektii, které jsou ovsem
zavislé i na kontextu, obsahu véty i vyrazovych prostredcich, které urcuji komunikacni
funkci vypovedi. Tyto efekty, modifikace daného vétného typu, napr. pri ,,zesileni* nebo
,,zeslabeni* imperativni véty v prosbu nebo povel jsou vysledkem souhry vyznamu
castic, kontextu, obsahu véty a jinych vyrazovych prostiedki.«®!

Dalsi dilezitou informaci uvedenou vPMC je, ze modifikani Gastice stoji
mimo syntakticky ramec véty. Netvoii samostatné véty a dohromady s jinymi ¢asticemi
tvofi ustalené kombinace.

Je zieymé& jesté dulezité podotknout, ze se u vSech modifikacnich castic vzdy

nejedné o vycpavkove slovo.

1.2.2.5 Odpoveéd’ové ¢astice

Odpovédove cCastice jsou vyrazy, kterymi mluvci kladn€ nebo zdporné reaguji
na otazku. Kromé spisovnych odpovéd’ovych Castic ano a ne v Ceské slovni zasobé
existuje cela fada vyrazl- spisovnych, i1 nespisovnych. Mezi hovorové vyrazy patii
naptiklad: jo, no, ba, baze, apod. Autofi PMC také uvadéji, ze reagovat na zjistovaci
otazky lze s pomoci modalnich Castic. Tyto Castice je mozné dopliiovat Castici ano 1 ne.
Jisté zZe ano, ovsem Ze ne, urcité ano, samoziejmé ze ne. Odpovéd je mozné realizovat
zdvojenim Castic. Ano ano. TéZ hovorove: Jojo.

Dalsi reakei na otazku, ¢i na ur€itou vypoveéd’ mohou byt 1 vyrazy m-m, hm-m, no,
nojo,... Tyto vyrazy jsou obvykle chépany jako kontaktové prostfedky. Uziva se 1
jinych prostiedkd, vétnych ekvivalentl, které maji blizko k ¢asticim. Prosim, neni zac,

T N . N v 2
dékuji. V soudasnosti se hojn& uziva 0.K.®

1.2.2.6 Negacni Castice

Ceska slovni zasoba disponuje zvlastnimi ¢asticemi ne a nikoli, které se netykaji
odpovédi na celou vétu, ale pouzivaji se jako zapor, pokud neni zépor uveden

v piedponé slovesného tvaru. Zaujalo ji nikoli jeho postaveni, ale jeho Sarm. Ceitina na
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rozdil od jinych jazykid umoziuje hned n€kolik zapora ve vété, takZze neni vyjimkou

n&kolikero pouziti negace: Nikdy jsem nikomu nic nesliboval >

1.2.2.7 Praci ¢astice

Tyto vyrazy, které témét vylucné stoji na zacatku véty, se podileji na vyjadieni
prani. Jejich pouziti indikuje tzv. praci véty. NejpouzivanéjSimi pfacimi ¢asticemi jsou
kéz a bodejz. Ptaci Castice kéz se v praci vété Casto poji s kondicionalem. Keéz by to uz
skoncilo. Funk¢éné blizké jsou v souCasné Ceské slovni zasobé také vyrazy at, aby,

kdyby, kdyby tak, apod. Konstrukce véty s pouzitim bodejz je dnes jiz archaicka.

1.2.2.8 Vétna adverbia

Vétnd adverbia spolecné s Casticemi tvofi jednolity celek. Vétna adverbia se
stejné jako béznd adverbia mohou zaclenit do véty, na rozdil od béznych adverbii ale
mohou byt pouzita i mimo ni. Dal$im rozdilem je, ze b&ézna ptislovce urcuji pouze
sloveso a vétnd adverbia komentuji celou vétu. Priklady vétnych adverbii mohou byt
slova: bohuzel, nastesti, rad, ovSem, kazdopadné, presto, apod. Ukazkou rozdilu mezi
adverbiem a vétnym adverbiem mohou byt tyto dvé véty: Bohuzel se jesté nevyjadriila.
Bohuzel, jest¢ se nevyjadiila. V komunikaci je rozdil patrny piedevSim podle

. 4
Intonace. 8

1.3 Spisovné a nespisovné uziti parazitickych vyrazi

vvvvv

mozné nahlizet na tento problém z hlediska jednotlivych parazitickych slov, anebo, a k
tomu se spiSe priklanime, analyzovat z hlediska spisovnosti cely kontext vypovédi, kde
se vycpavkovad slova nachazeji. Tato otdzka neni zcela jednoznacna. VySe byly
charakterizovany jednotlivé parazitické vyrazy a u nich byla také feSena otazka
spisovnosti. Tedy, pokud budeme na problém nahlizet dle kontextu, je mozné

vysledovat nékteré zndmky spisovnosti i u vycpavek, které jsme urcili jako nespisovné a
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naopak. Jako ryze spisovné (samoziejm¢ pokud jsou pouzivany adekvatné a nikoliv

jako vycpavky) byly urCeny tyto vyrazy: v podstaté, cili, de facto a abych tak rekl.

Spisovnd cCeStina je mluvou, kterd je nejvice uzivana pii formdlnich
zélezitostech. PouZivat spisovnou ceStinu znamend pro mluvéi nejen vybirat slova ze
spisovné slovni zasoby, ale také spisovné vyslovovat, a uzivat spravné koncovky, to
znamena, spravné slova ohybat. Spisovna cestina je ur€ovana zdvaznymi pravidly a to
jak pfi psaném, tak mluveném vyjadfovani. Tato pravidla jsou kodifikovana
publikacemi Ustavu pro jazyk &esky Akademie véd Ceské republiky a to hned
v nékolika typech publikaci. Jako piiklad uvadime Pravidla ¢eského pravopisu nebo
Slovnik spisovného jazyka ceského. Tato kodifikacni literatura se po urcité dobé
aktualizuje. Spisovny Cesky jazyk se d€li na hovorovy, neutrdlni a knizni. Pfitom je
z4douci, aby pfi oficidlnich pfilezitostech byla uzivana neutralni spisovna ceStina.
Ptikladem spisovného pouziti nami zkoumanych vycpavkovych slov v psaném projevu
by mohly byt nésledujici véty. Prvni je ukdzka z deniku Moravia: ,,Skutecnost ledna
letosniho roku zatim ukazuje, zZe dodavatel plynu ponechal v podstaté v platnosti cenu
plynu ze zaveru lonského roku. Podstatnéjsi pokles ceny lze ocekavat az od mésice
dubna.*, dalsi je potom piiklad z ¢asopisu Respekt: ,,Kostru osmndact set let mrtvé osoby
ale rozhodné necekali. Jde o osamoceny hrob, ne o pohrebisté. Je z doby mladsiho
pravéeku, Cili z let 200 az 400 naseho letopoctu., jako piiklad vyrazu abych tak rekl je
zde ukdzka z Hospodaiskych novin: ,,4 je to také diky tomu, Ze znam recké prostredi.
Recko vis nauct byt, abych tak ¥ekl, flexibilnim. Funguje tam, stejné jako tady, ¢erny
trh a velmi dilezité jsou vztahy s uredniky.”, a nakonec potom piiklad uziti de facto
zMF Dnes: ,,V absolutnich cislech to vypada ndsledovné: zatimco Polsko ma 7,8
milionu zemédélcii, Rumunsko 7,1 milionu. Jinymi slovy- z hlediska bruselského
rozpoctu de facto vstupuje do EU jesté jedno Polsko.“*

Dalsi sférou spisovné ¢eské slovni zadsoby je hovorova CeStina. Tento termin je
ponckud zavadejici, odkazuje totiz k cesting, ve které se bézné hovoii. Pfitom béznou
dorozumivaci mluvou je ve vétSiné regionii obecna ceStina. Proto se v této praci
piiklanime k nazoru, ze spisovna cCeStina obcas vyuziva hovorovych prvki. Tento
fenomén tzv. hovorovych prvka je také v této diplomové praci jeden ze stézejnich.

Pokud bychom totiz zatazovali n¢€které spisovné parazitické vyrazy, jako naptiklad de
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facto, v podstaté, abych tak rekl nebo cili, do urCitych sfér Ceské slovni zasoby,
pojmenovali bychom tento jev jako hovorové prvky ve spisovné Cesting. Pouzili by totiz
mluvéi tyto parazitické vyrazy v jinak spisovné mluvé, jiz by se tento projev stal
nespisovnym, nebo chcete-li, hovorovym. Opét je tfeba zdiiraznit, Ze parazitickymi se
tyto vyrazy stavaji az potom, jsou-li naduzivdna, nebo jsou-li pouzita neadekvatng.
Hovorova cestina se od neutrdlni spisovné ceStiny liSi tim, Ze vyuziva nékterych
nespisovnych prvka obecné ceStiny. Nejvice viditelné jsou prvky lexikdlni a
morfologické. Naptiklad misto slova ofec, je v hovorové €estiné pouZito slovo tdta,
nebo misto motocyklu motorka. Stejné tak, pokud bychom v fteci, jinak spisovné,
naduzivali spisovné vyrazy jako je de facto, nebo cili, nase promluva by se tim padem
stala obsahov€ nepfesnou a nesrozumitelnou a nemohli bychom ji pojmenovat jako
spisovnou. V nasledujicich ptikladech je dobie vidét rozdil mezi spisovnym uzitim
nami zkoumanych slov a hovorovym parazitickym pouzitim téch samych vyrazi. Opét
jsou tyto piiklady Cerpany z psanych médii, tim padem neni rozdil tak patrny, jako
kdybychom c¢erpali z mluveného projevu. Pro upfesnéni je také tfeba dodat, ze na rozdil
od neutrdlni spisovné CeStiny jsou paraziticka slova v téchto ptikladech naduzivana,
nebo pouzita nesmysiIn€. Zde je ukazka z MF Dnes: ,,ProtozZe jsem sam piisobil trindct
let jako teditel v pisecké nemocnici a vsichni na sebe vidime, v podstaté mé nic
neprekvapilo.* Zde potom ptiklad z internetového portalu iDnes: ,,Ten clovek bydlel v
dome, ktery ma jednu obytnou mistnost, spolecné se sestrou, jejim manzelem a deétmi.
Cili v noci se rozrazi dvere, v nich Spévik, Rus a Starka a téhnou v pytli mrtvolu.
Nasleduje ukdzka z Britskych list: ,,7akového Machonina nebo Bélunkove, téch ja si
vazim, ti to umi vzit za dobry konec. Uméji, abych tak vekl, deélat literaturu. Ale
Patocka? Kdepak, toho si neni za co vazit.*“ A nakonec potom ukézka pouziti vyrazu de
facto zMF Dnes: ,Staci si namadtkou vzpomenout na rizné soutéZze o dostavbu
Staroméstské radnice, pricemz ani jeden z navrhu realizovin nebyl. Stejné
nepochopitelnd je arogance, s jakou de facto Kaplicky vyhrozuje.**®

Nespisovna cestina je dal§i formou ceské slovni zasoby. Tato sféra ceského
jazyka je pro tuto diplomovou préci kli¢ova. Pokud bychom totiz chtéli ryze spisovné,
nami zkoumané vyrazy implementovat do jakékoliv sféry Ceské slovni zasoby vcetné
nespisovné az vulgarni, je to mozné. Naopak to vSak nejde. VSechna, nami analyzovana

paraziticka slova jsou stejné dobie pouzitelnd jak v hovorové spisovné cesting, tak
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v obecné cestiné, nebo jakémkoliv jiném interdialektu. Naprostd vétSina naSich
vycpavkovych slov je doménou obecné Cestiny. Pouze slovo pico je pouzivané ryze na
Ostravsku a jeho okoli. Proto v této kapitole budeme vénovat podrobnéjsi analyze prave
obecné Cestiny.

Obecna cestina je sama o sobé zajimavym jevem. Na rozdil od jinych jazyku je
totiz naSe obecna mluva velmi odli$né od jeji spisovné podoby. ,,Protiklad spisovného a
nespisovného vyjadrovani je v Zivych jazycich v podstaté obvyklym jevem, v cCeStiné ma
vSak tato dichotomie sva specifika. Vedle spisovného jazyka a ustupujicich mistnich
nareci tvori totiz vyznamnou soucdst nasi materstiny nespisovny utvar stiedoceské
provenience, ktery jsme si podle B. Havranka zvykli nazyvat obecnou cestinou. Vyvinul
se v zdkladni prostiredek bezného hovoru na velké casti naseho jazykového vuzemi a jeho
teritorialni i funkcni platnost se neustdale rozsiruje. Zvlastnosti obecné cestiny ve
srovnani s obdobnymi utvary v nékterych jinych jazycich je mj. jeji pomérné vyrazna
odlisnost od spisovné podoby ndrodniho jazyka.**’ Podle nasich jazykovédca v &ele
s Karlem Olivou za tento jev mohou jiz obrozenci. Oliva dokonce podotyka, Ze naucit
se spisovnou ceStinu je pro naSince kolikrat stejné narocné jako naucit se cizim
jazykim. Zde je tryvek zknihy Cestina bez piikras, kde se otdzka spisovnosti a
nespisovnosti také hodné rozebira. ,, Purismus a brusicstvi prezili svou dobu a maji
podil viny na tom, Ze se naSe spisovna norma jesté dnes nezbavila povinné vyzadované
nemluvnosti a Ze naSe jazykova kultura ani po Sedesatiletém usilovani jesté nedovedla
mluvéim do dusledkii vysveétlit, jak vlastné nase situace vypada a jak maji vybirat
vhodné prostiedky svého vyjadiovini.“®® Tato otazka tak vyrazné odli§nosti spisovné a
nespisovné ceStiny nam také zodpovida, zjakého divodu jsou parazitické vyrazy
doménou pouze hovorové a nespisovné Cestiny. Jak také ve svém ¢lanku Co s obecnou
¢eStinou uvadi Zdenka Hladka, Ze nejen obecnd Cestina je velmi proménlivou entitou.
Vyrazy, které byly donedavna ryze nespisovné, se dostavaji do spisovné ceStiny, a
naopak. Potom jsou zde slova jako Strozok nebo gablik, kterd si jesté pamatuji nasi
prarodiCe, a z obecné CeStiny zcela vymizela. Stejné je to 1 s parazitickymi slovy.
V knize z roku 1984 se autofi zmiiiuji o vycpavkovych slovech, a krom¢ nam znamych,
a v soucasnosti pouzivanych parazitickych slov jmenuji i slova, kterd se jako paraziticka
sice pouzivaji, ale minimalng. Jde naptiklad o slova skutecné, jaksi, ponékud.* Jak jiz

bylo vySe zminéno, spisovna ceStina je Casto kodifikovana. Neni tomu tak u obecné
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cestiny. Tato forma nespisovného mluvené¢ho jazyka neprochazi Zadnym kodifikaénim
procesem a jeji vyvoj je tak mnohem méné kontrolovany a tim padem 1 rychlejsi.
Obecna cCestina je vice oteviena zméndm a jeji vyvoj je také o poznani plynulejsi.
Jedinym kodifika¢nim postupem je, pokud se vyraz z obecné ceStiny uzivanim dostane
do sféry spisovné Cestiny.

Dal$im nazorem na obecnou c¢estinu a jeji vliv na uzivatele ¢eského jazyka ma
Pavlina Kuldanova o Ostravské univerzity: ,.Obecnd cestina v Cechdach vytlacuje
hovorovou cestinu z jejich prestiznich funkci, zvl. z médii, pronikla i do umélecké
literatury, kde ji nachdzime nejen v reci postav, ale i v 7eci vypravéce (stava se tzv.
kulturnim standardem). Tato situace je v ceském prostredi pokladdana za prirozenou,
kdezto na Moravé je obecna cesStina ve vyssich, prestiznich komunikacnich funkcich
pocitovana jako nendlezita, nezadouci, nevhodna. Zviasté severni Morava a Slezsko je
oblasti, kde se hovorova ceStina v oficialni komunikaci zZivé uplatiuje, zietelné se tedy
uzitim hovorové cestiny nebo mistniho nareci (prip. interdialektu) signalizuje
prestiznost nebo neprestiznost konkrétni komunikacni situace.«°

Zamétime se nyni na obecnou ceStinu z hlediska pouzivani vycpavkovych
vyrazil. Jak jiz bylo vySe nékolikrat piipomenuto, obecna Cestina je nejvice pouzivana
v Cechach, zatimco na Moravé a ve Slezsku jsou dialekty vice rozriiznény a obyvatelé
jsou na svoji fe¢ vice vazani, nez je tomu naptiklad v jiznich Cechach. V tivodu této
diplomové prace jsme analyzovali jednotlivd parazitickd slova 1 z hlediska, jestli je
vypovéd psand, nebo mluvena. Dal§im métitkem bylo, kdo promluvu pronesl, jak byl
stary a z jakého regionu Ceské republiky pochazi. Faktem zlstava, e nejvice piikladi
parazitickych slov z Ceského narodniho korpusu pochazi zoblasti Cech a potom
z mésta Brna. Z toho lze usuzovat, ze Brnané, mozna 1 kvali tomu, Ze se Brno stalo
studentskym méstem a zacalo se profilovat jako kosmopolitni mésto, pomalu ptestavaji
pouzivat nejen sviij hantec, ale i stfedomoravské nafedi. Nejvice se dle CNK
v mluveném projevu vyskytuji vycpavky prosté, v podstaté, jakoby a hezitaéni zvuk
[2:]. Tento mluveny projev je az na n¢kolik malo vyjimek doménou obecné Cestiny.
Vyse bylo uvedeno, Zze vycpavka v podstaté je uzivana spiSe vzdélanymi uzivateli
ceského jazyka, ale to v praxi neznamena, ze v béZzné¢ mluvé tito lidé hovofi pouze
spisovnou c¢estinou. Témét vSechny piiklady mluveného projevu, které jsme zminovali
vyse, se daji charakterizovat jako mluva obecnou c¢estinou. Tyto promluvy v databazi

CNK jsou v naprosté vétSiné neptipravené komunikace lidi, ktefi se dobie znaji. |

%% KULDANOVA, Utvary ¢eského narodniho jazyka, 2003 [online].
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z tohoto diivodu jsou tyto promluvy vyplnéné parazitickymi slovy a hezitacnimi zvuky.
Jako ukazku obecné ceStiny vyplnéné mnoha parazity predkladdme zaznam hovoru
z navstévy dvou pratel okolo dvaceti let, v Brna: ,,byla sem v Rakousku a baby mné
napsaly prosté. no. tak mmm tak prosté tak pudeme v utery jo miizou uz vSechny a tak
ja sem jim neodepisovala pze sem védéla Ze zitra se vracim jo tak jakoby. si hmm 7ikam
Jjim napisu az z Ceska a to. mezitim oni to vzaly za hotovy Babeta napsala. napsala Adé
jakoZe. jo tak se tam uvidime v vtery.*’"

Dalsi formou nespisovného jazyka je uzivani vulgarit. Sprosta slova jsou stejné
jako jina slova soucasti Ceské slovni zasoby. Neni tieba se tak bat je zkoumat. Sprosté
slovo charakterizuje negativni postoj mluvciho k popisovanému déji, ¢lovéku nebo véci.
Spole€nosti je pouzivani sprostych slov povazovano za ptfinejmenSim nevhodné a
vétSina vulgarit je tak tabuizovana. Mnoho sprostych slov je tak nahrazovano zvukové
podobnymi slovy. Naptiklad misto do prdele, do prkynka. Jiz nékolikrat zde bylo
zminéno, ze slovni zasoba Cestiny je dynamickd, a tak mnoho slov pieslo ze sprostych
slov do b&zné mluvy (vole) anebo naopak (babicka Sukala po mistnosti).”* Vyie je jiz
také popsano, jakym zptsobem pii zkoumani parazitli zachazet s vulgaritami. Pokud se
zabyvame vycpavkami a hezitacnimi zvuky jako takovymi, musime mit na védomi, ze
uzivatel ¢eského jazyka, pokud svou fe¢ vycpava jindy vulgarnimi slovy, ¢ini tak obcas
zcela nezamérn€. Vulgadrni vyrazy nabyvaji jiného vyznamu, nez doposud. Dnes tato
slova maji funkci bud’ vyplikovou, nebo také kontaktni. I pokud jde o funkci kontaktni,
je tieba piipomenout, ze se v zddném piipadé nedda mluvit o spisovné cestiné. Pro
ukazku si pfipomenme uZiti parazitického slova vole v mluveném projevu. Tento
ptiklad je z domaciho rozhovoru dvou muzi okolo tficeti let z ¢eského pohranici:
,vitbec vole ty nic nevédeli vole zas no a byl *s za tim prodékanem ? ja nevim du . zejtra
. uz ses ob* objednanej jo ? no nejsem objednanej ale von pravé to maj zejtra s nim
holky vole tu eee cCestinu tak no to jako to na néj nabéhni Ze jo vole no ja na néj

nabéhnu no no ty vole prisel sem tam . eee ta mé poslala vole prej no tajity .

poplatky <

L BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
°2 OBRATIL, Velky slovnik sprostych slov, 1. vyd. Praha: Lege artis, 1999, s. 15
% BENESOVA, L., KREN, M., WACLAWICOVA, M.: ORAL2013: reprezentativni korpus neformdini mluvené
estiny. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2013 [online].
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Z této casti diplomové prace vyplyva, ze parazitické vyrazy se kromé ryze
spisovné tfe€i vyskytuji ve vSech oblastech Ceské slovni zasoby. Nejvetsi zastoupeni
parazitli a hezita¢nich zvukl je ovSem v projevech v obecné cesting. DalSim aspektem
je nevyvazenost vyskytu vycpavkovych slov v mluveném a psaném vyjadieni, a dale

v nepiipravenych a ptipravenych projevech.

1.4 Parazitické vyrazy v mluvenych a psanych projevech

Jak jiz bylo uvedeno vySe, parazitické vyrazy jsou zhlediska své povahy
doménou mluvenych nepiipravenych projevi. Tato informace je ale prozatim pouhou
domnénkou, nebot’” nebyla podloZzena vyzkumem. V této kapitole se tedy budeme
zaobirat teoretickou strankou této otazky. NaSim ukolem bude ujasnit, jaké zakonitosti
panuji na poli mluvenych a psanych projevil, jakymi jazykovymi prostiedky se 1iSi
piipravené a nepiipravené¢ mluvené projevy a také v této kapitole nastinime podklady a
kritéria, se kterymi budeme analyzovat komunikacni situace v praktické Casti této
diplomové prace.

Pti zkouméni odliSnosti psaného projevu a mluveného projevu se jiz hned
v tvodu riiznych literatur dovidame, Ze v ceském jazyce je tento rozdil podstatny. Tato
informace souvisi s pfedeslou kapitolou o spisovnosti a nespisovnosti. Psany projev je
vétSinou psany spisovnym cCeskym jazykem a pisatel pouzivd zcela jiné jazykové a
stylistické prostiedky, nez je tomu u mluvené¢ho projevu. Profesorka Marie Krémova
(2003) ve své stati poukazuje na vyznamné rozdily mezi psanosti a mluvenosti.
OdliSnosti jsou jesté patrnéjsi v kontextu jinych evropskych jazyki. Krémova tento fakt
piipisuje tomu, ze v podstatné ¢asti Ceské historie byly texty psany v jiném, nez ¢eském
jazyce. DalSim podstatnym rozdilem je rozdil pii osvojovani téchto dvou druht
vyjadfovani. Mluvenému projevu se jedinec uci ptirozené, plynule a zcela nendsilng,
uceni je kontaktni a velmi emoc¢né bohaté. Na druhou stranu psanému projevu se dité
uci tizené a standardizované. Spolu se stylistikou se jedinec uci spisovnému jazyku,
protoZe jakékoliv jina forma &etiny je p¥i psani nezadouci.”

Psany projev je aZ na vyjimky konverzaci na socialnich sitich a metody volného
psany vzdy piipraveny. S tim souvisi vysokd mira stylové neutrdlnich az kniznich
vyrazii, pouzivani spisovné slovni zasoby, ktera je stylové uzplsobend dané oblasti.

Déle jsou v textu pouzity dobfe promySlené obraty a vyrazové prostiedky vzdy

** KREMOVA, Mluvenost a psanost jako slohotvorné &initele, 2003, s. 29- 35
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koresponduji s tématem. Psana forma projevu je uzita v odbornych, publicistickych a
uméleckych textech. Psany text na rozdil od mluveného projevu spravuje Ctenafe o
informacich a faktech zcela bez emoci. Existuji zplsoby, jak vtextu jednotlivé
informace vyznamové¢ odliSit nebo zdiiraznit, ale bohatstvi zvukovych prostredki jimi
nemize byt vyvazeno.” Proto se také v psanych textech parazitické vyrazy tolik
neobjevuji. Kromé toho, Ze jejich uzivani je ve své podstaté nespisovné, jejich povaha
v textu je emocné zabarvena a Cini tak text pfiliS subjektivnim. Z hlediska spravnosti
psani a vytvafeni kompetentnich textl (krom& uméleckych stylt) je tak v psaném
projevu uzivani vycpavek nezddouci. V uvodi casti této diplomové prace jsme
analyzovali parazitické vyrazy 1 zhlediska psanosti a mluvenosti. Naprosta vétSina
prikladii z psanych textl se objevovala v doslovnych piepisech rozhovort a v citacich.

Mluveny projev mad na rozdil od psanych textd mnoho podob. RozliSujeme
projevy pfipravené a nepiipravené a tyto kategorie skryvaji dalsi podkategorie projevi.
Pro uptesnéni je tfeba také zminit, Zze pokud hovofime o mluveném projevu, mame na
mysli jakoukoliv mluvenou komunikaci a nikoliv projev ve smyslu proslovu. Pfipravené
projevy maji tendenci vice pfipominat psany text, nebot’ 1 jeho piiprava je nejprve
graficky zaznamenana. Tento projev vyuziva prvka spisovné CeStiny a opird se o
rétorické zasady. Takeé proto je v téchto pfedem ptipravenych projevech nezadouci ptilis
vyuzivat vycpavkova slova a naptiklad za vylozené rusivy se pokladaji hezitacni zvuky,
jako naptiklad [2:]. Pfedem ptipraveny mluveny projev musi projevovat urcit€¢ zndmky
jazykové kultury a mluvci jsou nabadani, aby se parazitickych slov a hezita¢nich zvuka
vyvarovali.”®

Naopak nepfipravend mluvend komunikace je o poznani dynamictéjSi a
spontannéj$i. Pouzivana slova, gestikulace a jiné vyrazové a jazykové prostfedky jsou
Casto velmi emocné¢ zabarvené a expresivni. Velmi zde zalezi na tom, jaky typ
komunikace a pfedevSim, jakému adresatovi je promluva urc¢ena. Familiérni a pratelsky
hovor je nutné dobie odliSovat od komunikace v pracovnim nebo ufednim prostiedi.
Mluvéi by také mél odhadnout intelektudlni moznosti adresata a svou promluvu tak
vhodné upravit. ,,Znacny viiv na styl komunikatii ma slohotvorny faktor, ktery zalezi
v pritomnosti nebo nepritomnosti adresata promluvy a v zaméreni na jisty typ adresata.

Je ziejmé, zZe tu jde o komunikaci ustni, ale ta muzZe byt zajistovana i ruznymi

%> KARLIK, NEKULA, RUSINOVA, Z. Pfiruéni mluvnice estiny. 2. vyd. Praha: Lidové noviny, 2008, s. 708
% Cmejrkova, Havlik, Havlova, Kaderka, Analyza a hodnoceni jazykové Grovné vybranych potad( éeské
televize za 2. pololeti 2006, 2006 [online].
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technickymi prostredky. Pritomnost adresata dava mluvéimu predevsim moznost, aby
hodnotil predpoklady vnimatele pro porozuméni promluvé.*’

Z hlediska povahy parazitickych vyrazl je neptfipravena mluvena komunikace
nejbohatsi formou komunikace viibec. Jak je jiz jasné z vySe uvedenych ukazek, nejvice
vycpavkovych slov a hezitadnich zvukd bylo dle Ceského narodniho korpusu
zaznamenano praveé v neptipravenych promluvach a naprosta vétSina byla v pratelské
konverzaci v domacim prostfedi. Roli zde samoziejmé hraje mnoho faktorti. Naptiklad
jak stafi jsou mluv¢i, jakého jsou pohlavi, vzdélanostni faktor, apod.

Timto se dostavame k subjektivnim styldm. Autofi PMC stanovili hned nékolik
subjektivnich styll, které utvéateji podobu mluvené komunikace. Tyto styly definuji
individualni rozdilnosti a rozmanitosti komunikace.”® Zakladaji se hned na n&kolika
faktorech jako je vé€k, ¢i pohlavi. Takto definované styly ndm mohou pomoci objasnit

nekteré otazky, které si klademe za cil zodpoveédét v praktické casti této diplomové

prace.

Styl podle pohlavi

RozliSujeme styl Zensky a muzsky. Kromé koncovek a pfechylovani se formalné
prilis nelisi. V subjektivné ladéné komunikaci uplatiuji Zeny vice explicitniho
vyjadfovani, preferuji jisty druh témat, komunikuji vice emo¢né¢ a u dialogickych
projevi pouZzivaji jinou komunikacni strategii. V objektivné ladénych promluvach jsou

rozdily nepatrné.”

Vékovy styl

Zde autoii PMC definuji styly détské (tento styl je vyrazné omezen z hlediska
slovni zasoby a je ovlivnén mluvou rodi¢u), jinosské a divéi (Jedinci v tomto véku maji
tendenci pouzivat hovorovy nebo nespisovny jazyk, uplatiiuji slangové vyrazy a snaze
podléhaji médnim vyrazim, jako jsou naptiklad i paraziticka slova. Jejich komunikace
byvaji o poznani emotivngjsi.), styl dospélych, kde dochdzi k dalS§imu rozdéleni
z hlediska vzd¢€lanosti, profese, ideologie, apod., a styl starych lidi, ktery disponuje vétsi

;s . v s ’ . r v r 1
slovni zasobou, komunika&ni vyrovnanosti a citovou vyvazenosti.'”

7 KARLIK, NEKULA, RUSINOVA, Z. Pfiruéni mluvnice estiny. 2. vyd. Praha: Lidové noviny, 2008, s. 710
% tamtéz, 2003, 5.718
9 Tamtéz, s. 719
100 Tamtéz, s. 719
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Styl podle vzdélani

Tato diferenciace je jednou z nejucinnéjSich. Nejednd se pouze o vSeobecné
vzdélani, ale 1 o odborné. Také pfili§ nezalezi na tom, jakého stupné vzdélani mluvci
dosahl, ale jestli ma individudlni zajem o sebevzdélavani a prohlubovani védomosti.
Definuje se zde stupen intelektualizace a nese sebou vétSi ¢i mensi pocet témat, o

kterych Ize diskutovat.'”!

Profesni styl

Zaméstnanim je styl komunikace také vyznamné ovlivilovan. Styl je spjat
s osvojenim ruznych odbornych poznatkii, termini a slangovych vyrazii. Prostfedi a
lid¢, se kterymi se mluv¢i setkavaji na pracovisti, utvari jejich komunikaéni dovednosti

a pouziti riiznych jazykovych prostiedkd, jako jsou i parazitické vyrazy.'**

Zajmovy styl

Tento styl se v individudlnich stylech projevuje o mnoho vice, nez styl profesni.
Definuje vyrazové prostiedky, textotvorné zvyklosti, je zde patrny vyrazny podil
emocionalné zabarvenych slangovych prostiedki.'” Zajmy mluvéich jsou &asto pojeny

s vys§i citovosti a tak predpokladame, Ze 1 na parazitické vyrazy bude tento subjektivni

styl bohaty.

Ideologicky styl

Tento subjektivni styl je vyrazné orientovan na individudlni styl mluvciho, ale
piesto lze nalézt spole¢né znaky ideologickych projevi. ,,.Subjektivni ideologické styly
se vyznacuji vyberem lexikalnich prostredkii se sémantikou posunutou tak, aby
vyhovovala dané ideologii, jistym souborem idiomu a v nékterych pripadech

v v . s 104
polemickymi prostredky slouZicimi k potirani jinych ideologii.*

Styl podle psychického typu a stavu

Tyto stavy jsou vazany na momentdlni psychickou situaci. Rozdé€lujeme dvé
hlavni typologie mluv¢ich, a to jsou emociondlni a raciondlni typy. Domnivame se, ze

pouzivani vycpavkovych slov a hezitacnich zvuki je do jist¢ miry ovlivnéno 1

101 KARLIK, NEKULA, RUSINOVA, Z. Pfiruéni mluvnice estiny. 2. vyd. Praha: Lidové noviny, 2008, s. 721
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psychikou a proto této ¢asti vénujeme vice prostoru. Racionalni typ mluv¢iho pouziva
méné citové zabarvené jazykové prostfedky nez je tomu u druhého typu. Vybird
lexikaIln€ a syntakticky neutrdlni prostiedky, vyhyba se expresivnim pojmenovanim a
vytvaii jednolity, racionalné skloubeny text. Na druhou stranu emociondlni typ
mluvciho vyuZiva expresivni a emocionalné ladéné vyrazy. Promluva se lisi 1 intonacné.
Dal§imi podtypy mohou byt styl humorny a styl vazny. Autofi PMC uvadi, ze t&chto
podtypt je vétsi mnozstvi, ale pro ukazku toho, jak psychicky stav ovlivituje promluvu,
tyto piiklady dostaduji.'®®

Domnivame se, Zze nejen psychicky typ ale také momentalni psychické
rozpolozeni ovliviiuje celou fadu faktorti, napiiklad pravé vyskyt parazitickych slov a
hezita¢nich zvuka. Pokud je mluv¢i v néjakém neptiznivém psychickém rozpolozeni, je
nervozni, roz€ileny, nebo naopak pfili§ Stastny, vzruSeny nebo nadsSeny, je to Casto
poznat na jeho promluvé. Intonace klesé a stoupd, mluveéi d€la nepochopitelné piestavky
v fe€l, tempo feci je prilis rychlé, nemlZe si vzpomenout na slova, ktera chce pouzit a
pochopiteln¢ déla chyby. Tyto chyby mohou byt mluvnického ptvodu, naptiklad
pouziva Spatné koncovky, ale také to mohou byt chyby rétorické. Témito chybami
mame na mysli pfedev§im vydavéani neartikulovanych zvuki, rGznych hezita¢nich
zvuk, jako je hmm, [a:], no, apod. A také samoziejmé vycpavkova slova.

Na mluveny projev ma vliv celd fada faktort. Krom¢ subjektivnich rysa jako je
vek, psychicky stav ¢i prostiedi jsou to ale 1 naptiklad vyjadiovaci schopnosti mluv¢iho,
jeho intelekt a komunikacni zkuSenosti. Mluveny projev sebou nese mnoho ryst.
Promény intonace, vétny ptizvuk, gestikulace. Dal§im rysem mluvené¢ho projevu je
pauza. Je pro komunikaci velmi vyznamnd, jelikoZ slouzi nejen k nadechu, ale k
uttibeni myslenek, pouzivd se pfed zdlraznénim néjakého kusu vypovédi, mluvei si
béhem pauzy tiibi myslenky a nakonec také naznatuje ukonceni véty.'”® Prave
v pauzach se dle zaznami Ceského narodniho korpusu parazitické vyrazy nejvice
objevuji. V nasledujici kapitole se zamétfime na to, pro¢ a v jakych situacich mluv¢i tato

vyplikova slova pouzivaji.

1.5 Diivody pro pouZzivani prostiedkii slovni vaty

195 KARLIK, NEKULA, RUSINOVA, Z. Pfiruéni mluvnice estiny. 2. vyd. Praha: Lidové noviny, 2008, s. 723
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V této kapitole se dostdvame k otazce, pro¢ mluvci prosttedky slovni vaty ve své
promluvé pouzivaji. DalSi otazkou je, zdali je tento fenomén parazitickych slov
novodobym problémem, nebo nds tyto vyrazy doprovazeji odjakziva. Pokud se
pouzivani nadbyte¢nych slov tyka pouze soucasnosti, nesveéd¢i to o vyprazdnénosti
moderni komunikace? A je pouzivani parazitickych slov doménou ceské slovni zasoby,
nebo se jednd o globalni problém? Odborna literatura méa v n€kterych téchto otazkach
jasno.

Nejprve bude zodpovézena otazka, zdali jsou prosttedky slovni vaty pouze
¢eskym problémem. Jelikoz tato prace vznikd i1 diky anglicky psanym textim, které se
zabyvaji parazity, odpovéd samoziejm& zni ne. Problém tzv. ,fillers* se objevuje ve
veétSin€ jazykd. Antropolog Stephen Juan ve svém clanku na portdlu The Register
dokonce srovnava vycpavky v angliCtiné s hezitatnimi zvuky v mandarinSting. Také
podotykd, Ze slovni vata pleveli anglickou slovni zasobu uz del$i dobu a vyslovuje
hypotézu, ze predevsim hezita¢ni zvuky pochdzeji z obdobi, kdy se lidé dorozumivali
pouze neartikulovanymi zvuky.'”’ Anatoly Liberman vyslovuje je§té odvazngjsi
hypotézu a tou je, Ze anglické parazitické slovo like ma tak dlouhou historii, Ze se
v podobach narodnich jazykl ptesunulo nejprve do ruské slovni zasoby a odtud potom
do némeiny, ¥véditiny a daldich evropskych jazykd.'”® Pokud bychom hledali
ekvivalent like v Ceské slovni zasobé&, asi nejbliz§imi slovy by byly jakoby, jak kdyby,
jako, apod. Oba dva autofi Juan a Liberman se také shoduji, ze parazitické fraze jsou
nejkontroverznéjSimi vyrazy u odborné lingvistické vetejnosti.

Na dalSi otazky je nutné Cerpat téméf pouze zanglicky psanych clankd.
V Ceském prosttedi se problémem pouZivani parazitickych slov autofi zabyvaji jen
okrajové a k psychologické pfic¢iné uzivani slovni vaty se nedostavaji viibec. Pro¢ tedy
mluv¢i parazity tak casto vyhleddvaji? Stephen Juan se domniva, ze nejvétsi procento
parazitii a hezita¢nich zvukd se vyskytuje v dialogu.'” Tuto domnénku vyslovuje i
Marie Cechova. Podle ni se nadbyteénost vyskytuje nejéastéji vrozhovoru, jelikoZ
mluvéi se zdmerné nesnazi o jazykovou uspornost. Do své promluvy dopliuje vice
informaci, nez je potteba a jeho komunikace je ovlivnéna vlastnimi postoji a nazory.
Jedna se Casto o citové zabarveny projev a mluvci tihne k nadbytec¢nosti, pokud chce

e v 7 r ’ v 1 o . . r~ % 11
né&jakou &ast své vypovédi zdiraznit, nebo pokud si mysli, Ze poslucha¢ nerozumi.''’ V

197 JUAN, S. Why do we say 'um’, 'er', or 'ah' when we hesitate in speaking? 2006 [online].
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JUAN, S. Why do we say 'um’, 'er', or 'ah’' when we hesitate in speaking? 2006 [online].
CECHOVA, M. a kol. Cestina — fec a jazyk. 3. vyd. Praha: SPN, 2011, s. 386

48

108
109
110



projevu muze byt nadbytecnost diisledkem ,nedostatecného ovladnuti stavby veéty nebo
kontextu i nepozornosti ¢i z neznalosti uspornosti vyrazii, projevujici se vynechanim
slov (vét), jich: neni tieba k vystizeni myslenky“.'" Problematika slovni vaty
v rozhovorech je opét popsana Stephenem Juanem. Pokud spolu hovoii dva lidé, jeden
mluvi a druhy ma tendenci poslouchat a poté se jejich role obrati. V této chvili nastane
jakasi pauza, kterd signalizuje, ze mluvci piestal mluvit a na fad¢ je posluchac. Pokud
ale mluv¢i nechce prestat mluvit, jen si chce uttibit myslenky, pouzije slovni vatu, at’ uz
je to parazitické slovo, nebo hezitaéni zvuk. Tato slovni vata je signdlem pro
posluchade, Ze jeho Gas na promluvu jestd neptisel.''? Autofi O &eiting kazdodenni
pojmenovavaji fenomén vycpavkovych slov také jako ur€itou modu. Uvadéji, ze
v minulosti vladly ¢eské slovni zasobé jiné parazitické vyrazy, a ze vyrazy slovni vaty
se po urcité dobé méni. Pfirovnavaji uzivani paraziti k infekci, ktera obiha Ceskou
spolecnosti a zahlcuje j1 modnimi vyrazy, které v feci jinak nemaji co délat. Cituji také
nejmenovan¢ho francouzského jazykozpytce, ktery pise, ze ,jazyk, podobné jako lidska
bytost, ma své vrtochy a chyby, ze nékdy predjimad, co mu nepatri, z cisté kleptomanie:
ukradenou véc vitbec nepotiebuje*.'

Ve védecké praci vydané univerzitou v Texasu zkoumali promluvy dvou stovek
jedinct. Vysledkem jejich prace bylo zjisténi, Ze parazity se vyskytuji ve vSech
moznych oblastech komunikace a byly nejbéznéjsi u mladych zen, vysokoskolaka a

114

peclivych a svédomitych lidi. ™ Zde se tedy dostdvame k tomu, jaky typ lidi je

pouzivanim paraziti nejvice ,,postizen. Hypotéza, kterou vyslovili védci z Austinu,
bude ovétovana vyzkumem v druhé ¢asti této diplomové prace.

Otézka, kterou jsme nastinili v ivodu této kapitoly, ktera se tykéd vyprazdnénosti
pokud o komunikaci fekneme, ze je vyprazdnénd. Jestlize lidé pouzivaji k dorozumivani
jazyk, ma se za to, ze tato komunikace je vedena s urCitym cilem, ze ma n¢jaky smysl
Nekteti lidi maji vSak pocit, Ze musi komunikovat, i kdyZ tomu neni zapotiebi, tato
komunikace je potom nesmyslna a tedy vyprazdnénd. Existuje zde ditvod pro tvrzeni, ze

moderni doba nepfimo podporuje informacni zahlcenost a tedy 1 komunikacni

vyprazdénost. "Situace, kdy je clovék zahlcen velkym mnoZstvim informaci, predevsim

L KALA, M. - BENESOVA, M. Pisemny a mluveny projev 2Gki zékladni $koly. 1. vyd. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1989, s. 47
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redundantnich ¢i nerelevantnich informaci, a tak nedokaze rozlisit podstatné informace
od nadbytecnych a neni schopen rychlého racionalniho rozhodnuti. To muze vést ke
stresu, unavé, roztriitosti apod.“'" Zahlcenost nerelevantnimi informacemi vede dle
naSeho ndzoru ke komunikaéni vyprazdnénosti. Jak také piSe Milada Hirschova ve své
knize Pragmatika v ¢esting€, pi1 komunikaci dochdzi k jevu, ktery se nazyva faticka
komunikace. Vysvétluje se jako ,.komunikace pro komunikaci®. Jeji funkce je primarné
socializaCni, to znamend, ze vytvari, doprovazi a potvrzuje spolecenské kontakty.

Pitom jeji obsahova napli nebyva vysokd.''®

»RYSy faticnosti se objevuji zejména
v situacich, kdy je diilezité komunikacnimu partnerovi dat najevo predevsim to, ze nebyl
prehlédnut a Ze kontakt s nim poklidame za diilezity. """ PHmy vztah vyprazdnéné
komunikace s parazitickymi vyrazy a hezitanimi zvuky bude zkouman v teoretické

¢asti této diplomové prace.

> HAVLOVA. Informaéni pretizeni. In: KTD: Ceska terminologicka databaze knihovnictvi a informaéni

védy (TDKIV) [online]. Praha : Narodni knihovna CR, 2003 [online].
116 HIRSCHOVA, Pragmatika v ¢estiné. 1. vyd. Praha: Karolinum, 2013, s. 295
117 sy
Tamtéz, s. 296
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I1. Prakticka ¢ast

2. Analyza mluvenych projevi

V této casti diplomové prace budeme ovéfovat a zkoumat ty teze, které byly jiz
nastinény v teoretické ¢asti. Budeme Cerpat z publikace Mluvena CeStina v autentickych
textech''®, kde jsou podrobng popsany zakonitosti pofizovani audio zéznami, jejich
transkripce 1 rizna uskali, kterym se jako badatelé musime pifi zkoumani autentickych
projevlii vyvarovat. Teoretik interpretace mluvené komunikace musi kromé analyzy
promluvy rozebirat danou situaci a pozici mluvciho. Kazdy poslucha¢ interpretuje
promluvu po svém, chape intuitivné a automaticky si nékteré¢ informace domysli. V této
praci avSak nebudeme davat stejny prostor obsahu a formé promluvy. Obsah, prostiedi,
a dalsi faktory, které¢ ovlivituji pouzitou slovni zasobu, budeme zkoumat pouze jako
dopln€k, ktery utvari vysledny projev. Jak jiz bylo feCeno vuvodu této diplomové
prace, mluva a pouzité jazykové prosttedky jsou velice dynamickou veli¢inou, ktera je
ovliviilovdna mnoha faktory. Proto, pro lepSi pochopeni naseho problému uzivani
parazitickych slov, budeme zkoumat jazyk z rtiznych uhld. ,,Prvnim predpokladem pro
spravnou interpretaci mluveného projevu je dobra znalost komunikacni situace a
situace spolecenské. Neidentifikuji se pouze vybrané syntaktické jevy, ale interpretuje se
kazdé misto v textu. Vyraznou vlastnosti mluveného projevu je navrstvovani vétnych i
textovych jevii.«'"’

Pro smysluplny vyzkum je dilezZité sestavit hodnoty a hypotézy, které budeme
v praxi ovéfovat. ZreSerSe vime, Ze v oblasti parazitickych vyrazii panuje mnoho
domnének, a proto se budeme snaZzit v praktické casti ovefit co nejveétsi rozsah téchto
informaci. Nebudeme se tak pii zkoumani zaméfovat na jednu urcitou skupinu Cesky

mluvici populace, ale pokusime se vytvofit vybér z riznych vrstev a spolecenskych

skupin.

2.1 Predmét zkoumani

¥ HOFFMANNOVA, MULLEROVA, SCHNEIDEROVA, E. Mluvena &edtina v autentickych textech. Praha:

H&H, 1992
119 | A CIA AN A TNyt Tl e s o A e A e f e Ly e v s v s s
zajmen, prislovci, spojovacich vyraz a ¢astic: bakalarska prace. Brno: Masarykova univerzita, Fakulta
pedagogickd, Katedra ceského jazyka, 2013. s. 22
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Jak jiz bylo vySe uvedeno, vyzkum této diplomové prace bude na rozdil od
podobné zaméienych zaveérecnych praci zkoumat prostiedky slovni vaty ve vice sférach
ceské spolecnosti. Jako vzorek jsme vybrali nepfipravenou mluvu studentii septimy na
gymnaziu v Prachaticich, budeme Cerpat ze zdznamu jednani méstského zastupitelstva
v Prachaticich, kde se objevi nepfipravend 1 pfipravend komunikace zastupiteli a
ob¢ani, dale bude analyzovana mluva politikii ve vysilani Ceské televize a nakonec
potom bézna komunikace v restauracnich zatizenich. Pro upfesnéni podédvame vycet

skupin, na které bude tato diplomova prace zamétena:

e Studenti septimy (tfeti ro¢nik) na Gymnaziu Zlata stezka v Prachaticich
e Zastupitelé a obané na zasedani zastupitelstva mésta Prachatic v dubnu 2015
e Politici a vefejné znamé osoby v riznych potadech Ceské televize

e Nahodni lidé v gastronomickych zatizenich

Tento vybér podléha hypotéze, Ze mezi t€mito ptiliS nevyhranénymi skupinami
lidi existuje nejvetsi rozmanitost ve vyjadrovani. Cilem tohoto vyzkumu je podchytit co
nejSirsi spektrum komunikaci a s tim spojenych jazykovych prostiedkii. Pfed samotnou

analyzu zaznamenanych hovort je nutné stru¢né popsat nami vybrané skupiny.

Studenti septimy

Zaci v tietim ro¢niku stfedni $koly jsou jazykové jiz natolik vyspéli, Ze je
nemuzeme zcela zatadit do skupiny déti, kdy jeSt€¢ nemaji zcela vyvinuté vyjadiovaci
schopnosti a jejich komunikace je tedy zavisla na dospélych. Zaci v tomto véku jsou jiz
komunikaéné vyspéli a vytvareji si vlastni mluvu. Tato mluva je samoziejmé znacné
ovlivnéna dospélymi a urcitou mdédnosti ve vyjadfovani jejich vrstevnikd. Mluvime o
véku okolo osmnacti let. Casto se hovoii o tom, Ze Zaci nejsou nijak vedeni k tomu, aby
se jejich vyjadfovaci schopnosti zlepovaly. Cas, kdy Zak musi souvisle hovofit na dané
téma, se dle uciteli zkracuje. Pisemné testy jsou objektivnéjsi, a proto vice a vice
pedagogl upousti od ustniho zkouSeni. Pfitom debata je stale stejnd a tou je, jak naudit
7aky prezentovat sviij nazor kultivované a jazykové spravné. Zaci jsou zvykli na
komunikaci v podobé otdzek a odpovédi a na delsi projevy vétSinou neni v béznych
hodinach &as. Zaci ve tfidé, kterou jsme z tohoto hlediska zkoumali, jsou na tom
podobné jako v ostatnich ttidach. Na delsi projev pted ostatnimi nejsou zvykli. Pokud
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jsou vyzvani, aby fekli néco nahlas, ptisobi jim to znacné obtize, jsou nervozni a je pro
n¢ slozité zformulovat vétu. Tyto problémy jsou samoziejme zcela individualni.
Zaznamy budou pofizovany zcela anonymné na Gymnaziu Zlata stezka
v Prachaticich. Nebudeme néjak preferovat analyzu komunikace v urcitych hodinach,
po domluvé s tfidni ucitelkou vybereme kombinaci pfedméta, kde maji Zaci bud’
piipravené referaty, anebo jsou tyto ptedméty diskusni. Jeden ze zaznamti bude pofizen
pii prestavce. Projevy budou nahravany na diktafon a nasledn€ budou z téchto zdznamu

vybirany ¢asti, kde jsou hojné pouZita paraziticka slova.

Jednani zastupitelstva

Mohlo by se zdat, Ze projevy politikii a debaty zastupiteld jsou si hodné
podobné. Avsak je nutné piihlédnout k faktu, Ze osazenstvo zastupitelstva je vybirdno
z béznych obcfanid a v méfitku malého mésta Prachatic je uloha zastupitele téméf
volnoCasovou zélezitosti. Zastupiteli se stavaji dle politickych preferenci obcané jak
vysokoskolského vzdélani, tak méné vzdélani lidé. V zastupitelstvu jsou muZi i Zeny a
vSichni Clenové jsou spiSe sttedniho veéku. Pro upfesnéni je tfeba také uvést, ze mésto
Prachatice mé okolo 11000 obyvatel, je soucasti Jihoceského kraje a tvoii jej 8
katastralnich izemi v€etné ptilehlych vsi. Prachatické zastupitelstvo se schazi jednou za
&tvrt roku a tvofi jej 21 zastupiteld.'”® Na nami zkoumaném zdznamu z 31. 3. 2015 je
zachyceno Sestihodinové debatovani. Byly projednavany pomérné diskutované zdmeéry
meésta a také rozdélovani grantli. Z tohoto ditvodu bylo jednéani zastupitelstva velmi
zivé, meéli jsme piilezitost zachytit projevy jak ptipravené, tak nepiipravené, a dale se na
jednani nepodileli pouze zastupitelé, ale také obcCané, ktefi méli potfebu do diskuze

zasahnout.

Projevy politikt a vefejné znamych osob

Zde se jiz dostavame k slovnim projevim, které by jiz mély projevovat urcitou
davku jazykové spravnosti a kultivovanosti. Projevy vefejné¢ znamych osob a zvolenych
politickych Ciitelti jsou totiz obrazkem toho, jakym smérem se jazykova situace na
ceském Uizemi ubird. Samoziejmée se zde bude zkoumat pouze vefejny projev téchto lidi.

A tento projev bude také Cerpan z vysilani statni televize. Budeme se snazit predlozit

129 prachatice: Brana Sumavy 2004 [online].
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jak piipraveny projev naptiklad z tiskovych konferenci, tak z vétSi ¢asti neptipraveny
slovni projev z rozhovorti a diskuzi. Tyto diskuze budou ¢erpany z programu Ceské
televize. Zdznamy budou pofizovany hned z n€¢kolika programi. Pro nase potieby bude
nejlepsi Cerpat z diskusnich potadi, jako jsou Otazky Vaclava Moravce, Tah ddmou a
dale z pomérné nového typu pofadu sndzvem Hyde Park, kde hosté odpovidaji
prosttednictvim moderatora na otazky, které¢ jim davaji divaci pies socialni sité. ,,Hyde
Park CT24, ktery reflektuje soucasny svétovy trend ,, open journalism*, patii k
nejuispésnéjsim a nejsledovanéjsim poradiim CT24.“'*' Hosty zde konfrontuje p¥imo
divék a to né€kdy naprosto neocekdvanymi otazkami, proto je zde nejvétsi moznost, ze
host bude mluvit spontann¢ a neptipravené. DalS§i zaznamy budou také Cerpany ze

zpravodajstvi Ceské televize, pravdépodobné bude vybran n&jaky sportovni komentaf.

Komunikace v restauracnich zatizenich.

Tyto projevy budou naSim nejspontannéj$im prvkem. Zaznamy z hospodskych a
restauracnich zatizenich budou pofizovany tajné a samoziejm¢ anonymné. Cilem bude
zachytit co nejSirsi Skalu mluv¢ich. Nasim ptredpokladem je, Ze v téchto komunikacnich
situacich bude nejvétsi pravdépodobnost vyskytu vSech prostiedkit slovni vaty.
Predpokladanym diivodem neni vliv alkoholu, ale vétSi uvolnénost pti promluvé, nez
tomu je u predeslych skupin. Ve spolecnosti znamych a ptatel se mluvéi neboji pii
promluvé pouzivat riznd slova 1 jiné komunikacni prostfedky. Projevy jsou ¢asto hodné
emoc¢n¢ zabarvené a expresivni. Pokud v tomto prostifedi dochazi k diskuzi, je Casto
velmi Ziva, dokonce byva az vyhrocena. Nasim ptedpokladem je, Ze Clovek v téchto
diskuzich ztraci kontrolu nad formou promluvy a vice se zaméfuje na obsah.

Pro co nejSirSsi Skalu mluvCich budou zdznamy potfizovany z riiznych
restauracnich zafizeni. Jak zrestauraci, tak zhostinci a tane¢nich barti. Cilem je

zaznamenat vékove riznorodé skupiny.

2. 2 Cil zkoumani

Cilem nasSeho zkoumani je zachytit a zanalyzovat nasledujici vycet problémd.
Neékteré z nich jsme se jiz pokusili analyzovat v teoretické Casti této prace za pomoci

odborné literatury, avSak k jednoznacnym vysledkiim jsme nedosli.

2! Hyde Park. Ceska televize 2015 [online].
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e Jak ovliviiuji subjektivni styly pouzivani prostfedku slovni vaty?

e Je pouzivani parazitickych vyrazii spojeno s urCitou socidlni vrstvou?

e Existuje zde spojitost s psychickym stavem a pouzivani vycpavkovych slov?

e Jsou parazitické vyrazy uzivany spiSe v dialogu, nebo monologu?

e V jakych situacich mluvci prostiedky slovni vaty nejvice uziva;ji?

e Hraje roli pfipravenost ¢i nepfipravenost projevu?

e Jsou vSechna nami zkoumand parazitickd slova aktualni, nebo vyvoj uZivani
téchto vyrazii pokrocil, a tedy v sou€asnosti pouzivame jiné prostiedky slovni

vaty?

2. 3 Transkripce porizenych zaznami

Zaznamy jsou ve vetSing piipadl prepisovany foneticky a autenticky. Pro lepsi
vnimani textu ale ustupujeme od pouZzivani celé fonetické abecedy. Jedinym fonetickym
znakem budou znaeny hezita¢ni zvuky. Je samoziejmé, ze ackoliv naSim zdmérem je
piepsat mluveny projev zcela presné, nékteré aspekty feci do psan¢ho textu prepsat
nejdou. Jsou to napiiklad gesta, mimika a barva a ton fe¢i. Intonaci je mozZné
transkribovat, a to s pomoci stoupavych a klesavych Sipek, ale v této diplomové préci,
pokud to nebude nutné, intonaci ptepisovat nebudeme. JelikoZ nasim cilem je zmapovat
vyskyt parazitickych vyrazi, a s témi souviseji 1 pauzy, tyto pauzy znacit budeme.

Samoziejme& budou zachovana vSechna slova, véetné vulgarismi a prvkii obecné

cestiny.

Zde je pro upfesnéni seznam pouzitych zkratek:

e B - pauza

e [9:] — hezitacni zvuk

e  — nesrozumitelné slovo nebo jméno, které nemizeme zvetejnit
e © -~ smich

... —nedokoncené promluvy

e M - mluvéi
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Déle budou barevné odliSovana nami zkoumand paraziticka slova a hezitacni
zvuky a dalsi parazitické vyrazy, které v této analyze nejsou. Ze zdznami budou v této
diplomové praci citovany pouze ty casti, ve kterych jsou piimo dohddatelné nami

vyzkoumané zavéry, zbytek zdznamil je moZzné dohledat v ptiloze.

tu¢nou kurzivou- ndmi zkoumané parazitické vyrazy

podtrzenou kurzivou- dalsi parazitické vyrazy

2. 4 Charakteristika porizenych zaznami

Pti vybéru situaci a prostiedi, kde budou nami zkoumané zaznamy pofiizovany,
byla bréna v potaz nasledujici fakta.

Zaznam musel byt zcela autenticky. Bylo zjisténo, ze jakmile je mluvci
upozornén na problém, ktery se bude v jeho feci posuzovat, m¢l tendenci tento problém
z fe€1 vypoustét. Tim padem byly zaznamy potfizovany zcela tajné¢ a nasledné po
vypnuti hlasového zdznamniku bylo teprve mluvéim vysvétleno, jakym zplisobem bude
s jejich promluvou naklddano. Samoziejmé, kdyz se vyskytl mluvci, ktery si nepral byt
citovan, bylo mu vyhovéno. V citovanych promluvach nebyla az na vyjimky v podobé
znamych politikt a dalSich vefejné znamych osob uvadéna jména.

Ve skolnim prostfedi byl davan zfetel na autentické a spontanni promluvy
studentd. Zkoumany jsou jak nepfipravené promluvy studentti v diskuzi o
nadchézejicim maturitnim plese, tak pfipraveny referat v literdrnim semindii. Na nasi
zadost vyucujici mluv¢iho nepieruSovala a neopravovala jeho jazykové a tecnické
chyby. Promluvy nejsou nijak upravovany ani do nich nebylo stylisticky zasahovano.
Zaznamenan je az na vyjimky souvisly proud feci.

Jednani zastupitelstva trvalo mnohem déle. Neni to az tak bézné, ale tentokrat
bylo zasedani zastupitelstva zahajeno v 18.00 a bylo ukonceno az ve 22.00. Tudiz jsme
méli k dispozici okolo 4 hodin zaznamenan¢ komunikace. Cilem bylo vybrat z tohoto
¢tythodinového jednani co nejSir$i spektrum raznych fecovych styli s ohledem na
pouzivani prvkl slovni vaty. Jelikoz se zasedani zastupitelstva ¢asto ucastni 1 vetejnost
a v planu bylo projednavani nckterych palCivych otazek, méli jsme k dispozici celou
Skalu projevii. Analyzovany budou tedy jak projevy zastupitell, tak intervence ztad
vetfejnosti. Toto zasedani zastupitelstva bylo hodné ,,vyhrocené®, a tak 1 jinak umirnéni
zastupitelé opominali mluvit zdsadné spisovné, jak tomu v jinych jednanich byva. Ze
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zdznamu si lze vSimnout Casty hezitaCni zvuk a Casté obraty: fo znamend, nicméné,
projev a Cerpani inspirace z projevil politikit a Zurnalistd. Miizeme rozdélit zdznamy
z tohoto jednani na dvé skupiny. Na zastupitele a vefejnost. I u projevli obfanti z fad
vetfejnosti je ale znat snaha o kultivovany projev. Az na vyjimky se u zadné z téchto
dvou skupin neobjevila parazitickd slova, jako jsou: jakoby, prosté, vis jak, jakoze,
apod. Pravdépodobné nejvice pouzivanym parazitem u mluvcich z fad zastupiteld byl

hezitaéni zvuk:

MT1: ... takze [a:] mate tam i popsano [a:] co vSechno jsme jiz pro to udélali. ... [a:]
mate tam [a:/ napsano [a:] co... to znamena, ze [a:] nebylo [a:] tieba nijak prozatim [a:]
financovat....[a:] bylo by [a:] dobré se [a:] inspirovat u [a:] Klatov, kde se myslim [a:/

rekonstrukce letniho kina /a:/ povedla. ...

Naopak u mluv¢ich z fad vetejnosti se nejvice objevovalo slovo jako a rizné podoby

slova néjaky:

Ma3: ... zpracovala fidka jakoZe studie, Ze se to prosté néjak zada. Vibec jsem tady
neslysel, Ze by se tam délala jakoe rfiaka odborna studie. Mné¢ to piijde teda, musim jako

teda tict za sebe uplné jako tristni jako. ...

Vzhledem k tomu, Ze situace na zasedani byla hodné vypjata, bylo o¢ekavano,
ze 1 jazykovy projev tomu bude odpovidat. Toto ocekavani sebou neslo vEtsi miru
uzivani parazitickych slov, a ackoliv se vycpavky v projevech objevuji pomérné hodné,
naSe ocekavani to 1 tak nesplnilo.

Zaznamy pofizované z vysilani Ceské televize byly také tieba stylisticky
upravovat a kratit. Cilem bylo zajistit potfebny material pro vyzkum parazitickych slov,
a pokud jsme tento material ziskali z kratSiho uryvku feci, nebo kusu potadu, nebylo
nutné tento potad zaznamendvat a prepisovat cely. Byly vybrany tii diskusni potady
Ceské televize a jeden rozhovor ve sportovnim vysilani a z téchto pofadii byly vybrany
uryvky, které jsme posléze piepisovali. Opét bylo zjisténo, ze pokud je zkoumany
Cloveék Casto dotazovan médii, nebo pokud je zvykly vystupovat v diskusnich potadech,
jeho vyjadfovani je samoziejmé také kultivovanéjsi. To znamena, ze 1 ptiliSné pouzivani
parazitickych vyrazii je vredakcich televize povaZzovano za jazykovy neSvar a
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diskutujicim je doporucovdno se témto vyrazim vyhybat. Bylo vypozorovéano, Ze
existuje par vyjimek, kdy je jazykovy projev ve vysilani vefejnopravni televize
nekultivovany. Zde se jednd o projevy sportovcl. Zejména vrozhovorech po
sportovnich utkanich, ¢i zavodech jsou projevy sportovci vyplnéné nepiijemnymi
pauzami a parazitickymi slovy. Ne&kterd sportovci pouzivana vyplilkkova slova
(naptiklad tak urcité) jiz zdomacnéla a stala se terCem vtipt a kritiky.

Zaznamy pofizované v gastronomickych zatizenich byly paradoxné nejslozité;si
na piipravu. V téchto prostorech byva velmi ¢asto vSudyptitomny hluk, a tim padem je
zaznamenanym promluvam tézko rozumét. Nami zaznamenané promluvy jsou tudiz
vyplnény mnohymi pauzami. NaStésti tyto pauzy nejsou piekazkou pro smysluplnou
analyzu zdznami. Nasim predpokladem bylo, ze pravé v téchto spontannich projevech a
komunikaci budou mluv¢i nejvice pouzivat prostiedky slovni vaty. Toto ocekavani se
naplnilo, a proto 1 tento druh komunikace bude nejvice analyzovan. Je to také ztoho
divodu, Ze mame k dispozici nejvice riznych mluvcich, a tato Skala je také nejpestiejsi.
Jsou zde lid¢ s riznym dosazenym vzdelanim, pracujicich v riznych zaméstnanich, jsou
rizného veéku, a co je také dulezité, nachazejicich se v riaznych psychickych stavech.
Zaznamy byly pofizovany hned v n€kolika gastronomickych zatizenich, v restauraci,
v baru a ve sport baru. NaSim pfedpokladem bylo, Ze v téchto rozdilnych zatizenich se
budou také nachdzet jiné skupiny mluvc€ich. Z potizenych zaznamt je patrné, Ze tento
pfedpoklad byl spravny. Riznym skupindm lidi odpovida 1 pouzivani jinych
parazitickych vyrazii. Pofizené zdznamy nebyly téméf kraceny, a ani nebyly nijak

stylisticky a pravopisné upravovany.

2. 5 Vliv subjektivnich stylii na uzivani parazitickych vyrazi

Pro pfipomenuti zde znovu uvadime, jaké subjektivni styly budeme v analyze
parazitickych slov zkoumat. Je to: styl podle pohlavi, vékovy styl, styl podle vzdélani,
profesni styl, zajmovy styl, ideologicky styl a styl podle psychického typu a stavu.
S tim, ze rovnou odhadujeme, Ze nckteré styly budou uzivani prostiedkl slovni vaty
ovliviiovat vice a jiné méné. JelikoZ nebyla zkoumana mluva v politické a ideologické
propagandé (rozhovor s politiky nepovazujeme za ptimou propagandu), nebudou ani
zkoumana roz$itena paraziticka slova podle ideologického stylu.

Otazka, zdali je uzivani prostredkii slovni vaty ovlivnéna pohlavim mluvciho, je
v tomto vyzkumu témét jednoznacnd. Nebyla prokazana zadné spojitost mezi pohlavim
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mluv¢iho a uzivanim specifickych vycpavkovych slov. Dale se nepotvrdila domnénka,
ze 7zeny jsou cCastéjSimi uzivatelkami rlznych parazitickych slov. Pokud existovaly
n¢jaké rozdily mezi Castosti a uzivanim jednotlivych parazitickych slov, bylo to
pravdépodobné zplisobenou jinymi vlivy a faktory. U studentli gymnazia bylo u hocha
patrné uzivani vulgarit, zatimco divky mluvily vulgarné pouze pftilezitostné. Pouze u
jednoho parazitického slova je zavér jiny. A to je slovo vole a spojeni ty vole.
Z ndhodnych odposlechti je mozné tyto vyrazy od Zen slySet, ale je to nepatrné

procento.

e Pro ukazku uvadime kus fe¢i muze: ,, délal se tak [a:] jakoby takovej sloup bilej
s takovyma kytkami jakoZe cervenyma, prosté to nevypadalo uplné spatné. Bylo
to takovy, [a:] jak bych tak iek, prijemny. Prosté dobra party. ...*

e Dale kus te¢i zeny: ,,On se jakoZe pratelil s mnoha vyznacnyma lidmi [a:] a
treba taky s Masarykem, coz byl prvni ceskoslovensky prezident. Porddali spolu
ty patecniky. [a:] Je také znamy svoji novindrskou cinnosti a svym jakoZe
ptisobenim v Lidovych novinach.*

¢

e A dalsi muz a pouziti slova vole: , .ty volé, kam to hrajes?? volové..."

Co se tyce veku, je mozné vysledovat urCity posun vrozvrstveni uzivateli
parazitickych vyrazi. Bylo vysledovano, Ze nejen, Ze mladsi uZivatelé ¢eského jazyka
pouzivaji paraziti vice, ale Ze pouzivaji i trochu jiné. Tento rozdil neni az tolik patrny,
protoze se nejednd o stoprocentni rozvrstveni a rozdéleni parazitickych vyrazi.
Parazitickd slova, kterd jsou hojné pouzivana (prosté, jakoby, jako apod.) jsou
pouzivana vSemi riznymi vékovymi skupinami. Avsak existuji zde 1 slova, ktera jsou
vét§inoveé pouzivana predevsim mladSi generaci a naopak. Jedna se o vyrazy: vis jak,
Jjakoze, prave, pravé ze a vole. Naopak starsi uzivatelé ¢eského jazyka tihnou k uzivani

téchto slov: viastné, samoziejmé, normalné, apod.

o Ukazka promluvy studentt: ,,Vis jak [a:], tak jako ta antika je asi dobra. m Ale
my jsme méli na mysli néco jakoby min klasickyho.“, ,,On se jakoZe pratelil
s mnoha vyznacnyma lidmi [a:] a treba taky s Masarykem, coz byl prvni
Ceskoslovensky prezident.*, ,vono_ta knizka je takova dost jakoZe zastarala,
myslim. Je to spis asi pro ty zahradkare.”, ,,Ty vole, ja nechci po plese jesté

doplacet nejakymu typkovi, co ti to tam akorat hlida. ...
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o Ukazka promluvy muze, 50 let: ,,v podstaté jsme se dostali do bodu, jestli se
bude pokracovat v projektové dokumentaci.... je to v podstaté [a:] dost zasadni
problém, protoze, ... V tomto pripadé budeme resit knihovnu, ale [a:] v podstaté
to souvisi,...“, ,jsem vlastné vidél na dnesnim zasedani, m kdy se vlastné

ukazovalo, Ze vlastné ty probléemy...*

Bohuzel se ale nepodaftilo prokéazat jednoznac¢nou spojitost mezi vétsi frekvenci
parazitickych slov u jedné ¢i oné vékové skupiny.

V této diplomové praci je zkoumano hned nékolik rtiznych skupin, co se tyce
povolani. Byli zkoumani: studenti, politici, starosta, architekt, ucetni,
dievorubec, prirodovédec, zemédélec, ucitelka, moderator, fotbalista,
asistentka v nadnarodni firmé, a rizné délnické profese, které nemohly byt
blize specifikovany. Opét jsme nenalezli zddné vyraznéjsi spojitosti mezi povoldnim a
uzivanim parazitickych vyrazi, kromé vyrazi: vole, ty vole a dale potom slov
pfiznacnych pro novindiskou a politickou mluvu jako jsou: nicméné, v tuto chvili,
samozrejmé, Cili, de facto a otdzka je to tak?. Slova vole a ty vole byla vice pozorovana

(to znamena ve vétsi frekvenci) u muzl s délnickymi profesemi.

o Ukazka promluvy muze, ktery pracuje jako dievorubec: ,,no ty vole, to bych mél
___Fict, ty vole, dluzis mi 10 milionii ©. Ty vole, ja vty hospodé jednu dobu
treba ctyrku pétku nechal. Ja ty vole nakracim do ty hospody a reknu, ty vole, jad
uz ti tady nechal tolik...*

e Ukazka promluvy zachycené ve sport baru: ,M1- no ty volé!, M2- ty volé, kam
to hrajes?? volové..., M3- ty vole, tak na tohle jsem moh ziistat doma, jako
takovejhle zapas. Miizu jednu plzen?, M3- tak litvinov ted hraje o findle, Zejo,
takZe ty vole, je to jako docela vyhroceny...“

Jasnou spojitost jsme ale nenasli, protoZe oba dva tyto zdznamy byly pofizené
v restauracnich zatizenich v pozdnich hodinach, a existuje zde domnénka, Ze takto by
v téchto situacich mohli mluvit i jedinci, kteti vykonavaji jind povolani.

Co se tyce parazitickych vyrazl, u téch je spojitost jasnd. Samoziejmé to neni
tak, ze tyto vyrazy jsou pouzivany pouze ve zminénych profesich, ale 1ze vypozorovat,
Ze novinafi a politici maji opravdu s nékterymi parazity problém. Zde je pro uptfesnéni
jejich uziti v praxi:
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o Ukazka moderatort: ,,Pry by vam mohlo pomoci pocasi, je to tak?”, ,Podle
statistik [a:] dokonce ten zisk ceskych zemédélcu narostl o ctyricet procent? [a:]
Je to tak?*

o Ukazka politikQ: ,,absurdni, nicméné [a:] jako ja nevim, zda mé poslanci podrzi,
Ci mepodrzi...*, ,ale samoziejmé je, jak bych tak ¥ekl, nékteré odvetvi
zemeédelstvi, které se pohybuje na [a:] vysoké hranici rentability. S témi dotacemi

to samozrejmé funguje...“

S ptedchozi tezi souvisi 1 uzivani prostiedki slovni vaty podle dosazené¢ho
vzdélani. Lze predpokladat, ze dosaZzené vzdélani s jistou urCitosti stanovuje
vykonavané povolani a tedy v tomto bod¢ souhlasime s vySe zminénym bodem.

Spojitost psychického typu a stavu snaduzivanim nékterych slov bude
podrobnéji analyzovana v nasledujici samostatné kapitole, jiz ted’ ale miizeme s urcitou
jistotou fici, ze ani jeden ze subjektivnich styli nema jednotlivé na uzivani
parazitickych slov markantnéjsi vliv. Pfredpokladem stale zlistava, Ze uzivani parazit
ovliviiuji vSechny subjektivni styly najednou a k tomu dal$i faktory, jako je atmostéra,

rtizné situace, apod.

2. 6 Vliv momentalniho psychického stavu na pouZzivani prostiedki slovni vaty

Tato otazka sebou nese urcité informace o jedincich, jejichz fe¢ jsme pozorovali
a zaznamenavali. BohuZel nelze se stoprocentni jistotou urcit, vjakém psychickém
stavu se nami zkoumani lidé nachazeli. Pokud je poZivani parazitickych vyrazi
markantné¢ ovlivilovano psychikou, zajima nas také, co tuto momentdlni psychiku

formuje. Tyto informace mizeme pouze odhadovat z hlediska nasledujicich ukazatelu:

e Naroc¢nost komunikovaného tématu

e Lidé, kterymi je mluvEi obklopen

e Znalost ¢ineznalost tématu

e Prostredi, ve kterém se mluvc¢i nachazi

e Psychologicky typ, ktery ovSem aZ na vyjimky nezndme
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Toto a jeSté mnohem vice ovliviiuje momentalni psychiku mluvciho. Prvni Etyfi
psychologicky typ mluvciho vétSinou nezname.

Co se tyce slovnich projevl ve tfidé, mizeme tyto projevy rozdélit hned na
nekolik skupin. Na dialogy a monology a na projevy piipravené a nepiipravene. Jednim
z vlivia, které jsme si vySe stanovili, jsou lidé, pifed nimiz mluvéi hovoii. V ndmi
zkoumané tfid¢ jsou studenti spolu uz sedm let a znaji se téméf dokonale. Debaty o
maturitnim plese se neucastnil kazdy. Debatovat nebylo povinné, takze ti stydlivéjsi
studenti nemluvili viibec. Naopak piednést referat je povinné pro vSechny studenty.

Divka, jejiz referat byl zkoumany, ptsobila na posluchace plachym dojmem. Pojd’'me se

podivat na srovnani neptipravené¢ho piispévku do debaty a referatu:

o Ukazka debatujiciho chlapce: ,délal se tak [a:] jakoby takovej sloup bilej
s takovyma kytkami jakoZe cervenyma, prosté to nevypadalo uplné spatné. Bylo
to takovy, [a:] jak bych tak Fek, prijemny. Prosté dobra party.*

e A divky ptednasejici sviyj referat: ,, [a:] Vystudoval filozofickou fakultu a hodné
cestoval. On se jakoZe [a:] pratelil s mnoha vyznacnyma lidmi [a:] a treba taky
s Masarykem, coz byl [a:[prvni Ceskoslovensky prezident. Porddali spolu ty
patecniky. [a:] Je také znamy svoji novinarskou cinnosti a svym jakoZe

pusobenim [a:] v Lidovych novindch.

I pokud srovname dal$i hovory ve tfidé, neni mozné najit jednoznaény vliv
psychiky na uzivani parazitickych slov. Bylo vyzkoumano, ze pokud mluv¢i nevi, nebo
hled4 slova, pouziva hezitacni zvuky. Pt1 prednesu pied tfidou bylo znat, Ze studentka
peclivéji voli sva slova a snazi se o kultivovanéj§i projev, zatimco u debaty se
kultivované mluvit nesnaZil nikdo.

V promluvéich zachycenych v restauracnich zatfizenich je situace obdobna jako u
spontanni debaty v septim¢. Jelikoz se zde jedna o volnocasovy prostor a také jsou
mluvEéi obklopeni lidmi, které znaji a jsou to jejich pratelé, jednd se o spontanni a
uvolnénou komunikaci. I pfirozené plasi lidé se dokazou v blizkosti svych blizkych
uvolnit. Zda se, Z7e vtomto typu komunikace jsou mluvéi nejvice k pouzivani

parazitickych slov nachylni.
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o Ukazka promluvy pratel zachycené v restauraci: ,,voni ho uplné casto taky
nehrajou, ja vlastné dostal repertoar, kterej se jako musim naucit a prosté se
nebudu ucit Michala Davida, celkem je to asi 120 pisiiovej repertoar, takZe
jakoby bude z ceho vybirat...Pak treba prijdou takovy ty firemni vecirky a musis

hrat jakoby celou dobu,takze prosté ten repertodar musi bejt velkej.*

Co se tyCe vefejnych debat, jak uz v televiznim vysilani, tak na zasedéani
zastupitelstva, situace je ponckud jind. Téchto debat se zamérné ucastni podobny
psychologicky typ lidi. Jsou to lidé, ktefi jsou zvykli se na vefejnosti néjak projevovat a
radi se také ve vefejném prostoru ukazuji. To znamena, ze tito lidé nejsou pftilis
nervozni, stydlivi a vefejné projevit sviij nazor jim ne€ini Zadné obtize. Kromé
ptiliSného pouzivani hezitacnich zvuki, které jsou dle naseho vyzkumu doménou
vetejnych projevi politikll, nebyla zaznamenana néjakd vyrazngj$i pochybeni, co se
tyCe jazykovych chyb. Nasi domnénkou je, ze prilisSné uzivani hezitacnich zvuki
v nasledujici promluvé je jakousi znamkou znudénosti doty¢ného mluvciho a

monotonnosti vykonavané prace.

o Ukazka projevu politika na zasedani zastupitelstva: ,,... [a:] mate tam [a:]
napsano [a:] co... to znamena, Ze [a:] nebylo [a:] treba nijak prozatim [a:]
financovat....[a:] bylo by [a:] dobré se [a:] inspirovat u [a:] Klatov, kde se
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myslim [a:] rekonstrukce letniho kina [a:] povedla. ...

Zavérem muze byt, ze parazitické vyrazy patii do slovniku nékterych lidi a
momentalni psychika zde nehraje né¢jakou vyraznéjsi roli. Zda se, ze to, jestli uzivame,
nebo neuzivame parazity je ovliviiovano celou fadou faktori a mezi tim, mtze byt i
psychika. Obecné se ale da fici, Ze kazdy mluv¢i je individualni bytost a 1 pouzivani

riznych jazykovych prosttedki je do jisté miry individualni zalezitosti.

2. 7 Spojitost socialni vrstvy s pouzivanim parazitickych vyraza

Pro na$ vyzkum je nejprve diilezité stanovit si, jak budeme definovat socialni
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vrstvy. Clenéni socidlnich tfid je slozity problém, a tak se zamétime na nejjednodussi

pojeti této otazky. Nejméné komplikované je pojeti socidlnich tfid z hlediska

ekonomického. To znamend, ze nejvyssi tfida bude také na nejvySsi pozici z hlediska
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pfijml a naopak. Pokud budeme tento problém zjednoduSovat, miizeme konstatovat, Ze
s vys$i ptijmu souvisi vykon povolani. VySe jsme si uvadéli, jaka povolani vykonavaji
lidé, jejichz slovni projev jsme podrobili vyzkumu. Jsou to: studenti, politici,
starosta, architekt, ucetni, dievorubec, prirodovédec, zemédélec, ucitelka,
moderator, fotbalista, asistentka v nadnarodni firmé, a ruzné délnické
profese. Nebudeme tento vycet nijak organizovat z hlediska vySe piijmu, ani z hlediska
prestize, budeme jednat pouze na hypotetické a teoretické roviné. Nasim pfedpokladem
je, ze lidé ve vyssi spolecenské tiidé také uzivaji kultivovangjsi jazyk a s tim souvisi
mensi vyskyt parazitickych vyraz. Tato domnénka se casteCné potvrdila s tim
rozdilem, Ze neni pravda, ze ¢im vysSi spoleCenska tfida, tim niz8i vyskyt prostiedki
slovni vaty, ale spiSe, Ze vySS$i a stfedni spoleCenskd vrstva uziva jiné parazitické
vyrazy, nez niz$i spoleCenské tiidy. Jako ptiklady je moZné zvolit komunikaci

pracovnikil v riznych délnickych profesich a komunikaci na zasedani zastupitelstva.

e Ukazka komunikace zastupcti nizSich spole¢enskych ttid: ,,no ty vole, to bych
mél __ Fict, ty vole, dluzis mi 10 milionii ©. Ty vole, ja v ty hospodé jednu
dobu treba ctyrku pétku nechal. Ja ty vole nakracim do ty hospody a reknu, ty
vole, ja uz ti tady nechal tolik prachu, ..., ,,M1- no ty volé!, M2- ty volé, kam to
hrajes?? volové..., M3- ty vole, tak na tohle jsem moh ziistat doma, jako
takovejhle zapas. Miizu jednu plzen?, M3- tak litvinov ted hraje o findle, Zejo,
takZe ty vole, je to jako docela vyhroceny...*

e Ukazka komunikace z fad zastupci stiednich a vysSich ttid: ,tady se jako viibec
nemluvi o tom, ze by se treba na to zpracovala fidka jakoZe studie, zZe se to
prosté néjak zada. Vitbec jsem tady neslysel, Ze by se tam délala jako fndka
odborna studie.”, ,,v podstaté jsme se dostali do bodu, jestli se bude pokracovat
v projektové dokumentaci.... je to v podstaté [a:] dost zasadni problém, protoze,

Vtomto pripadé budeme 7esit knihovnu, ale [a:] v podstaté to souvisi
s vetsinou projektu, co se tady resi...“, ,ale samoziejmé je, jak bych tak rekl,
nekteré odvetvi zemédeélstvi, které se pohybuje na [a:] vysoké hranici rentability.

S témi dotacemi to samoziejmé funguje tak...“

Zavérem je tedy mozné konstatovat, ze ackoliv oba dva typy komunikaci
obsahuji vyrazny podil parazitickych slov, je jejich uziti jiné. Mluv¢éi z fad nizsich
socidlnich vrstev pouzivaji to stejné jadro vycpavkovych slov jako ostatni tfidy, a k
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tomu navic uzivaji ve vEt§i mife vycpavkové vole a ty vole. Bohuzel jsme neméli
moznost odposlouchavat nikoho z oblasti Ostravy, takze nemame dikaz, Ze se stejn¢ tak
jako vole a ty vole uziva pico a ty pico, ale tato hypotéza dal zistava. Naopak lidé ze
sttednich a vysSich socidlnich tfid maji kromé obvyklych prosté, jako a jakoby sva
vycpavkova slova. Jmenovat mizeme napiiklad samoziejmé, Cili, v podstaté, vlastné,
nicméné, apod. Nektera tato slova jsou (jak jiz bylo feCeno vySe) nezadoucimi

profesionalismy.

2. 8 Uziti parazitickych slov v dialogu a monologu

Tento problém je popsan v teoretické ¢asti této diplomové prace, ve zkratce si
piipomenime, jaka byla nastinéna ocekdvani a jaké hypotézy byly vysloveny.
Ptedpokladem bylo, Ze nejvétsi frekvence uziti prostiedkit slovni vaty vcetné
hezita¢nich zvukl se nachdzi v komunikaci dvou a vice lidi, tedy v dialogu. Naopak
v monologu je tato frekvence niZ§i, protoze mluvéi se nemusi obavat, ze mu nékdo
skoCi do te€i a ma tak mnohem vice ¢asu na promysleni. Nasledujici ukazky jsou

z komunikace n¢kolika lidi v restauraci a poté dva monology.

o Ukazka dialogu: ,M3- My jsme treba hrdli asi ctyrhodinovej set, kdy jsme
jakoby museli bez pauzy ty ctyri hodiny uhrat, ted to jesté jakoZe natahujes,
Zejo, ses jakoZe hrozné otravenej... M2- Vi§ jak, jeste jsou tyjo ty pisnicky
nektery hrozné ohrany a ty lidi je furt chtéj zejo... M1- ale von tak asi chce
vypadat, to je jakoby chténej vzhled. Von si treba spocital, kolik jakoZe propil
penez.”, tak [a:] jakoby takovej sloup bilej s takovyma kytkami jakoZe
Cervenyma, prosté to nevypadalo uplné Spatné. Bylo to takovy, [a:] jak bych tak
Fek, prijemny. Prosté dobra party.

e Ukéazka monologu: ,,M1- Tak%e [2:] ji jsem si vybrala knihu od Karla Capka,
kterd se [a:] jmenuje Zahradnikiv rok. [2:] Karel Capek se narodil roku 1890
v Malych Svatonovicich, [a:] kde i vychodil [a:] zakladni Skolu. [a:] Vystudoval
filozofickou fakultu a [a:] hodné cestoval. On se [a:] jakoZe...", ,, M2- majitele,

to znamend, Ze s tim nemiiZzeme moc hybat, [a:] to znamend, Ze my se ted

budeme zaobirat [a:] jen tim prostorem, ktery mame k dispozici...nicméné je
videt, Ze z této studie, ...tento prostor navazuje na [a:] historickou cast mésta, to

znamend, Ze ji uplné lemuje, ...
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Z téchto ukazek je patrné, Ze pokud clovék mluvi vrozhovoru, frekvence
uzivani parazitickych vyrazi je opravdu mnohem vys$i, nez je tomu u monologu.
MiuiZzeme zde porovnavat stejny typ mluvcCich- studenty septimy a jednd se nejprve o
rozhovor na téma jejich maturitniho plesu, a poté referat na knihu Karla Capka. Roli
muze samoziejmé hrat 1 jiné urceni obou typt promluv, ale 1 tak z porovnani téchto
dvou zaznamii vyplyva nasledujici: Mluv¢i pouzivaji témét ta sama paraziticka slova
pouze v niz$i frekvenci. Opét se nejvice uzivaji parazity jako, proste, jakoby, jakoZze.
Velkym rozdilem je vysoké uzivani hezitaénich zvukd a prodlouzeni koncovek
v monologu. Tento jev se d& vypozorovat nejen z predloZzenych ukazek, ale 1 ze vSech
monologickych promluv v této praci, viz pfiloha. Tento jev pfi¢itdme vahavosti a
delSimu piemysSleni, ¢i snaze najit lepsi vyraz. Bohuzel, k nékterym mluvcim tento jev
patfi tak neodmysliteln€, Zze se domnivame, Ze jej pouzivaji nejen zcela nevédomky, ale
také 1 v situacich, kdy nevahaji a védi pfesné, co maji fici. Dale jsou zde monologické
promluvy, které jsou na tak vysoké jazykové urovni, ze vétSinova paraziticka slova ani

néjaké markantni uziti hezitacnich slov zde nenajdeme:

o _No [a:], ono je potreba rozlisovat [a:], jakym [a:] smérem jsou potom ty dotace
dal pouzity. [a:] Urcita cast ceského zemédeélstvi by urcité bez dotaci asi
nemohla fungovat. A jedna se predevsim o ty casti ceského zemédelstvi, ... v téch
dotacich, jaksi ten zemédélec nejen tam vyrabi, ale [a:] i pecuje a oSetiuje
krajinu, takZe samoziejmé je zemédelstvi do urcité miry sluzba, ale samozrejmé
je, jak bych tak vekl, nekteré odvetvi zemédélstvi, které se pohybuje na [a:]

vysoké hranici rentability.*

Tyto monology jsou zaznamenané z vysilani Ceské televize a na mluvéim je
znat, ze v této oblasti se pohybuje ¢asto a s rozhovory v televizi méa zkuSenosti, a tudiz 1

jeho jazyk je mnohem kultivovanéjsi a upravenéjsi, neZ monology jinych mluvcich.

2. 9 Situace, ve kterych jsou vycpavkova slova pouZivana

V podstaté ve vSech situacich, které jsme zde zkoumali, se n€kde prostfedky
slovni vaty vyskytuji. Pouze jejich rozvrstveni a frekvence uziti je jind. Bohuzel bylo

vyzkouméano, ze neexistuje mnoho lidi, ktefi jakékoliv prostfedky slovni vaty ve své
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komunikaci nepouzivaji. Pokud je nékdo na tento neSvar upozornén, snazi se urcité

parazitické slovo ze své feCi vytésnit, ale pouze ve chvilich, kdy svou promluvu

kontroluje a to samoziejmée neni vZdy. NemlZeme ani rozdélovat paraziticka slova na ta

,dobra®“ a ,Spatna“, protoze jakékoliv naduzivani né&jakého slova je pro poucené¢ho

posluchace nepiijemné. Znovu piipominame, jaké situace jsme s této praci analyzovali:

Nezavaznou komunikaci studenti ve tiidé, referat predneseny pied tfridou,

zasedani zastupitelstva, diskuze v televiznim vysilini a pratelské rozhovory

v gastronomickych zaFizenich.

Ukézka promluv pronesenych ve tiidé: ,,No, a kolik to stoji viibec? Stoji nam to
za to? Ty vole, ja nechci po plese jesté doplacet néjakymu typkovi, co ti to tam
akorat hlida. To ti muze délat kazdej noname, za pivo a rum.”, ,, Kniha
Zahradnikitv rok je v podstaté beletristickym kalendarem. Je to viastné o tom, co
a kdy delat na zahradce.*

Ukézka ze zasedani zastupitelstva: ,, [a:] pokud by se jako ta sjezdovka jako
udélala jenom v rozsahu triceti, padesati metrii, tak je tam dobrej zase dobrej
Jjako vyuziti [a:] porostu, kterej je [a:] smrkovej, v dolni casti bukovej...“
Ukézka zdiskuze ve vysilani CT: ,, © Tak wrcité [a:], to je néjakej muj
individudlni nejvetsi uspech [a:], ale jsem spis tymovej hrac [a:], tak tvhle
individudlni ceny nemam moc rad. Samozrejmé dékuju tomu muzstvu, v kerym
hraju.*, ,Myslim, Ze by se méla jako uplné od zakladu zménit celej systéem
fungovani politickych stran, aby prosté fungovaly k tomu, k cemu jsou urceny.
To znamenda sluzba lidu.*

Ukézka hovoru ptatel v restauraci: ,,no, jakoby, ja dneska prespavim u
doma no a byli jsme tam chvili sami, protoze oni sli diiv do hospody, a ja jsem si
jako vzpomnéla na to, Ze mi rikala, Ze si bude nahravat i ty obycejny rozhovory,

a tak si jako lezim a Fikam si, ty hele, tady je vlastné nékde diktafon..

Nejen z potizenych zaznamd, ale také z ndhodné zaslechnutych hovorti na ulici

a dalSich komunikacnich situaci je ziejmé, Ze neexistuje situace, kde by se vyskytovalo

vice ¢1 mén¢ prostiedkli slovni vaty. Jak jiz bylo vySe uvedeno, tyto prostfedky slovni

vaty a hezitacni zvuky jsou spiSe individudlni zaleZitosti. Kromé toho ale také sebou

urcité situace nesou urcitd paraziticka slova.

67



e Vpfiatelské a nezavazné komunikaci nejen mladych lidi spiSe najdeme
paraziticka slova jako: jakoby, prosté, jakoZe, vis jak, vole, fakt.

e V komunikaci na oficialni Grovni se hojn¢ vyskytuje hezita¢ni zvuk [a:/, jako,
de facto, v podstaté, nicméné, vlastné, samoziejmé, to znamenad, v tuto chvili.

e Ve sportovnim prostiedi se vykytuji hezitacni zvuky a protaZené hlasky na
konci slova, déle tak wurcité, tak, ja myslim, vlastné, celkem, nepochybné,
bohuzel.

e V dalSich komunikacich, které nejsou néjak blize specifikované, se objevuji
klasickd parazitickd slova, jako je prosté, teda, vlastné, jako, jakoby, tifeba,

ukazovaci zdjmena ten, ta, to.

Zavérem této kapitoly lze znovu zopakovat, ze existuji situace, které sebou
nesou 1 zvySenou frekvenci pouzivani prostiedkli slovni vaty. Jsou to komunikace v
situacich, které jsou uzce zaméfené néjakym smérem. Z nami zkoumanych zédznamt
jsou to predev§im rozhovory se sportovci a politiky ve vysilani Ceské televize. Déle to
mohou byt komunikace na rtiznych pracovistich, a tehdy bychom mohli tyto pouzivané
parazitické vyrazy zaclenit do profesniho slangu. V ostatnich situacich, kde byla
komunikace viceméné spontdnni a uvolnénd, nebyly nalezeny Zzadné specifické
pouzivané prostiedky slovni vaty, a je tedy nutné znovu opakovat, ze ve vétSin€ pripada
je zallenovani parazitickych vyrazii do jazykového projevu zcela individudlni

zalezitostl.

2. 10 Pripravenost vs. nepripravenost

Jiz z ptedchozich kapitol vyplyva, ze v otazce pouZivani parazitickych vyrazl a
hezita¢nich zvukt bude velky rozdil mezi tim, zdali je projev ptipraveny, nebo jde o
zcela spontanni promluvu. V této diplomové praci jsme se zamétili na vSechny mozné
komunika¢ni situace a vndmi pofizenych zdznamech jsou také pfipravené a
nepfipravené projevy. Snazili jsme se zkoumat pfipraveny a nepfipraveny projev u
jedné skupiny mluv€ich, abychom mohli porovnavat komunikaci lidi stejného véku, ve
stejném prostiedi a v prostiedi, ktery dobie znaji a tudiz jsou si mnohem vice jisti svym
projevem. Byly tedy vybrany dva zaznamy projevi studentli gymnazia. Je samoziejme,

ze tyto projevy jsou ovlivnény nejen piipravenosti, ¢i nepfipravenosti, ale také jinymi
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faktory, a subjektivnimi styly. Tento vyzkum pfipravenosti a neptipravenosti je tedy
pouhym vzorkem.

Pti porovnavani téchto dvou typl projevi je na prvni pohled zfejmé, ze jak
frekvence parazitickych vyrazl, tak samotné uplatnéni téchto slov je rozdilné. Jiz

zacatek promluv je jiny.

e Ukazka neptipraveného projevu: ,,Vis jak [a:], tak jako ta antika je asi dobra. m
Ale my jsme meéli na mysli néco jakoby min klasickyho. Jako je asi dobry mit
nejakyho typka, co ti tam vSechno poresi a ty se tim pak na tom maturaku
nemusi§ moc zabejvat. Jako ja si napriklad prosté vibec nedokdzu
predstavit, ...

o Ukazka ptipraveného projevu: ,,TakZe [a:] ja jsem si vybrala knihu od Karla
Capka, kterd se [2:] jmenuje Zahradnikiiv rok. [2:] Karel Capek se narodil roku
1890 v Malych Svatonovicich, [a:] kde i vychodil [a:] zdkladni Skolu. [a:]
Vystudoval filozofickou fakultu a [a:] hodné cestoval. On se [a:] jakoZe pratelil

s mnoha vyznacnyma lidmi [a:] a treba taky s Masarykem, ...

Zacatek nami zkoumanych promluv je jiny vtom smyslu, Ze vétSina
pfipravenych projevll na vefejnosti zaina hezitatnim zvukem a slovem takze. Dale se
ve veétSin¢ ptipravenych, nebo z ¢asti pfipravenych projevl, jako je naptiklad také
uvodni projev starosti pfi zasedani zastupitelstva, objevuje pfilisna frekvence riznych
hezita¢nich zvuki a protédhlych koncovek. Pti pfipravenych projevech se mluvci snazi o
spisovnou fe¢ a stim souvisi 1 snaha o mensi uzivani prostfedkl slovni vaty. Toto
zjiSténi je pro nds pozitivni vtom smyslu, ze 1 studenti ve Skole citi, Ze pftiliSné
zaClenovani parazitickych slov do komunikace je projevem jazykové nekultivovanosti.
Dal$im znakem je, ze v pfipravenych projevech maji mluv¢i Casto slova dopiedu
piipravena, popiipad€, pouzivaji jako pomticku poznadmky. Jiz vySe bylo konstatovano,
ze jednim z divodl pro uzivani prostiedkl slovni vaty je vdhavost, tudiz mluvci, kteti
maji projev piipraveny a doptedu si napiiklad vypsali t€Zko zapamatovatelné body,
nebo slova, ktera jsou pro né slozit4, tento problém nemaji. Pro ukdzku si jesté zde

pfipomenime zahajovaci promluvu starosty:

o _Bod cislo pet je, [a:] pét se jmenuje [a:] Rekonstrukce letniho kina
v Prachaticich, [a:] mate vsichni [a:] ve svych materidlech, i to proslo tiskem,
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[2:] byli bysme [a:] radi, aby se letni kino u nas v Prachaticich obnovilo, takze
[2:] mate tam i popsano [a:] co vSechno jsme jiz pro to udélali. ... [a:] mate tam
[2:] napsano [a:] co... to znamend, Ze [a:] nebylo [a:] tFeba nijak prozatim [a:]
financovat....[a:] bylo by [a:] dobré se [a:] inspirovat u [a:] Klatov, kde se

13

myslim [a:] rekonstrukce letniho kina [a:] povedla. ...

Z této promluvy a také zreferatu prednesené¢ho ve ttid¢ je patrné, Ze opravdu
majoritni slozkou piipraven¢ho projevu je hezitatni zvuk. Ostatni prostiedky slovni
vaty se v piipravenych projevech pfili§ nevyskytuji. Cim je toto zptisobeno, pro¢ se
v piipravenych projevech hezitaéni zvuky vyskytuji vtakové mife je otdzkou. Nasi
hypotézou je, ze mluvci zvykly na vycpavkova slova si je védom, Ze v projevech na
vefejnosti, nebo v projevech, které musi vykazovat urité zndmky jazykové
kultivovanosti, jsou tato slova nepiiméfend a nevédomky tak jejich misto vypliuje

hezita¢nimi zvuky.

2. 11 Jsou vSechna nami zkoumana paraziticka slova aktualni, nebo vyvoj uZivani
téchto vyrazii pokrocil, a tedy v soucasnosti pouZivame jiné prostiedky slovni
vaty?

Tato otazka je opét pomérné problematickd, protoze jak jiz bylo vySe zminéno,
problémem parazitickych slov se v minulosti autofi jazykov&dnych publikaci pftilis
nezabyvali. Tim paddem neni ani mozné dohledat, jestli jsou nékterd nami pouzivana
paraziticka slova mddni zélezitosti, nebo je uzivatelé Ceského jazyka zaCleniuji do své
feCi odjakZiva. Je ale mozné, Ze slova, kterd jsme na zacatku vybrali zrGznych
publikaci, se jiz nepouzivaji tak Casto, jako kdyz byly tyto publikace aktualni. Naptiklad
slovo ¢ili se v naSich zaznamech neobjevuje vibec, coz tedy neznamend, ze se toto
slovo jiz nepouziva, ale pravdépodobné se pouziva mnohem méné, pokud jej srovndme
s ostatnimi nami zkoumanymi slovy. Slovni spojeni abych tak 7ekl je v naSich
zaznamech také pouze jednou. Pfi analyze ndmi zkoumanych slov jsme predpokladali,
ze nektera spojeni se budou vice vyskytovat u urcitych skupin mluv¢ich. U téchto
parazitickych vyraz jako je cili, nebo abych tak rekl jsme ocekévali, ze budou
pfizna¢nd pro mluvu vzdélanéjSich mluvéich, nebo mluvCich ze stfedni a vyssi
spolecenské tfidy. Tento ptfedpoklad se v ptipad€ spojeni abych tak rekl ukézal jako
pravdivy.
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Slova a slovni spojeni, ktera jsme analyzovali, je tedy nutné znovu posoudit
z hlediska pouziti v ndmi potizenych zdznamech. Bylo zjist€no, Ze existuje jakési jadro
parazitickych vyrazi. Timto jadrem nazyvame slova, kterd se vyskytuji v podobné
frekvenci u vSech uzivateli ceského jazyka a také ve vétSiné komunikacnich situaci. Do
tzv. jadra tedy z nami zkoumanych parazitickych slov pocitame: prosté, jakoby, jako,
viastné, takie a prdavé. Kromé toho jsme ale zjistili, Ze parazitickych vyrazd je
mnohem vétsi pocet.

V praktické ¢asti této diplomové prace bylo zjisténo, ze uzivatelé Ceské slovni
zasoby zaclenuji do své komunikace nejen tzv. jadro parazitickych slov, ale 1 dalsi
slova, ktera naduzivaji. Jsou to nejen dalsi ¢astice, ale také prislovce a hlavné zajmena v
riznych podobach, a to 1 nespisovnych. Piedev§im ukazovaci zijmena jsou
redundantnimi slozkami ¢eské slovni zdsoby. Z analyzy nami pofizenych zdznamu je
ziejmé, ze ukazovaci zdjmena jsou témef v kazdém projevu. DalSim nové zjiSténym
neSvarem jsou intenzifikacni Castice, napt. moc, hrozné, strasné, docela, apod., které
mluvei vkladaji témét do vSech vét. Tyto intenzifikaéni Castice ale patti vyhradné do

komunikace spontanni a uvolnéné a v prostiedi, ve kterém se mluv¢i citi dobfe.

o _M3- ..ty ¢tyFi hodiny uhrat, ted to jeste jakoZe natahujes, Zejo, ses jakoZe
hrozné otravenej... M2- Vis jak, jesté jsou tyjo ty pisnicky néktery hrozné
ohrany a ty lidi je furt chtej zejo...

Nasi hypotézou, ktera se vztahuje k témto intenzifikaCnim casticim, je, ze
mluvéi v komunikaci se svymi prateli Casto zveliCuji a dramatizuji tak popisovanou
situaci.

Dal$im vypozorovanym fenoménem je, zvlasté tedy u rozhovort se sportovci,
protahnuti koncové hlasky u vétSiny slov. Tento jev Ize pojmenovat jako hezitacni zvuk,
ktery je soucasti slova. V nami zaznamenanych projevech byl tento jev vypozorovan

v rozhovoru s fotbalistou.
o O Tak urcité [a:], to je néjakej muj individuadlni [a:] nejveétsi [a:] uspéech [a:],

ale jsem spis tymovej hrac [a:], tak tyhle individuadlni ceny nemam moc rad [a:].

Samozrrejmé dekuju tomu muzstvu [a:], v kerym hraju.*
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Vsechny znaky pro hezita¢ni zvuk, které jsou za slovem, byly v tomto zaznamu
vazany k sobé. D4 se témért fici, ze ncktera slova nebyla mluvéim vitbec oddélovana
pauzou, konec slova naznacoval opét hezita¢ni zvuk.

Nasleduje vycet nové vypozorovanych parazitickych vyraza a jejich uplatnéni
ve vétach. Tyto parazitické vyrazy byly zjiSt€ény u vétSiny promluv z pofizenych

zaznamu.

e Fakt:
., © no, tak to je fakt skvely! Ty radsi uz fakt drz hubu jako. Vy ste fakt nejlepsi trida
ever, se ani jako nedomluvime...*

e Hrozné
, vwvolava to strasné diskuze, no...%, ,zejo, ses jakoZe hrozné otravenej...*“, ,, pisnicky

nektery hrozné ohrany a ty lidi...*

e N¢jaky a jeho nespisovné formy
., tady chybi fiaka financni rozvaha, [a:] kolik...,, ,,pFremyslet o ndké navstévnosti, ...je
treba se podivat na riizné statistiky, nez dame zelenou ndakému projektu...*

e Nicméné
,,Z€ se na tom pracuje, nicméné...rozhodné je treba premyslet o ndaké navstévnosti, ...“,
»bvlo to absurdni, nicméné [a:] jako ja nevim, zda mé poslanci podrzi, ¢i nepodrzi, ja tu
informaci nemam...“

e No
,»Ja bych si prosté asi pral néco jakoby podobnyho, no...“, ,,© no, tak to je fakt
skvely...*, ,, no, takZe jak vidite, ten jazyk je...*, ,,né, asi jo...

e Samoziejmé
»---miry sluzba, ale samozrejmé je, jak bych tak iekl, nékteré odvétvi zemedelstvi... “,
., S témi dotacemi to samozrejmé funguje tak, Ze je to...“, ,,.Samoziejmé dékuju tomu
muzstvu, v kerym hraju...*

e Tak n¢jak
»- - jd jsem si tak ndk pripravil par bodii, abychom se dostali do té problematiky....
,,a Clovek si miize tak néjak udélat obrazek, ne obrazek, spis, Ze kazdej reZisér to
bere...“, . néjak jinak, no...*

e Takovy
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»---bylo takovy, jako takovy prijemny. [a:] délaly se tam riizny vyzdoby, délal se tak [a:]
Jjakoby takovej sloup bilej s takovyma kytkami jakoZe cervenyma...“, ,,vono_ta knizka je
takova dost jakoZe zastarala.*

o Tedy, teda
»Ja vam teda nezavidim tu zodpovédnost...“, ,,Mné to prijde teda, musim jako teda rict
za sebe uplné jako tristni jako...”

e Ten, ta, to
»---do té problematiky. ... To jednadni nedopadlo uplné ...*, ,Muzes si o tom myslet co
chces...jak jsme ty penize rozdélovali...Ze ta komise zasedla.*

e To znamena

., ...majitele, to znamend, Ze s tim nemuzeme moc hybat, [a:] to znamend, Ze my se ted’

historickou cast mésta, to znamend, ze ji uplné lemuyje, ...

e Treba
»---0 zahradce a treba péstovani, tak tam byl i ten humor.”, ,, ...Ze by se tireba na to
zpracovala nidka jakoZe studie..., ,, von si tfeba vyminil, Ze nechce hrat Michala

Davida ©*, ,,a co treba hrajou?*
e Uplng
»- - PFOSté to nevypadalo uplné Spatné...“, ,, ty jejich Zeny jako uplné trpi..*
o Urcite, tak urcité
,»© Tak urcité [a:], to je néjakej muj...*, ,,Tak urcité [a:] jsem byl v Japonsku...*,

,Urcité to v nasich silach bude...
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Zaveér

Cilem této diplomové prace bylo zmapovat vyskyt parazitickych slov v ceské
slovni z4sobg, a to nejprve resersi daného tématu, a poté analyzou autentickych promluv
uzivatell Ceského jazyka. V uvodu této prace je nejprve definovdno, co to jsou
paraziticka slova, a jaka mohou mit jind pojmenovani. Je také definovan a
slovnédruhové analyzovan seznam slov, ktera byla dédle zkouméana a porovnavana
v kontextu jinych parazitickych slov. Tento seznam slov jsme ziskavali z ndhodného
poslechu komunikaci, a dale také z odbornych publikaci na dané¢ téma. Seznam byl
redukovan s tim, Ze byl poskytnut prostor dal§im nalezenym parazitickym vyraziim

V4

v praktické ¢asti této prace.

V teoretické &asti této diplomové prace bylo hojné spolupracovano s Ceskym
narodnim korpusem a na zaklad¢ informaci, kter¢ jsme zné¢j Cerpali, byla pozdé&ji
sestavena frekvencni tabulka nami zkoumanych parazitickych slov. Z této frekvencni
tabulky jsme poté ziskavali informace o aktualnosti riznych parazitickych vyraz.

Dal$im dualezitym bodem této prace byla slovnédruhova charakteristika nami
zkoumanych slov, a dale analyza castic. Bylo totiz zjiSténo, Ze naprosta vétSina
parazitickych slov jsou castice. V praktické Casti této prace jsme se dale setkali
s ukazovacimi a neurCitymi zajmeny a mérovymi adverbii.

Otazka, kterd nasledovala, se tykala spisovnosti s nespisovnosti. Bylo zjisténo,
ze ackoliv jsou nékterd samostatné stojici vycpavkova slova spisovnymi vyrazy, jejich
naduzivani ve v&été je povazovano za nespisovné, a tudiz je pftiliSné uzivani
parazitickych slov znakem nekultivovanosti feci.

V praktické ¢asti této diplomové prace jsme si stanovili otazky, na které chceme
najit ve svém vyzkumu parazitickych vyrazi odpovédi.

e Jak ovliviiuji subjektivni styly pouzivani prostfedki slovni vaty?
Bylo vyzkouméano, ze subjektivni styly dohromady ovliviiuji celou pouzivanou slovni
zasobu a stim souvisejici parazitické vyrazy. Neni jednoznatné, zdali je néktery
subjektivni styl majoritnim vlivem, ale je jasné, Zze samotné subjektivni styly nemaji
samy o sob¢ néjaky vyrazny podil na uzivani vycpavkovych slov. Dllezitym zavérem
je, ze vSechny subjektivni styly pohromad¢ vliv na uzivani prostfedkl slovni vaty maji.

e Je pouzivani parazitickych vyrazii spojeno s urcitou socidlni vrstvou?
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Zde bylo jednozna¢né konstatovano, ze kromé nékterych parazitickych slov, které jsou
doménou urcitych vrstev a urcitych profesi, nejsou ta tzv. jadrova paraziticka slova
uzivana pouze néjakou skupinou mluv¢ich.

e Existuje zde spojitost s psychickym stavem a pouzivani vycpavkovych slov?
Psychicky stav je jednim ze subjektivnich styli. Pro potifeby zkoumani parazitickych
slov jsme jej vyClenili jakou samostatnou jednotku ztoho davodu, Ze naSim
piredpokladem bylo, Ze tento subjektivni styl ma v otdzce uzivani vycpavek nejvétsi
podil. Bylo vyzkouméano, ze je velmi silnym spoustéCem vycpavek, avSak neni mozné
jej oddélit od jinych subjektivnich styli a dalSich faktort, které vSechny ovliviuji
uzivani parazitickych vyrazi.

e Jsou parazitické vyrazy uzivany spise v dialogu, nebo monologu?

Dalsi otazka, kterou jsme se zde zabyvali, jsme podkladali teorii vyslovenou
v odbornych publikacich zahrani¢nich autorii. Po analyze rGznych typti komunikaci
z ndmi potizenych zaznamu bylo konstatovano, ze tato hypotéze vyslovena v teoretické
casti je pravdiva a ze veétsi frekvenci parazitickych slov je moZzné najit v rozhovoru.

e V jakych situacich mluvci prostiedky slovni vaty nejvice uziva;ji?

Bylo vyzkoumano, Ze neexistuje jednozna¢ny diivod pro tvrzeni, Ze urCita situace sebou
nese 1 veétsi frekvenci pouzitych parazitickych slov, nicméné pravdou zlstava, ze urcité
situace sebou nesou 1 urcitd vycpavkova slova. Tato vycpavkovad slova jsou pak
charakteristickéd pro danou oblast, ¢i situaci.

e Hraje roli pfipravenost ¢i nepfipravenost projevu?

Opét se zde potvrdila podobnd hypotéze jako vySe, a tou je, Ze v otazce piipravenosti a
nepiipravenosti projevu nehraje roli rozvrstveni parazitickych slov, ale jejich frekvence.
Lze tedy stanovit, ze ¢im méné pifipraveny projev, tim vetsi je zde pravdépodobnost
vyskytu parazitickych vyrazi. Jind byla situace s hezitatnimi zvuky, nebot’ pravé tyto
hezita¢ni zvuky byly frekventovanéjsi v ptipravenych projevech.

e Jsou vSechna nami zkoumand parazitickd slova aktudlni, nebo vyvoj uZivani
téchto vyrazl pokrocil, a tedy v soucasnosti pouzivame jiné prostiedky slovni
vaty?

Z nami potizenych zaznamu i1 z ndhodné zachycené¢ komunikace je ziejmé, Ze existuje
jakési jadro parazitickych slov, a to je v Case téméef nemeénné, a dale jsou zde slova,
kterd jsou médni zalezitosti a jsou v ¢ase obménovana. Pti analyze zdznamu bylo také
vyzkouméno, ze parazitickych slov je mnohem vétSi mnozstvi, nez ndmi sestaveny
seznam.
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Zavérem je také nutné dodat, ze tento vyzkum je s odstupem c¢asu vniman jako
povrchni sonda do daného tématu, a pokud by jeho vysledky mély byt relevantni a

oveétitelné v Case, bylo by nutné zvolit mnohem vét§i mnozstvi vzorkt komunikace.
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Priloha

ZAZNAM Z KOMUNIKACE ZAKU OKTAVY
Gymnazium Zlata Stezka, Prachatice.

e ZAZNAM CISLO 1
SCHUZKA OHLEDNE PLANOVANEHO MATURITNIHO PLESU
Datum:; 10. 4. 2015
Cas: 17.47

MI1- muz, 18 let, student gymnazia
M2- muz, 17 let, student gymnazia
M3- muz, 18 let, student gymnazia
M4- Zena, 18 let, studentka gymnazia

M1- [a:] takZe to se jim jako na tom povedlo, ale jinak neméli vyzdobu zadnou,
[2:] neméli pofeSeny dopliky, video spot, a tak. [2:] neméli to prosté
podchyceny, pak jsem tady mél jakoby antickej ples a to bylo takovy, jako takovy
piijemny. [a:] délaly se tam rizny vyzdoby, dé€lal se tak [a:] jakoby takovej sloup
bilej s takovyma kytkami jakoZe Cervenyma, prosté to nevypadalo upiné Spatné.
Bylo to takovy, [a:] jak bych tak Fek, ptijemny. Prosté dobra party. Ja bych si

prosté asi pral néco jakoby podobnyho, no.

M2- Vi§ jak [a:], tak jako ta antika je asi dobra. Bl Ale my jsme méli na mysli
néco jakoby min klasickyho. Jako je asi dobry mit néjakyho typka, co ti tam
vSechno pofesi a ty se tim pak na tom maturdku nemusi§ moc zabejvat. Jako ja si
naptiklad prosté viibec nedokazu predstavit, Ze ti tam né€kdo v plilce plesu zacne
hejtovat kapelu. Nebo az se ti tam néjakej kokot zrani. TakZe [a:] za mé
rozhodné ten manazer plesu, nebo jak se mu tika.

M3- No, a kolik to stoji viibec? Stoji nam fo za to? Ty vole, ja nechci po plese
jeste doplacet néjakymu typkovi, co ti fo tam akorat hlida. 7o ti mize délat
kaZdej noname, za pivo a rum.

M3- Zadnej ples délat nebudem. Seru na to.

m
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M4- © no, tak to je fakt skvély! Ty radsi uz fakt drz hubu jake. Vy ste fakt
nejlepsi tiida ever, se ani jako nedomluvime na blbym plesu? Budem ted
hlasovat, kdo je pro, abysme si zaplatili toho organizatora.

M2- Jézis, klidné, mné je to fuk, to je stejné jenom pro naSe, ty sou natéSeny. Ja
si tu party uziju tak jako tak ©

M4- Tak teda hlasujem, nebo co jako?

e ZAZNAM CiISLO 2
PREDEM PRIPRAVENY REFERAT NA KNIHU KARLA CAPKA,
ZAHRADNIKUV ROK
Datum: 28. 3. 2015
Cas: 10.55
MI1: Zena, 18 let, studentka gymndazia

M2: Zena, 38 let, ucitelka

M1- Takfe [2:] ja jsem si vybrala knihu od Karla Capka, ktera se [2:] jmenuje
Zahradnikav rok. /a:] Karel Capek se narodil roku 1890 v Malych Svatoiiovicich,
[2:] kde 1 vychodil [a:] zakladni Skolu. [a:] Vystudoval filozofickou fakultu a [a:/
hodné¢ cestoval. On se [a:] jakoZe pratelil s mnoha vyznaényma lidmi [a:] a treba
taky s Masarykem, coZ byl prvni Ceskoslovensky prezident. Potadali spolu zy
pateCniky. [a:] Je také zndmy svoji novinafskou cCinnosti a svym jakoZe
plusobenim v Lidovych novinach. Jeho dilo je hodné rliznorodé. Psal roméany, ale
treba 1 dramata. Kniha Zahradnikliv rok je v podstaté beletristickym kalendarem.
Je to vlastné o tom, co a kdy délat na zahradce. Ale neni to psané jako receptar,
nebo jako struéné popisy roénich obdobi. Capek to pise hodné &tive, takze je to
vhodné 1 pro lidi, ktery tFeba tu zahradku nemaj. Jako ukazku jsem si pfipravila

[2:] postup zakladani zahradek- je to hned v tvodu ¢y knihy.
M1- né, takse jak vidite, ten jazyk je dost uz zastaraly, Ze se ten Capek snaZi o
humor.

M2- Libila se ti kniha?
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MI1- nd, asi jo® Libilo se mi, ze 1 kdyZ to bylo o zahradce a tFeba péstovani, tak
tam byl 1 ten humor.

M2- Doporucila bys tuhle knizku svym spoluzakim?

M1- [a:] hmm, asi né © vono_ta knizka je takova dost jakoZe zastarala, myslim.
Je to spis asi pro ty zahradkate. Nebo pro lidi, ktery Capka maji hodné radi.

M2- Chtéla by sis piec¢ist od Capka jesté ndco jiného?

M1- [a:] tak nekdy asi urcité. @
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ZAZNAM ZE ZASEDANI ZASTUPITELSTVA
e ZAZNAM CISLO 1
Datum: 31. 3. 2015
Cas: 16.00

MI1- muz, okolo 40 let, vysokoskolak, starosta mésta

M2- Zena, okolo 30 let, vysokoSkolacka, zastupitelka, ufednice na JihoCeské univerzité
M3- muz, okolo 55 let, vysokoskolak, architekt

M4- Zena, okolo 50 let, vysokoSkolacka, ptirodovédkyné, radni jiho¢eského kraje

MS5- muz, okolo 50 let, vysokoskolak, zastupitel

M1- Bod cislo pét je, [a:] pét se jmenuje [a:/ Rekonstrukce letniho kina
v Prachaticich, [a:/ mate vSichni [a:] ve svych materidlech, 1 fo proslo tiskem,
[2:] byli bysme [a:] radi, aby se letni kino u nés v Prachaticich obnovilo, takze
[2:] mate tam 1 popsano [a:] co vSechno jsme jiz pro to udélali. ... [a:] mate tam
[2:] napsano [a:] co... to znamend, Ze [a:] nebylo [a:] tieba nijak prozatim [a:]
financovat....[a:] bylo by [a:] dobré se [a:] inspirovat u [a:] Klatov, kde se
myslim [a:] rekonstrukce letniho kina [a:] povedla. ...

M2- no, vzhledem k tomu, Zze médme rozhodnout o tom,... mné tady chybi celd
fada podkladl, k tomu, aby se jako Clovek, jako zastupitel k tomu mohl jako
rozhodnout. Rozhodné tady chybi ridkd finan¢ni rozvaha, [a:] kolik by fo
finan¢né obnaselo, je pekné, ze tady ¢teme zdznamy z pracovnich jednani, ze se
na tom pracuje, nicméné...rozhodné je tieba premyslet o 7idké navstévnosti,...je

tteba se podivat na riizné statistiky, nez ddme zelenou ndkému projektu...

M1- my se tady bavime ted o budovach, které maji soukromého majitele, to
znamend, 7€ s tim nemizeme moc hybat, [a:] to znamend, ze my se ted’ budeme
zaobirat [a:] jen tim prostorem, ktery mame k dispozici...nicméné je vidét, ze
z této studie,...tento prostor navazuje na [a:/ historickou ¢ast mésta, to znamend,
ze ji uplné lemuje,...

M3- tady se jako mluvi o akcich, ktery ovlivni Prachatice na cela desetileti a je
to vlastné ohledné toho malého namésti, je to jedna z nejvyznamnéjSich akci, je
to jeden z nejvyznamnéjSich prostorti ve mésté a tady se jako vibec nemluvi o

tom, Ze by se treba na to zpracovala fidgkad jakoZe studie, Ze se to prosté néjak
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zada. Vibec jsem tady neslySel, ze by se tam dé€lala jako fiakda odborna studie.
Mng¢ to ptijde teda, musim jako teda tict za sebe uplné jako tristni jako. ...
M4- [a:] pokud by se jako ta sjezdovka jake ud¢lala jenom v rozsahu tficeti,
padesati metrti, tak je tam dobrej zase dobrej jako vyuZiti [a:] porostu, kterej je
[2:] smrkovej, v dolni casti bukovej a je schopnej zajistit a chovd se jako
chladnicka, kdyZ se nasnézi.
M3- Ja vam teda nezavidim tu zodpovédnost,... j& jsem si fak nak ptipravil par
bodii, abychom se dostali do #& problematiky. ... To jednéni nedopadlo Uplné
dobfe a [a:] v podstaté jsme se dostali do bodu, jestli se bude pokracovat
v projektové dokumentaci.... je to v podstaté [a:] dost zasadni problém, protoze,
. Vtomto piipadé¢ budeme fteSit knihovnu, ale [a:] v podstaté to souvisi
s vétSinou projekti, co se tady fesi.... Jednotlivé kroky co se tady tesi, prosté [a:]
nemaji Zadny koncept. ... Na tuto otdzku asi v podstaté vSichni odpovime kladné.
KdyZ se zamyslime nad tim, jaka jsou kulturni, dynamicka, moderni mésta, tak
charakterizuje. To, Ze tady néjaky takovy organ chybi, jsem vlastné vidél na
dnes$nim zasedani, M kdy se vlastné ukazovalo, Ze vlastné ty problémy nejsou
vlastné Zadnym zplisobem koncep¢né zpracovany.
MS- Miizes si o tom myslet co chces, ale feknu ti na rovinu, ur¢itym zpisobem to
byly pocitovy dojmy, jak jsme ¢y penize rozdé¢lovali, ... Jakeo nemysli si, Ze je to

dobfie nebo Spatné, Ze fa komise zasedla a néco rozhodla. Prosté tak to je.
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ZAZNAMY Z CESKE TELEVIZE
o ZAZNAM CiISLO 1.
OTAZKY VACLAVA MORAVCE
Datum: 29. 3. 2015
Cas: 15:38

MI1- Tomas Hudecek, 36 let, byvaly primator hl. mésta Prahy, TOP 09
M2- Adriana Krna€ova, 56 let, primatorka hl. mésta Prahy, ANO

M3- Vaclav Moravec, moderator Ceské televize

M3- mame fedy Cekat?

M2- W, [a:]

M3- [5:] Zadny termin?

M2- [a:] my zme se snazili od dodavatelli ziskat termin a momentaln¢ zme
v jednani s nima a rozd¢lili jsme ten problém na dvé Casti. Prvni ¢ast se jmenuje
[2:] jak nejrychleji spustit tunel Blanka do zkuSebniho provozu a fa:] ... ja jsem
fekla, jako primatorka, ze my jako mésto Praha do foho tunelu nebudeme
investovat ani korunu.

M3- je realné [a:] aby se tunel oteviel jiz tento rok?

M2- [a:] ja ud€lam vSechno pro to [fa:] aby se ten [a:] do toho zkuSebniho
provozu dostal jesté letos.

M3- pane exprimatore, [a2:] je realné, aby, podle vas, aby k tomuto zkusebnimu
provozu doSlo?

M1- Ja musim fici, Ze jsem strasné rad, Ze je fen zajem to dostavét, Ze nejsou
dodavatelé nazyvani riznymi jmény a budeme tedy spolupracovat. Rad bych
jeste fekl, ze firma Metrostav je vyfeSend, fa stavebni Cast je vyfeSena. ...

Zaroven jsem se taji dozvedél, Ze...
M2- ja nechci, aby to stanovoval fen vybor, ta vySetfovaci komise, j& bych

chtéla, aby se vySettilo to, co se stalo v pritbehu foho zadavani a v prubéhu toho

rozhodovani.
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M1- /a:] j4 bych to tekl asi takhle, /a:/ na Blance probéhlo né&kolik arbitraZnich
fizeni, né€kolik soudd, tam rozhodoval soud. Ja si troSku nedokazu vubec
predstavit, co se stane nechvili, kdy budou voleni zéstupci lidu projednavat
vlastné rozhodnuti soudu. Jak jsem tekl, mné to ptipada absurdni.

M2- [a:] ja jsem byla rozruSena, protoze fo jednani jake s IDS m¢é opravdu
rozrusilo, bylo to absurdni, nicméné [a:] jako ja nevim, zda mé& poslanci podrzi,

¢1 nepodrZi, ja fu informaci nemam.

e ZAZNAM CiISLO 2
HYDE PARK
Datum: 10. 4. 2015
Cas: 20.05

M1: Josef Stehlik, okolo 55 let, soukromy zemédélec, predseda Asociace soukromého
zemédélstvi CR

M2: Bohumil Klepetko, redaktor a moderator Ceské televize

M2: Jaky byl uplynuly rok pro ¢eské zemédélce? Podle statistik /a:/ dokonce fen
zisk Ceskych zemédélct narostl o Ctyticet procent? [a:] Je to tak?

M1: Tak, [a2:] tak statistika nelze, skutecné, fen lonsky rok byl rekordni, byl
dobry, jak po strance vynosové, to byl [a:] skutecné rekordni rok a samoziejmé

také 1 po strance cen.

M2: Mize byt zemédé€lstvi dobry byznys 1 bez dotaci?

M1: No [a:], ono je potieba rozliSovat [a:], jakym [a:] smérem jsou potom zy
dotace dal pouzity. [a:] Urcita ¢ast Ceského zemédélstvi by urcité bez dotaci asi
nemohla fungovat. A jedna se predevSim o fy €asti Ceského zemédélstvi, ...
v téch dotacich, jaksi ten zemédélec nejen tam vyrabi, ale [a:] 1 peCuje a oSetfuje
krajinu, takZe samoziejmé je zemédé&lstvi do urcité miry sluzba, ale samozirejmé
je, jak bych tak iekl, nékteré odvétvi zeméd€lstvi, které se pohybuje na [a:/
vysoké hranici rentability. S fémi dotacemi to samoziejmé funguje tak, ze je to
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velmi rizikové. Kazdy, kdo spliiuje naroky na spravnou zemédé¢lskou praxi, tak

de facto_ty dotace dostava.

e ZAZNAM CISLO 3
DISKUZN{ PORAD TAH DAMOU
Datum: 21. 4. 2012
Cas: 21.33
M1: Adriana Krnacova, 55 let, zakladatelka vyzvy Vrat'te ndm stat
M2: Vladimira Glatzova, okolo 60ti let, advokatka
M3: Lucie Tvartzkova, 36 let, zastupkyné $éfredaktora Lidovych novin

M4: Jolana Voldanova, moderatorka potadu

M4- Udélala Karolina Peake dobie, Ze opustila Véci vetejné?

M1- Jako j4 myslim, Ze to byla jeji jedind Sance, jestli to bylo dobfe, to ukaze
vyvoj, ktery je mimochodem ptevratny, v poslednich dnech.

M3- Tak ja myslim, Ze alespon sama pro sebe udélala dobfe, nebo alesponi pro
svoji kariéru.

M2- Asi by to znamenalo konec vlady, v tuto chvili. Ona se vlastné zachovala,
tak jak se zachovala, aby neskoncila fa spoluprace s ostatnimi politickymi
stranami.

M1- [a:] jak vlastné tika Lucie, [fa:] je to, [a:], je to [a:] Clovek, za kterym jak ani
7z4dna nic moc prace neni. Ona dycky jen reagovala na to, co uz bylo, no.
Uvidime, jestli se jako za ni postavi dalsi lidé v té frakci.

M4- Ukazuje tato kauza v jaké situaci se ¢eska politika nachazi?

M1- Je to divadlo, je to néjaké divadlo, v kterém se nachazime, a politici hrajou
néjakou hru, kterou jsme si my ale nezaplatili. Jo, takZe my jsme jakoZe zdéSeni
divéaci, ktefi se na to jako koukaji a nevédi, co jako maji na to fict.

M4- Co by podle vas mél byt ten prvni krok, ktery vyvede zemi z krize?

M2- Myslim, Ze by se méla jako Gpln¢ od zdkladli zménit celej systém fungovani
politickych stran, aby prosté fungovaly k tomu, k ¢emu jsou ur€eny. To znamena

sluzba lidu.

89



e ZAZNAM CISLO 4
Studio CT24, rozhovor s fotbalistou Pavlem Horvathem
Datum: 21. 12. 2012
Cas: 9.15

M1- moderatorka
M2- Pavel Horvath, muz, 40 let, fotbalista, reprezentant CR ve fotbalu

MI1- ... Jaky to je soupet?

M2- Tak uvidime na hfisti, jak to bude vypadat, ale jd myslim, ze Ze [a:] bysme
je mohli potrapit, urcité to v nasich silach bude.

M1- Pry by vam mohlo pomoci pocasi, je to tak?

M2- [a:] no tak s po¢asim mozna ano, ale jd myslim, ze [a:] v tyhle dobé&, kdy
jsou vSechny hiisté vyhtivany, tak spi§ nebudeme spoléhat na ...

M1- Jak to vitbec mate s témi tréninky v zimé?

M2- [a:] hodné se trénuje na umély travé, ale ja to nemdm moc rad, protoze
Z toho boli zada, nd, je to takovy nutny zlo. ... Jedeme vlastné na Kypr, a myslim,
ze tam bude vlastné ta posledni faze.

M1- Vy jste byl zatfazen do té idealni jedenactky evropské ligy, co to pro vas
znamena?

M2- © Tak urcite [a:], to je néjakej muj individudlni fa:] nejvétsi [a:] uspéch
[2:], ale jsem spiS tymovej hrac [a:/, tak tyhle individudlni ceny nemam moc rad
[2:]. Samozrejmé dé€kuju tomu muzstvu [a:/, v kerym hraju.

M1- Vy jste procestoval skoro cely svét, tak na jaka angazmad vzpominate
nejradéji?

M2- Tak wrcité [a:] jsem byl vJaponsku, v Portugalsku, takZe tyhlety dvé
destinace byly fantasticky.

M1- Pro¢ si myslite, Ze Cesti sportovcei jsou v Japonsku tak oblibeni?

M2- No, tak ja si myslim, ze my jsme takovy srdecny, celkem jako voni fa:/, ja
sem tam s nima_jako [a:] travil hodné [a:] Casu, dokonce si myslim, Ze sem se

tam naucil japonsky.
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ZAZNAMY KOMUNIKACE Z RESTAURACNICH ZARIZENI:

e ZAZNAM CISLO 1
Bar V Kouté€, Prachatice
Datum: 16.2. 2015
Cas: 23.53

M1- sttedoskolak, 26 let, muz, feditel ptispévkoveé organizace, Prachatice
M2- vysokoskolacka, 26 let, Zena, studentka, Ceské Bud¢jovice
M3- stiedoskolak, 25 let, asistentka v auditové spolecnosti, Praha

M1- kazdej tejden je ptridanej jeden klip a Clov€k si mize tak néjak udélat
obrazek, ne obrazek, spiS, Ze kazdej rezisér to bere néjak jinak, nd... dil
hooligans byl pro mé jako, jako asi druhej nejlepsi no...protoze vystihnul uplné
piesné [a:] jakoby [a:] ...

M2- je to hodné jako povrchni, pro lidi, ktery tu subkulturu dobfe znaj, je to vo
hovné.

M3- tteba s timhle typkem chodi kazdej patek do hospody...

M1- /a:] vyvoléava to strasné diskuze, no

M2- kazdej dil je jakoZe jinej rezisér, Zejo, takZe i ty dily jsou jakoby hodné jiny.
M3- mé¢ pravé zarazilo jako jak je fo hrozné [a:] povrchni a [a:] jak je to
nekvalitné¢ ud€lany.

M1- jak jsme se k tomu viibec dostali?

M2- nd, tak jak jsi fikal vo ty energii, Ze tady proudi, tak vo tom je jakoby ten dil
Rainbow, a taky jsme se bavili vo féch maringotkdch a voni Zijou v téch
maringotkach, né?

M1- j6, pozor na to, vona si nahrava lidi!

M3- no, jakoby, ja dneska pfespavdmu __ doma no a byli jsme tam chvili sami,
protoze oni $li diiv do hospody, a ja jsem si jako vzpomnéla na to, ze mi fikala,
ze si bude nahravat i1 ty obycejny rozhovory, a tak si jake lezim a tikam si, ty
hele, tady je vlastné né¢kde diktafon.. ©

M2- n¢, nebyl ©

M3- j4 jsem ted’ dé€lala [a:] v jedny firmé. ..
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o ZAZNAM CISLO 2
Restaurace Almara, Prachatice
Datum: 15.1. 2015
Cas: 18.28

M1- sttedoskolak, 26 let, muz, feditel ptispévkoveé organizace, Prachatice
M2- sttedoskolacka, 30 let, Zena, Cetni, Vimperk

M3- vysokoskoldk, 28 let, muz, pracovnik ve vyskovych pracich, Praha
M4- vysokoskolacka, 22 let, Zena, studentka

MS5- vysokoskolak, 25 let, muz, dfevorubec

M1- tv jejich zeny jako uplné trpi, protoZze vSichni nabalujou fu sle¢nu
sylvanovou, no samoziejmé se pétkrat utopi...mimochodem, dostal jsem nabidku
té jako 1 ta muzika vic bavi, kdyz ji nehrajes furt.

M4- von si tFeba vyminil, Ze nechce hrat Michala Davida ©

M3- a co treba hrajou?

M1- voni ho uplné Casto taky nehrajou, ja vlastné dostal repertoar, kterej se jako
musim naucit a prosté se nebudu ucit Michala Davida, celkem je fo asi 120
pisiiovej repertoar, takZe jakoby bude z Ceho vybirat...Pak treba piijdou takovy
ty firemni vecCirky a musi$ hrat jakoby celou dobu,takZe prosté ten repertoar musi
bejt velke;.

M3- My jsme treba hrali asi ¢tythodinovej set, kdy jsme jakoby museli bez
pauzy ty Ctyfi hodiny uhrat, ted’ to jesté jakoZe natahujes, Zejo, ses jakoZe hrozné
otravene;...

M2- Vi§ jak, jesté jsou tyjo ty pisnicky néktery hrozné ohrany a ty lidi je furt
chtéj Zejo...

M2- von vypada jako bezdomovec, jako vypadd mladé, to jo, ale dost
neudrzovang, bych fekla

M4- no, jako vypada rozhodné mladsi nez je, ale ja jsem si ho piedstavovala
jinak... je to prosté zjev bezd’aka.

MI1- ale von tak asi chce vypadat, to je jakoby chténej vzhled. Von si tieba
spocital, kolik jakoZe propil penéz.

©
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M3- a kolik to bylo, nevi§?

M1- no tFeba 10 milionti? Nebo pét? Von si jakoby vytvoftil algoritmus, kterym
to pocita.

MS- no ty vole, to bych mél _ fict, ¢y vole, dluzi§ mi 10 miliontt ©. Ty vole, ja
v ¢y hospod¢ jednu dobu teba Ctyiku pétku nechal. Ja &y vole nakra¢im do ty
hospody a teknu, 2y vole, ja uz ti tady nechal tolik prachti, Ze mi tahle hospoda
patii ©.

M2- to se prosté neda jist

M3- tak to nejez

M3- ja kdybych pil panaky, tak jsem taky jakoby schopnej tam toho litra za noc
nechat, 7y vole.

MS- no tak ja si treba dam tii piva, ale do toho prosté téch dvacet pandki ddm
M3- po dlouhy dob¢ se mi v hospodé¢ stalo, Ze nedojim, to jidlo je tak vyborny a
tak syty, Ze to ¢y vole asi fakt nedam. Ale je to hrozné dobry.

M1- hele neurazi vas, kdyz plijdu nahoru, to je trapny, jsme tam pozvany na ty

narozeniny...

e ZAZNAM CISLO 3
Sportbar Fortuna, Prachatice
Datum: 21.3. 2015
Cas: 20.32

M1- stfedoskolak, 42 let, muz
M2- vyuéni list, 60 let, muz
M3- vysokoskolak, 37 let, muz

M1- no ty volé!
M2- #y volé, kam to hrajes?? volové...

M3- ty vole, tak na tohle jsem moh zlstat doma, jako takovejhle zapas. Mizu

jednu plzeni?
M3- tak litvinov ted’ hraje o findle, Zejo, takZe ty vole, je to jako docela
vyhroceny...
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M2- se na fo nemtizu divat. Tamhleten tam dumi jak veka. Curaci, #y vole...

M1- voloveé, tady Spekulujete, cumte na to, né?

M2- dej si pivo, Franto, to je nejlepsi, ne?

M1- dej mi pokoj, &y vole, jdi do prdele. Jsem z toho hokeje nervni.

M2- ty vole.

M3- ho nech bejt, né? At se kouka, ja na fo koukat nemtizu uz, si fo zejtra piectu
v Blesku. Sem ted’ byl s mladyma na zahrad¢ a tezali sme stromky a Fikdm ti, 7e
uz to neni, co to bejvalo ©. Bych se na fo vysral, ale kdo jinej by to dé¢lal?
Mlady na fo nejsou, je fo v prdeli, uzZ fo neni, co to bejvalo. Ty vole. Neukazuj na
mg¢!

M2- ser na to, vole. Mate vicerojky?
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